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Senfat w Liście. 
Lit, ktorym fig Samšiad, w przylazń 
Sasiedzka w prafka, 


Iem, że iáko nuli amicorum fa- 
tis efi» tak nigdy granic nie fy- 
pie życzliwość przviačielíka,áni 
terminalne erýguie kolofy z n% 
plus ultras kcoreby Bie bież própenfy!, 


zapędy ramować mogły. Boć ieżeli So- 


lem © mundo tollit qui amicitiam» toć iáko. 
uniwerfalny ten Ľuminarz, y wízyftkim 
amicum ielt fidus» ták ludzka przyiazń,gór- 


' , miące fię do fercá nie exkluduie áffektá. 


Wiem y ia długi regeftr amicorum. nomi- 
num W. M. Páná, przećięż nie wątpię, że 
wnim znaydę tyle mieyfcś, bym (ie in- 
delebili Brárerlkiey życzliwości mogł zá- 
piľáč charactere; y lubo w fzeregu oftścni» 
jednakze affecły EF- voto zechćiatbym amu- 
lari charifmata meliora z ierwfzemi.Wpró- , 
fzam fię tedy w z i afiekc W, M. Pás i 
ná, 


ań, aby, ktorych famšiedzka fociawit pro- 
pinquita, zobopolna animorum unto» śćisłą 
złączyła fobie obligácya.. W czym ieżeli 
repulfam nie odbiorę; z tym fig proteítuie: 
że zechcę iáko jure vżcznitati tak immor- 
tale nomen amicitie> záwíze fwoiey poki 
żyćia będźie konferwować całośći. 
"W.M. Páná, €c. 
Odpowiedź na Lift przefzty. i 
Do to o przyiaznych áflekrách kon- 
kurrencyi ieft fentyment, że optimam 
| wita fuppellečtilem quifqus amicos comparat. 
Jakoż to ieft iedyne (zczesčie, pozyČia lu- 
dzkiego więcey. amica nominá, nizeli ty- 
giecy liczyćzto fortúná codžienney perce- 
pty intrata, nowe á nowe Bráterfkich afle- 
ktow fkarbić zyozliwosči. Ale #ltroto mię 
w domu moim potyka fzczęśćie , kiedy 
W. M. Pan aurum jaddit auros przydálac do 
drogiego famsiedzkich innych Ichmo- 
śćiow zyczliwośći fkarbu, nie ofzacowaną 
godney ofoby fwoiey perłę; to ieft, amico~ 
rum unioném. Przyimuię ten drogi depo- 
zyt do (ercá moiego; y tak fig ciefzę, iak= 
bym ználazi (karb naydrożfzy, gdyż to mo“ 
ie iet wtey mierze; co Petrarchy zdanie» 
"że Thefavrum balet gui amicum invenit» 
że zaś mutua wifceribus vifcera reddit a= 
mors y da ták zobopolną blifkośći 1.“ 
i iey 
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kiey konjunkturę, iáko y Bráterfkiego áf- 
fektu wprafzam związek; aby uterg, bic nos 
dus; więcey był niż Gordius nieprzerwa- 
ny, chyba cam vita filos: Ná co ia ile 
z ftrony moiey,te patta conventatwierdząc, 
rękę dáte, pifząc fię. W.M» Panś;£5ce 
Przytaćiel zdawnym fie Przytaćielowt 

oświadcza: affektem. a 

I záležate pole nulius bywa frugmchy= 
bá tylko przynosi [pinas € tribulos; tak 
w niepamięć żarzucona przylaźń, y mby 
odłogiem leżąc, do fferzlitatem czeltokroé 
życzliwych: przedrym animufzow ;przy- 
chodźi. / Jako ieżeli żeni amor efl> łatwa 
nie tylko ifkierki propenfyi, ale by też y 
pożary wludzkimby wygasły: fercu, gdy= 
by, fwoiey nie miały podniety. Umyśli- 
łem tedy uczynić renowácyg, dáwno ży- 
czliwych chęć1 moich, ku ofobie W. M.P, 
dnia dźisieyfzego, aby ftarego ńffektu zo- 
witas placeat €5 delectet ofobę iego; ztym 
fię proteftuiąc, że zechcę záwíze ambulare 
zn novitates €5 vitas €5 amicitie : znam fie 
prawdá do tego,żem ieft lubo ftary.przy- 
iaćiel, przećięfz nie zaftórzały. «Nie fukni 
lečž wina naturę, w Braterfkicy násláduiac 
propenfyi; ktore tym lepfze im ftórfze; 
żem tedy u/4, adhue fervavi vinum bonum: , 
to ieđt w pełni moy affekc, ku godney olos 
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bie W.M. Pana, y do zchyłku żyćia mego, 
že konferwowáč będę, tym pieczętuię y 
tám kładę fignaculum fuper eot> gdźie muśi 
bydź znak nie narufzony; chybá z zyćia 
(kaz, O podobną tylko konferwacyą me- 
go áffekrú, do Bráceríkiego zoltáie mi fup- 
plikowáč (ercá, aby“ ktoregos uczynił raz 
sncolam © inguilinum> nie chčiat czynić 

exulem» tako tego , ktory ieft 
a 06850, W.M. Páná: 

Odpowiedź ná: Lift pržefzty, 
N' ieft co iiko Hemorobiufzá jedno“ 
dniowe przyjaźni życie, aby tám (ie 
kończyć "miało, gdźie ię dopiero zaczeło. 
Ani według przeftrogi Cicerona, amicitiis 
efi utendum ut floribuss tamdiu gratis: quama 
diu recentibus» lákoby z prędkiego wię-. 
dnieiącym kwiećiem; ná zawfze ża primo 
flore zoltáwáč y kwicnąć nie miaty áflekcá 
Bráceríkie, Y lubo nieták wcodźieanym 
używaniu tworzone elementa, iákoby ży- 
czliwosći ludzkie bydź powinny, według 
Owego zdania nom tam aqud> dére> 69 iene 
f'sendlum >. quam amicitią > przečiafz ten 
chleb lubo powfzedniszpowfzednieć w (wo- 
iey nie powinien eítymácyi: záczym © 
moicy prawie poprzysiężoney ku ofobie 
. W. Me Páná propenfyi, ze hoc violare’ Sa 
«cramentum nigdy nie mysle ta oświadczam 
litera. 
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litera: Ale iákim fię sčistey obligścyi gi 
charitatis vinculis raz obwiązał, tak cen wę- 
zeł coraz mocnieyfzą uśiłuię adfirsngere 


_ życzliwosćią. Jeżeli czyia,to nafzych cone 


junchio animorum maxima cognatio» & afia 
nitas eft: ta bowiem kolligacya y blifkość 
affektow; chyba ultima linea rerum iako 
dożywotnich przyiaćioł rozdźielona bydź 
nie može: Tey tedy ręce W.M. ťáná y. 
kochanego Brátá, ktoram w liśćie odebrał, 
zobopolney moię przelyłam f/zpulatamm ná 
to ddiąc manum» že raz záwíze zechcę do- 
trzymać przýlažni affekcu. Ná co pilzę fię. 
670, W.M. Panás 
Li oznaymuiacy publiczna nowinę. 
C? mi publiczna doniosła fama, å po- 
winna dýktuie życzliwość , co veľoc£ 
ponna kommunikuię W. M. M. Pónu.jwie- 
dząc, że amicorum debent effe omnia Commu- 
nia, Dnia onegdayfzego de data 4ta Sen 
ptembris miałem z Grodná, iż Seym nie 
ták zerwany, iáko raczey zx pralimznaribus 
flrupulis Sey mikowánia, coby był zá Seym 
przez kontrádykcye, niedopufzczony. Nie 
wiem czy ná tę publicznych obrad ruptú- 
tą ubolewać Oyczyźnie nie przyidźie: czy- 
li do iakiey nie przyidžie mizeryi, gdy 
Políke náťze fenfus cum re confiliumý, fcit. 
Atoli poźniey(za gazeta przynośi, że Krol“ 
A 4 Jego» 


jegomość in manibus żoftówił Xiažečia 
Pry mafá Sehatúr Confilium. Ježelitákzá za 
przećię zdrową ráda zechce rebus fecurreve 
Japfisz'y po czesči to manus altera adifCarc> 
co una deftraxit. Więcey'ieżeli co publicus 
rumov. głośić będzie; nie omiefzkam Brá- 
cerlkiey donieść wiadomości. Teraztylko 
zoftśię, ábym (ic dáwnemu oddaw(zy re: 
fpekrowi, y łófce; z cym fię oświadczył, 
żem ieft, W. M. Páná. 
| Odpowiedź ná Lif przefżłys: oraz oznaj- 
mienie fekretu, 
ZE też o moic publiczna famá záwadžitá 
progi,W.M.M. Panu, iáko iey mándu- 
corowi uniżenie džiekuie. Nieták dwor- 
nym uchem głośney nowiny echo, iáko 
uprzeymość Braterfką, chetliwym przyi- 
'muię fercem. A iako przyiacielfką (ie ćiefzę 
litera y amplecłor manńm ; ták oraz fię oba- 
wiam, śby ten immodicus libertatis ufus, w 
po(policych obrad rwśniu, fervitutir nie 
byłoccafo. Czyli bowiem przewrotnych 
głow ten ieft (kutek? bźć fię rrzebá, by nie 
był tá perverfitar magnus źnfelicitatis arti- 
fex. Czyli prywatnych intereffow ieft evć- 
tur; tylko wyglądać trzebá , rychło amor . 
privat! commodi venenum fię ftá nie boni pia 
blici, Jatez ktoredotychczas we mnie mia- 
“fem, otwieram arcana cordis W,M.M.Pá. 
nu; 
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nu; gdyż przyiaźń prawdźiwa trzymác fie 
nie powinna owego fbi foloram principium, , 
fecretum magnum mihi; ale amicus alter ego 
„między fobą y życzliwym śnimufzem, ža- 
dney nieczyni diftynkcyi. To zás arcanum 
Jepaťatis wypifane includďo. A lubo (4 má ce- 
go fekretu natura, ieft flentium indicentir, 
przećięfz y ia przyiacielfkie monitorium 
przydáie: uprafzóiąc W.M,M.Pónś, śby co 
wízyftko było fub rofa,śni fant ifla palam, 
co in conclavi Bróterlkiego złożyłem fer- 
cá. Ztym tylko publicznie fię proteftuię; 


ní W. M. Páná, 


Lil Pinfkujacy Narodzenia PA n/kiego. 
| Eżeli kiedy facundus amor, to ofobliwie 
3 pod ten czas bydź powinien, kiedy fimo 
ćielonec Stowo Oratorem pro domo W.M. 
M. Páná bydź mi każe. A lubo nie fam ża 
perfona» przećięfz ex brachio meo przez 
nuntiam manum (tawam w progách przyia= 
čielíkich , áby ten interpres myśli y fer- 
cá życzliwe wota, y publicznego wefelś, 
zSwiąt chwalebnych wytłumaczył ápplauz. 
Winfzúie tedy W. M. M. Pánu pártykular» > 
nym śffektem, po(politey z nowonárodzo- 
nego Zbáwičielá počiechy. Aby sčistym 
związkiem zkolligowśny BOG zludźmi, 
przyniosł znvzoľabile fædtss y nieprzerwa- 
ną wfzyfikich fukceffow catenam. W dtu- 
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gie wieki renafcańtur wfzelkie fzezesliwo— 
śći, y lat fortunnych natales»: ktore croiá- 
kie džis ná Niebie zapala słońce, y nie ic= 
dnym fplendorem dni wfzyftkie wyjaśnia. 
Te moicápprekácye aby fwoy fkutek mia- 
ty, láko Bofkim przyrzekam słowem „ták 
przyiacielikim gruntuię á ffektem,pifząc fię 
W.M. Páná, éc. 
Lift winfeuiacj Swiat Wielkotócnych, 

NE iak zkámienia mi idą, lubo od gro- 
bowcu Chryftuľá zawżięte wota > ale 
prędfzym ińk ná doł kamień impetem w 
progi przyiacielfkie dążąc, o (woie fię opie- 
ráig centrum. | Boć wielka by to życzliwey 
przytażni ftáta fię wiolencya» gdyby ten 
á feke, 746 feror kuofobie W. M. M. Pana, 
aby nie pámieči ,álbo niedbalítwá w (woiey 
propenfyi zátamowátá remora,  Niechcąc 
tedy od po(politego orbi Orthodoxo wefelń, 
exkluzem czynić Bráteríkie ferce, fngula- 
ri voto> lubo uniwerfalna tę radość in fola- 
tium €5 fortem całego domu W.M.M.Páná 
explikuie. Innotuię naprzod wefołe Alle- 
luja zwołuiąc w progi iego quotquot difper- 
fa tenet folatia mundus» głóśzę vocale clafo 
ficum twyumfuiącego BOGA, śby nim zá- 
głufzone , adwer/a nie(zezesťia: poteftates 


zwyćiężones WM, M: Pánu ná zawfze hot. - 


dowały. Niech wielka Noc, w długoletnie 
zá migni 


iwo | zámieni fię fine nube dies; Á grobowiec 
poiá- |  Chryftufow fatalnym będźie fzkoputem;o 
CEC , ktoryby (ie nátarczywe rozbiiały imprezy. | 
snia. > Tekrotkie vota wyrażiwfzy W.M.M.Pánu, | 
A. tysiąc innych, ktore rec lingva walet dice- > 
sta 


re> nec penna exprimere; bo zawfze przy- 
scfię |  iaciellki úffekt plùs fieniftat quàm dicit > A 
té w fercu aaae en R OR 
cho żem ieft. W. M.Páná,(7c. 

gro- © Przytaciel infznie Imienia, 

» úle Solenne wielkiego Pátroná W.M.M. Pá- 


m w ná Święto, prawdźiwie ieft feflum ad po- 
Dpie- pulum á fzezegulnie dotych, ktorzy culto- 
iwey res będąc amicitiarofobliwey zadofyć (wo- 
Jo tem iey uśiłuią czynić obligácyi. | Znájac tedy 
áná, | do siebie żem amicus ufą ad aras;y wie- 
/oley dząc o moiey powinnosči, ktorą Bráter- 
sheac. | fkiey miłosći wrodzone prawo y śftektu 
fela. nieprzelámáne preceptum ná mnie włoży - 
onlan toflingulari Cordis pietate obchodzę tę uro- 
fola- czyftość Imienia W.M. M. Páná, boć by to 
Páná | prawie śmiertelna temu ftátá fię przykazá- 
Alle- niu, gdyby ten dźień miał bydź de feria 
per. | ktorý nieták Koščielne rażram iśko fer- 
claf- | deczny chárakter, nie w kalendarzu, śle 
n zá- w fercu iuż dawno zapifata Więc preczpuo 
fates cultu adoro magnam noméns y ofobę W, M. 
shot. | M.Pánátiáko nayfolenniey winfzuiąc do- 


lecie | rocznej Świętego Pátroná uroczyftośći, 
eni To 


To ad cordis aram zawiefzam przylacielfkie 
votum | aby W.M.W.M „Pan mśiąc w Nie- 
bie Txtelarom Patronum>€5 adwocatum> ták 
„o wieczną iáko y doczefną grał cum omńż 
fucceffu fortunę, 4 wżadney nigdy nie u- 
padł fprawie. [Ná wiązanie zaś oprocz šie- 
bie fámego y amoris winculo nic nieznay- 
duię: ten tylko dawney obligacyi nexum 
dżiśiay bárdziey ad/irineo> chcąc fobie Brá- 
terfkie W M; M. Pana ferce, przy tych I- 
mieńinach śćifley obowiązać. "A iáko æ- 
ternum chcę bydź mancipium 'ofoby iego, 


ták od tego związku wywiązania fobie nie“ 


życzę, śle fię pifzę, żem ieft ná záwíze. 


W.M.M. Páná, fce | 


Przyšačiel winfžuie Senátot/kicy godnośći. 
74 E tandem całego domuy godney w Wo- 
„jewodztwie nafzym ofoby W. M. Pana 
merita fwoie lubo nig de ćondźgno> úle 
rzynaymniey de congruo odebrały prèmi- 
um dignum» © juflum bydž: chyba ten nie 


przyzna, kto adiniguam lancem judicý>álbo: | 


inwidyi, álbo przećiwney przyłożył «4/4 
ftrupulo emulacyi+ Gdyż, ieżeli umbra € 
wirtati bonos» iako słońce umbrę, albo sto- 
necznik, chryzolit złoto, á ćiągnie żelazo 
magnes; toćby fię ftała wielka wiolencya, 
dyby ták zasłużona y tyle rázy probata 


virtus ofoby W.M.M. Fáná, miátá dorych | 
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olkie ozas znbotorata zoftawać. Jezeli fručtus hôz 
Nie- nos oneris toć należało fferzlefteye godnymi 
> ták zasługom y pracom W. M, M. Páná, śle 
omni | wte honoru pozytkować godnośći. Słu: 
ie u- fzna, by: każdy diona fach recipiat>ą 241 
r sie- tym to pretium fat-vwile laboram> pracom y 
nay- | wýstugom około dobrá pofi politego,y Wo- 
X UM iewodztw nafzych W.M.M. Panu, ex ju//ż- 


Brá- | žia difributiwa należało. Y lubo':pfe fibi 
h I- pramium iytuś> dość zšiebie miaty hono- - 
koe- | ru godności rečtefačťorum y Tmienia W.M: 


lego, | Páná, ani tanquam mercenarij byty dier ejus» 
enie“ ktorých nierák proprie fortuna faber iśk 
ZE» Qyczyzny we wfzyftkich zá biegach upätry“ 
„c. | Wat dobrá. Przećięfz godzien był W. M. 
ość, | Pan.ińk wysłużony operaxins mercede fuds 


Wo- | Abys po tylu chiwalebnych trudach ; fot 
Páná | £ravis meritis» A ‘talentis ná tym zasiadł 
sále  fubfelium. Wielkie tedy Numen Woiewo- 
remi- |. dztwa nafzego prono» adoros cultu, Win- 
n nie | fuig W.M. Panu tey przeminencyi, rá- 
albo | Czey Oyczyznie y honorowi ofoby iego, że 
ab  wiegofię ręce doftał zn cujus manibus for- 
ra ef | tes ejus tego życząc,aby ten pierw fzy (to- 
osto- | pien gradus był W. M.P, ad altiora. Mnie 
żelazo | žás lubo minorum gentium ztego altum > 
ncya, WIEM že ron de[picieť W.M. Pan, áni koro- 
vobata Ves iego Mutabunt movem dawney propen- 
otych ` fyi, y afiektu Bráteríkiego, ku życzliwemu 
Zas fobie, 


fobie: Ale iáko w moiey pamięći y obfer-. 
wie, [emper honos nomeną, tuum rana fh ma- 
w 


nebunt>tak W. M. Pan mnie sługę twego ma 

w pierwfzym zechcefz refpekćie konfer- m 

wować, ktoremu (ic oddawfzy, seltem. zá 

4 w f W. M. P, SC, zd 
sl Przyiačiel minfzuie: przytaćielowi> że ~ że 
|| | he mu. Sym uroditi siie riá 


Nė fobie dźiś SKRONI Quintty- | łat 
liáná zdanie, #ž bil tam gilae efiqgnam | rå 
differre gaudia. . WiĘC ktore ad intra z ży- Bi 
wey W. M; Pana pociechy concepi folatia» | bre 
ztemi fię #n /apia wylewam: winlzuię no- áf 
wego tytułu Patris. quo non beatior ullus» že i 
W.M Pan SIRAIN, JAKI KA mafz 
tego fukceffora, z quo ofi fata vives.: 4 
To to będźie Zinem> ROA ai ak: > U 
fen cáty m (oba wynosić będzie, Y nieva | nái 
nus augut» wrożę że (imi majores rość będą wá 
inhor Nepôte.  Jezeli krory To ten Corona | me 
Patris Filins> zá tożany wianek ták Oyco- | pia 
wfkiey ftanie głowie, iáko y Domowi (we: | kto 
mu zá ozdobę, Jakoż tegoż po nim fpo- oft: 
džiewáť fię, bo fortes creantur fortibus nee nie 
imbellem progenerant Aquile columbam» ták' „(ea 
godnego Oycá, tylko rákiey nadziei y fku- “ pub 
tku heredem wnosić fię godži. Wiecnictu Wc 
o interrogácyách gx putas erit ife puer? | qta 
bo komukolwiek wiadoma rzeczy, y Imie-  #at 
nia 


bfer-. 
A ma- 
vego 
aler- 
11. 

„c. 
że 


nity». 
Ham 
zży- 
ląttax 
; no- 
4563 Re 
máfz 
JÍ VEJ, 
nepi- 
16 VA» 
‘ będą 
'oYona 
)yco- 
i (we: 
1 {po~ 
453 NEE 
ms cak' 
y ku- 
nic tu 
puer? 
Imie- 
nia 


| niem Horácyulzáť vzs confili£exper.r: mole 
[ua _ruże; 


mia. W, M. Páná zacność łatwo "pozna, co 
to zá obraz, że ieft y będźie viva Petris i- 
magos Ja tylko z Braterfkiey ku cemu Do- 
mowi propenfyi , to iedynie wpielufzki 
zawięzuię votum, żeby przy czerltwym ~. 
zdrowiu Grefcat puer annis: A nie wątpię, 
że per cońfequeńy tość będzie Sapienti gra. 
tia apud DEUM €$ bomines» vivat tedy fo 


„ Tatio Patris y wfzyftkich iego życzliwych 


ca poćiechń. Czego ia, oraz dalízego od 
BOGA błogosławieńftwś, boć nieieft-zóż 
breviata manus Dominis Bróterfkim życzę” 
áffskcem, iáko ten, ktory 'ieftem, 56, 
Prayiaćiel Zápraľka Senátorá ná Së- 
naclis Confilium. ` 
Je niegdy Rzymfkiego Pańftwa Capia 
tolium;cak wfzyltkich Monárchii,ták y 
nólzey Oýczyzny cśtość,iedynie fię ná gło” 
wach fúnduie. Jakoż ieżeli ná tym fundá. 
menćie zchodźi,cśle. ná wodźie, álbo há 
piafka nafze máčhiny y ftrukturý žoltáia, 
ktore lada turbo, y przećiwny Spirituśs © 
Oo-L4CQi4 przyprawić może ruine; áni ždá- 


XN wiadoma rozumiem W. M, Pánú 
publicznych obrad że bonum Qyczyżny;y 
Woiewodztw náťzych. końwokścya pro die 
4t6 May do Wárfzawy, gdźie Pan nafz Sc- 
natky Gonfiliug fładaigc, chce teraźniey- 


szym 


fzym rzeczy exingencyom publiczna fvc- 
currere"obradą,toć słufzna languenti Patrie 
z ráda zdrową przybyč.ázeby docłore Con- 
filios ślbo à malo praleryare> alboz poczę- 


eke datfzym y ćiçżfzym zbiec paroxy- 


zmom. Znáč że włafną głowę #uénti celo 


“patrie ten Atlaswyftśrczyć dáley niemoze, 


toć należy, aby my fucčurnámus Hercules, 
Zóczym W» M. Pana, iako magni confilii 
Aneelum y w Wôiewodztwie nafzym prá- 

ie ferwfzą intelligencya ná | ten kongres 
via z trony moicy zaprafzam. Prawdą 
currenti nie trzebá calcar addere» ani W, 
M.Pánu perfwódowóć, ù ktorego prima cu- 
ra Patria. Przečieľz żeby żadnych incere(- 
{ow żemora nie zátamowalá expedycyi, ál- 
bo iáki Łeo śm wia nie ftónął, temi wfzy- 
fikie obicer uprzątam 'racyami. Wielkie 


| naprzód lumens y illultrácya W. M. Pan, 


jáko lúminare majns Woiewôództwá (wWego, 
rebus obftutis Qyczyznie przy niesiefz„gdy 
ná horyzoncie publicznych zAiaśnieiefz o- 
brad, ktorego we wfzyftkim primum môbi- 
les wiem że {wym zdaniem minora fequen-. 


piwa 


tur aftra. Tuminare tedy bis gui in tenebris.. 


Do tego wielkichby konjektur feguele nie- 
bytność W. M. Pana w krytycznych fpra- 
wita plowách, ś żałość y tęfknicę Bráter. 
(kim fercom> gdybyś nas beatifica prezen- 
cyi 


O von dý s 3 Bala s x 


a fuca | tv woiey miał privare wżfione. Exjpe. 
Patria clans tedy expedło prezencyi W. M, Pana, 
Con: abyś 2d tantam cylu Ichmosčiow -coronam 
OCZ  fzacowńa áflcktow Bráteríkich eftymścyi 
roxy- przybył gemmas ktorego powtoruą waka- 


icalo | cya egredere de domo tua ž (wóich wywo» 
može, | týwám próśów, oraz fię pifzę. 

cules: _ Pržytačiel zapra(za do Zwiazku. 
onfilii | S7Oilfnąwfzy rkina damnis Patria pofpoli+ 
n prá- "te bonam y prywatne nas wfzyftkich 
gres oftuny; žá czalem iednoftayną walnośći, 


rawdá miłość, długim záťypiai4ča letargiem nie 
ni We | pbamięći, ocućiła, abyśmy juns manibúsy . 
macu-  y Zbrzýsiežonémi barkami, upadaiącą 
weref-  dźwigneli Oyczyżnę:4 żnęravefeehtć coráz 
yi,ól- | bátdžičý miało, przfenti/jimó zábiegli reme- 
wfzy- | dżó. już: Sacrofańctum, bo pro Patria vin- 
lielkie | CulumstyteTuć ip AES orzywonfnanifzczy 
„Pan, trng Dyczyzny vocabałó» cemu fiş obo- 
wego, | wiązało źwiążkowi, aby Ca #nita virtus for: 
2sgdy for przećiwaym publicznemu fzczęśćiu 
iefz o: — môgtá (ic oprzeć imprezom. Sámego prá“ 

i môbi. „wie W, M.Panń do zobópolney gremium 
equen | náťzego korony nie doltáie, ktorego com- 
nebríse manza wfzyftkich vota wzywáie. Pieta in 
lenie- Patriam wokuie,y oczekiwa. Chčiey tedy 
vfprá- WsM; Pan do tey przyiść unionem animo- 
Bráter. | tum E armorum gdyż iedynie ieft ná ozdo- 
rezen- — bę Korony nófzey; rozumiem %ac Concor. 

cyi B dia 


dia resslubo nieparve ieľzcze bardźiey Cre- 
fCent» y upadáiace dobro pofpolite na no- 
gi (táwia, gdy mu fortem podamy manum» 
oč by to cale nie zdobiło tam fimulare'vce 
las gdžie rems veli(4, ušituia drudzy, ńże- 
by zofłatniey toni Rzeczypofpolitey,oné- 
rariam do dobrych nadźiei przywieść por- 
tu. Jeżeli communis omnium parens Patrias 
coć wrodzona kutey Matce miłość, każde» 
go ná áffekr záklina Syna ażeby oiey for- 
tung, tTáko o fwoię záltáwit [ie Žareditatem? 
áni tež żadnego podeyrzanego fčelxs ma 
fedus náfze, ktoreby wftręcem bydź mo- 
gło Brácerkiey W.M. Páná lidze, , Nieieft. 
Kátyliny konfpirácya, ińko byśmy mieli 
"zemerario aulu» álbo (woię propinare krew, 
albo /fźre cudzey. Nie Giganronomachia 
przeciw BOGU y Niebu, álbo Zźca/ża. ná 
žiemi Naumżnum Majejtater> ale pro arts-<5 
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W, M. M: Panś, 650. 
Syn 


Y Clee 
á no- 
NYM 
(e'UCa 
ALE: 
„0N6> 
- por. 
Vatvia> 
áždes 
y for- 
atem> 
46 ma 
"mo= 
ieiet 
mieli 
krew; 
achia 
45. ná 
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: ktoz“ 


in Pau 
fzála, 
wie- 
ratios 
kon- 
dy ie- 


E96. 
Syn 


Syn Zapraľza Senatora na. poprzeb 
Oycá [mego pie 
Nest poťpolitego dekretu smietči ná 
Rodžicu moim exekucyą osierocony» 
a naywiękfzą unitus © paupers w fukcefvi 
Wžiawfzy tez affluenčya, y żalow beredztza . 
tem ex bac valle lachrymarum pilzę do W. 
W. M.MCią Pana y Dobrodžicia, nie ták 
inkauftem, iák púllato colores tanti doloris» 
ktoty ad intra ieft, ordynuigc interpretem, 
Zaltóię in tenebris grubey żałoby 65 in um». 
Gra mortis» po śmierći $. P, Qyca mego. 
Recurro tedy ad Ilufirifimum lumen Woie- 
wodztwá náľzego , á żebyś J. W. Dobro- 
dźieiu, dobroczynnego tálki fwoiey uży» 
czył radium, Wiem że uniwerfalńy ná ná- 
fzym Horyzončie Phebus exoxatijy jemper 
eXoterzy. Nie wątpię, že y mnie dźień (ze- 
fnafty Marca, lubo żafobney, y feralney 
trágedvi, bo pogrzebu Oycá mego, prze- 
Gięż nie bedžie džien Ecelysfm gdy fwoią 
Zaiásnicieľz prezencyą J. W: Dobrodźiciu 
w Foznániu, ktorego dnia, y ná którym 
micyfcu, exuwiom Rodžicá mego, jufta 
perfolvere umyflitem. Jako tedy nilka ofo- 
by iego weneracyą, ná pogrzebowy ákt u- 


_ pralzam,cśk dufam, że niezechcefz J.W. 


D. do ćięfzkośći zalu jugum aqoravare fu- 
per jugum niebytnosćią (woig: śle rzy za- 
Ba łobnym 


fobným Oycá mego requiem requżem do- 
loris. całemu domowi memu, y ná czas 
przynaymniey uczynifz fercu folgę. Wy- 
gladam tedy pupillus. lumen oculorum meos 
rum J. W, Dobrodźicia, nowe žáčiagáiac 
ná (ie. debitum wfzelkiey obligácyi, ktore 
chyba cym ultimo vite debitos codźłiennie 
fic wypłacaiąc, doftatecznie zon per/olvam. 
Jako ten, ktory żyć y umierać debitor gra» 
tarum |. W. Dobrodźicia życzę fobie, y 
ná co (ie pilzę. I 

Syn zaprafša Saśiada na pogrzeb 
| Ojca fwego. 

We że fatalnego piorúnu echo, kto“ 

YV rym magni dextre Tonantirs na S.P. 
Rodžicá mego rzuciła, y oufzy W.Páná 
fię obiło; boć ten proximus Ucalegom ktory 
tak jura vicinitatis» iko y amicitie zá ży- 
čia konferwował z W. Pánem, y życzliwym 
fobie Bratem, máligna febry zapalony nie 
omylnie dał fię słyfzeć, y rozumiem wiel- 
ki gwałt życzliwemu uczynił fercu, gdy o+ 
ftacni puls wybiiał żyćia, a daleko więklzy, 
gdy iąż zgasł y oftygł, mnie,to rozftanie, 


ta dysjunkcya kocha nego Oycá mego, pra- 


aniria 


wje ad divrfonem ieft animi y ledwie nież 


in hoc moriors per quem bivos gdy ri zyé 

przeltat.. Jedy ne zafelicitati refugtum ami- 

cus; zoltáie mi oľobá W. Páná, gdy /ucoedo 
in bona 


m dos 
A. czas 
Wy» 
' mec 
;gaiąc 
ktore 
chnie 
lvam, 
V PVA 


bie, y 


i 


jy kto» 
U5.P. 
` Páná 
ktoty 
zá Ży- 
iwym 
ly nie 

wiel- 


rd b 


iced 
ona 


im bona dobrey przyiażni znim, iéko fuk- 
cefľyi inonera šmierči Rodžicá mego, oraz 
wypłacenia fię z długu obligácyi, ktorey 
la hares y cały Dom móy zawdzięczść fie 
obliguię aviterné, O iedyną iefzcze tófkę 
{anguis Qyca mego clamat de terra, to ieft; 
ooftatnią przysługę, śżeby W. Pan tego 
chćiał na rámionách (woich pod grobowy 
zanieść kamień, ktoregoś zá żywota w fer: 
cu tubź intimum nosił. Dźień zás tey feral- 
ney (ceny 16. Martii w Poznśniu, ná kto- 
ry. lugubris Orator pro Domo mea uprafzam 
W. Páná, wyświadczoną łafkę prezencyi ie- 
80, żem odwdźięczść winien, ná całym 
zapifuię żyćiu. W. Pana NN. 
Syn Záprafza Kremnych ná pogrzeb - 
Oycź fimego. 

Ne wątpię o tym; że fatale vulnussktore 

+ *zmmaturo zadały fátá S.P. Scrylowi ná- 
fzemu, y W. Pan per affedlionems ná fercu 
fwoim czuiefz, y ińko ná ferdeczną ubole- 
wafz ranę: boć nic ćiężfzego iáko od obu- 
martey krwi, żyjących iefzcze ferc oppref- 
U. 3 “Ta mors ultima linea rerum;ktora fię y 

Leka 


ná blifkiey lincam tycze domús w $try- 
iu moim 


miem ,ále 
fociavit a 


» nie tylko Sýnovíkiemu: rozu- 

wfzyftkim 7105 tam .fangvtss quam 

mova Zá nieznośna ftánie crabs á- 

lẹcoż czynić, już to certus dolors trrevo- 
; B; © čabile 


cabile damnum.: 
nam obligacya,dbyśmy tego, ktory de do~ 
anos de cognationes wyfzedfzy;, 18 domum aw 
żernitatń polzedi, nie rak łzami,iśko prie 
profequawur afelhibis> y pozoltáty m čiatá 
reliquiom , Honeffam uczynili fepulturam, 
Zápraťzam tedy W:PAnA ad Domum lućiiss 


ná dźień 16. Marca, zkąd śmiertelne xua: 


wiss do Lublina ad fepulchrum Patrum noe 
firorum zawięść umyflono. Tak trzymam, 
ze y W. Pan tey kompanii dobrey śmierci 
zechcefz aflyftowóć, ktoremu famo vżycza 
lum kolligácyi dotego powodem. będźie. 
Ja lugubri fłyló cátego Domu wyraziwfzy 
defderia» prezencyi iego oczekiwam. 
W. Mości Páná NN. €. 
Lift uniwerfalny oznaymniacy śmierć> y 
zaprafasiacy ná pogrzeb. 
fo éi prawdo nowego,áni wefołego, bo 
Commune fatum y żałobney famy śmier- 
telne requiem prafentikús donofze W. M. Pe 
Jednak życzliwey przyjaźni wtym záwi- 
stá puncłualtta» wefela, czyli (mutku Brá- 
terikie czynić uczeftnikiem férce« Zgósło 
nam owo amicum lumen» å tym nażyczlia 
we okropniey áflektá,im niefpodźraniey ' 
w śmiertelne zapadło cienie. Albowiem 
dnia N. currenti: Je M. Pan N, oftacnim 
dekretow Bolkich przyčisnioný wyrokiena 
gerem» 


jedyna pofhumis-zoftáie ' 


peremptorie na terminie żyćia ftanął, wfzy- 
ftkim nam żałobne zoftawiwfzy vale. A 
lubo fię zregeftru żyjących J. M. Pan wy- 


\ mazat, przećięfz non ex elencho nas fobie 


życzliwych , Žo eternum amicitta nomen» 
nieśmiertelne w pamięćiach, y Bráteríkich 
affektach żyć powinno. Dafz tedy W. M. 
W.P. žywey w fercu (woim propenfyi do- 
kumenc, ku S.P. zmicum à corde> gdy ofo- 
ba fwoią rám lie (táwi(z, gdźie oftácni raz 
ustyżyć príma principalis życzliwośći nota. 
Tym żałobnym ceremoniom dźień N. w 
Lublinie naznaczony. Ták trzymam; že 
lugubris hofpes > €5 (polłator» przybedžieľz 
W.M. W.M: Pan ná te Trágiczng (cenę, 
ktoremu oprocz #nfiinččum nature dawna 
przylażń, godnosči y wystugi Niebofzczy- 
ká, calcar będą. Ja teraz zawztatortam przes 
sławlzy manum» (podžiewam (ie, ze powi- 
tam tego, ktorego expásis czekam brachiis, 
Lifi ożnaymuiacy śmierć Stryta. 
lem w prawdžie, że ledwie nie ad di- 
` Vifionem anima będźie ten litery moiey 
flus: przećięfz nie watpie:iž W.M. W, M. 
an suto go przyimielz pelłore» ile że 
od przviačielíkiey pochodźi ręki. Scribo 
amaritudinem gorzkiego żalu Synowcowe- 
mu fercú iego, poś.p. Stryiu, ktory PO 
diugiey chorobie tandem wlLublinie go- 
B4 dálný 


džiny trzečiey po południu 27. čxtrentig 
ztym (ie rozftał swiatem, gruba tak przy- 
iaćielfkim affektom, iako y całemu domo- 
wi zoftawiwiży żałobę po fobie. Rozu- 
miem, že tá obutmarłą krew, čiežka uczy- 
ni {erca iego oppreflya:ále niech folgą be- 
džie powfzeclina tá fatorum nece/fitm; poz 
nieważ rigidum jus ést €S inevitabile mortis, 
A dotego boni mMoriunturs ut Vivants ty- 
ie y żyć bedžie w Bráterkich áffektách y 
pamięciach zástužony, Woiewodztwá ná. 
{zego ľncola > ktory Imienia fwoiego y 
chwały W.M.M.Pana; iáko nepotemsták y 
fuccejforem iż nam zóftawił, wielkie folati 
um po tákiey utraćie nam zofłanic. Sá- 
memu zaś W.M. Panu pof hos luciua niech 
fporządźi mille gaudia + A mnie wefelíza 
máterya doápplaužu potey żałobney kon- 
dolencyi, láko temu, ktory ieftem. 
R (U W.M.Pana NN. 
Oćiec zaprafza Krewnych na tefele Corki. 
ZER nie iet ow Galba, abym garnącą. 
fię wdom moy fórtunę, zá progi moie 
miał rugować, y konkurruiące miał álie- 
nowáé fzczęśćie; dla czego przyląłem #o-. 
wą vincula fortis 65 amicitia w dom kolli- 
gácyi nafzey,gdym Corkę fwoię zaflubił 
JMCI Panu NN. Boć rozumiem,że the- 
faurum invenis gdy dożywotniego przyia4 
čielá Corce moicy, ktoremu godność I- 


| 


p" a 


mienią rowność fortuny, nec minor dat pre- 
tium virtus, Wiem że W.M. Pan zechcefz 
mieć ratum y gratum to Sacramentum» y tę 
unionem animorum» ktora nexum tak altż 
Janevints> iáko wfzelkich tálentow nervum 
zkolligowśła domowi ná(zemu, in libra 
Judicy poważść będźiefz. Wefelńemu á- 
ktowi náznáczytem dźień 12. Kwietnia w 
Poznaniu. Ze zaś to wefele całego Domu 
ydź powinny H/laria> uprafzam án par~ 
tem [olatý ofoby W.M. Pana, bo bez niego 
mifterentur bac gaudia luctibus» y prawie 
láko fine fole dies> ták ten bydź ledwie mo- 
že dźień wefela. Wyglądam tedy tego 
wfchodu, ktory y mnie, y wefelnemu á- 
ktowi, uczyni fine nube diem. Boč to nie u 
Przyiaznego Tyefta uczta,áby$ W.M.Pan, 
drugi Phozbus miał (woicy umknąć pre- 
zencyi. Ale u tego, ktory ieft. 
W, M, Pana NN. 
Pan Miody záprafza Kremných ná wefele. 
Už dóley in Labyrinto śffektow.błąkńć fię 
Przeftąje Thefeufz, gdym ználazť, á ro- 
zumiem, że ex filo Bofkich predeftynacyi 
Ariśdnę:y ftánatem tandem in méta Voto- 
rum konkurrencyi moiey; albowiem mam 
zaflubione słowo Jey MCi Panny N. N. 
ktore tylko pužlicé zoftśie potwierdźić $2- 
cramentó, Rozumiem ,że W.M. W.M. Pan 
|" zechceíž 


nową z domem nafzym kolligácya. Boć 
nubo part. Jeżeli ktora,to nalza co do gog 


'dnośći, wychowania > fortun y «qualitate 
confiat amtcitia. Gdyżem nietśk o złoto: 


z Atalanta, iako do śfiektu mety konkuro- 
wał Hippomenes, Am fam Da dedit ćcn- 


fus atmicztra» ale oprócz zacnosčí Imienia 


y obyczaiow, rara concordia fama atg, pt- 
dicitia. Niechcac zás to dożywornie V/n- 
culum adfirinacre > tylko przy prezencyi 
kolligácyi moicy, uprafzam W. M. W, M. 
Pana, aby iakofię nexu fanguinis ziedno- 
czył, y mnie znałz fig bydz blifkim ták fię 
y prezencyą (wolą wtey okolicznośći nie 
oddalał, lecz wefela tego chćiał cumulare 
folatia ofobą fwoią.  Aktowi zás wefelne- 
mu dzień iedynafty Kwietnia náznáczyto 
Rodáičielítwo. w Požnániu, ná ktory zá- 
prafzálac, fupplicem przefytama manum» fara 


zas gdy pozylkam łafkę W. M. Páná, 


chłym {oba takiego gosčia veľtigia ado—. 
rabos ń teraz zoltáig W. M. Panś, OC. 
Lifir ktorym Očiec Záprafza ná obloczyny 
Corki fmożey. 


Rawda, że non omnt (pirituz credendum 
efl» nielada duchá infpiracyi ma bydź. , 
powolna ferc ludzkich. inklinácya: boć to. 


cczćjay tylko ułomność quamvis nutare ad 
„antam, 


” r | v A OPRAC 
nechcelz confitmare Boc Fædus amicitie go 


autám. Jednak długim y rożnym wypro- 
bowana experymentem, że to Duch Bo- 
fki, rrudno refrattario anfu gornym Íprze- 
ćiuić fig ordynanfom,y w przećiwną De. 
kritow Bofkich popaść kontráwencya: ále 
quo afira wocańt quo Numina wolunt> tám 
inténtow nafzych fpiefzne trzeba kiero- 
wáć cheči. A ponieważ y Cprkę nafzę wo- 
kócyi Bofkiey zachodzi imandat,aby pod . 
Regułą N. w Klafzrorze N. Zakonne przy- 
leta życie, gdźie iuż oney trudno contra 
bunc fhimulum calcitrare y nam trudno bon- 
tra torrentem nitis musieliśmy uznáč, y 
vinčšas dare manus Rodźicy,tey woli Bo- 
fkiey. Chcąc tedy tym folennicy BOGU 
primitias potomftwa nafzego konfekrowść, 
Y in bolocauflum tę oddóć vrčšimám, Zá- 
prafzam ná cen akc pro zdo Februarý W.M. 
M. Pana, wiedząc, że (woią prezencyą wię- 
kfzą czynifz folennitatem. O tę oltátnia u- 
sługę Cora moia,y ia z całym domem, o 

okument dawney ku słudze fwemu pro- 
Penfyi kónkurvie: śby W. M.M. Pánu 
wfzyftkich trudność domowych afpera in 
via planas jęgofz talka zamięniła Fatygę 
tę naprzod orztor pro Domo mea przyfzta, 


- , sługa Bofka, á potym y ia zábieram oblig ` 
| ręgrateńcari WCM. M. Panu; ná cofię pifżę- 
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W. M. Pá á N. N. 
. a s 


EE YW "zk 
nád o S 


Lil» Záprafzátacy ná Smiet» állo nå jaka, 
inną wefotofé do domu fJwegoa | 
NE bydž tanquam pafer folitarius 
pod dáchem moim, álbo, žeby. dni 
Swiat náftepuiacych,iák Jobowe mediten=. 
tur yt aranea gdźie w kącie, úle ráczey ży” 
cząc fobie, 47 gaudium meum plenum fit. In. 
complementum tedy radośći.wzywamiw pro- 
gi moie W. M. M, Páná y kochanego Bró- 
tá: bof mi cundis una plačeť ce veniente dia 
es. Wiem, że iczeli kómu, to mnie gazdi-. 


| “aum privatum nullum. efis dla tzego życzył-. 


bym fobie pofpolite tyeh dni wefele w do» 
brey z W. M. M, Panem odprawić harmos. 
nii, żeby (ie czas radośći w (mutne rozm y=: 
flaymy dži$, y melančholiczne nie zámie. 
nit mi Parafteven, Przybędźiefz mi W.M.. 
W.M, Pan, ko condimentum folaty ami- 
cussbez ktorego wfżyftko w nie (makby mi 
pofzło, y iałowaby była radość. Trzy.. 
mam tedy po łafce Bráreríkiey W. M.M. 
Päná, że nie zechoefz te defideria y wota 
moie frufrate> y lumen oculorum y (ercá 
mego przez niebytność ofoby (woiey, kto». 
ra iedyne objelłym przyiaćiela umknąć. 
Wyglądam tego światła, ážeby czymprę- 
dzey przed wroty memi zajaśniało, ktore 
Oraz y ferce otwieram ná przyiečie. —. 
W.M, Páná N. N, 
a Lisi 


Lifi čiefzacy> y odpowiaddiacy nå Lifi za- 
|. prafzałący na pogrzeb. 
NM niefpodziana dekretu Bofkiego exe- 
". kucya, nád $. p. v. ©. Rodźicem W. M. 
M. Páná, nie tylko iemu šieroctwo, śle y 
Bracerfkiemu cięfzką uczyniła fercu wio- 
lencya, gdym więcey niż dimidium anime 


„ utraił przyjaciela, ktory byf ex toto zlte? 


ego. Ale coż czynić? trudno fie Bofkira 
iprzećiwić wýrokom, /40 potenti Jego zo- 

úlac mapa. A do tego: guid prodej? dolore 
Conficis (i non poteft ilo profci?daremny žal, 
czego y wyzátováčtrudňo, gdy (zkoda bez 
nadgrody; bež ociechy zguba: Ale to 
więk(za, guod me premit; że słabe mi zdro- 
wie tyle nie pozwala, ábym ná barkach 
mogł to dulce ona przyiąciela mego, pod 
śmiertelny zanieść kimień,y pozoftałe re- 
liqui» powinney przysługi amicó uľzáno- 
wać cultu, Nietak bowiem ubolewam ná 
fy mtomátá moie, iáko róczey, že ná cę Ža- 

obną Trágedya, lugubris (hećłator ftówić fię 
MOEG, ktoremu áffekcya pium velles nie po- 
zwala perficere. Ale ieżeli gdźie, tu rozu- 
DEM Zntentio (tanie pro falto: przyimiefz 
tedy W. M. W. M. Pan te chęći, á wyba- 
CZYCZ impotentie ich wykonśnią. Ztym fię 
tylko proteftuję; že śn hae infirmitáte perf. 
Sg ViYtuss przyiącielfkicy ná dalfze ro. 

izkazy 


wykonania by nayśięż(zych na pocym 
mandatow; ktorych czekam. 
W. M. Pana N.N. 
Lil zápraľzátacy na pogrzeb Plebań/ki. 


Z y Chryftos tangit śmietć poípolita 
Pd 


doznał cego s. p. JMć X. Pleban N. kto- 


gy N. currentis ztym fię połegnał świa» 


tem. Utraćił nafz Dekanat Pefłorem bonum» 
y virum Ápoftolicum> ktory zelufu Pater» 
fkiego, y ftarinia około Domum DET był 
norma» y zafzczyc. Ale coż ïn žvvecupera - 
bilibus czynić? nom efi confiliam adversúr 
Dominum: pofzedł po zapłacę wystug fwo- 
ich, iśko dienus operatins mercede. Nam 
tylko žoltáwit exuviis abyśmy żiemię od- 


"dali žiemi. Uprafzam tedy W.M.M. Pana 


Nomine całego Dekanatu , abyś chciał 
przybyć ná mieyfce N. pro die N. tekwi- 


alna, auzere (cene prezencyą fwoią,y dáť | 


fufrazium anima. Nie wątpię, że zechcefz 
bydž ták pí zn defunčtám> tako$ był ami- 
cus żywego, ktorego» ad complementum 
kongreffu, cały wygląda Dekanat, ia zás 


zoftóiję ná zawfze. W.M.Pana N.N. . 


Lift €iefzacy pozofiałego V. g. Synas ` 
o śmierći Dyca, 


Ato mi fię styfzeć żałobne echo, la- - 


mentuiącego Domu W.M.M.Páná, po 
i $. pe 


zkazy usługi, abym byt zdolnieyfzym, do. | 


$- p. Rodźicu (woim, ná ktore y mnie ĉie- 
fzko weľtchnač przyfzło,gdy Bráteríkiemu 
fercu tanta ruina wiri tak wielką 4 nieí| po- 
džiana uczyniła oppreffya. Jakoż ielt cze- 
go załować» gdy ten śmiertelnie poległ, 
ná ktorym šot? publici €f privati tylu przy- 
lačiot całość, y Braterfkich áffektow ofa- 
dziła fię (truktura. Ale lubo z oczu zni. 
knąt, przećięż sława w potomnych pamię- 


ćiach poľ? fata fuperfter żyje, y żyć będźies 


bo dignum laude vitum» fama vetat mori, A 
do tego to columen, prefidiumque domis W. 
M. M. Pańliwa upadło, y prawie angularis 
lapis wyięty, przečiež nondum domus incli- 
natas gdy ná W. M.M. Pánu recumbit. Zá- 
czym oćieram łzy, koię żale, y ferdeczną 
ranę, kcorą ferale fatum głęboko zádato 
tanquam medicamentum vite amicus goię : 


.boć to nie odbity ten (ztych był kiedykol- 


wiek, y malym necejľarium, A zátým W.M. 

„M, Pánu, po tey chmurze żałobney, we. 
felfza myfl wypogodź. Ja życzę, áby po 
tych śmiertelnych bopiołach, nowy fzczę-' 
"A Y wefela renafcatur W. M. Pánu Phoe- 
DIX; iako ten, ktorym iet. 

RE - W.M. Páná N.N. 
: Odpowiedź ná LI čieľzacy. 

Szozslliwym fię uznaię bydź Jobem;gdy 

tudźlefz <onfolątortam odbieram od W, 

ja M.M. 


M. M. Pana manum gdzie w zabrany m ś.p. 
Rodżicu, tak čieťzko manus Domini teti- 
git me: y com miał weftchnąć w śietoctwić 
moim, mżferemini mei» faltim wos amici; A 
iuz pełną pociech odbieram kondólencyą. 


Poznśiefz W. M. W: M. Pan bòc indice fiya | 


lá > iako życzliwey propeniyi ku słudzć 


fwemu záchowuieľz w fercu affekt: żkcoś | 


rego to czytam, że pofi čritíc4m dicm po- 
godnych : fzczęśćia dni fecunda W. M: 
W.M. Pan ominuieťz bota. Day. BOŻE; 
śby mi quandoź videní fortuna forehó> ani 
mię demergat tempefas bac. Pódałeś pra: 
wdá W. M. W. Pań (vole: tonfolatoťi s. 
am paginam» 4 ia tozumiem, że. niby ultia 
mam in hoc naufragio tabulam» krota Gum 0ż 
mni gratitudinis fenfu odbieram, y třzymáć 
fie iey będę. Oto daléy fupplikuię; abyś 
W.M, W.M. Pan, ¿n bać orbitate meas 14 
ducem patremý, gera» A niefpufżczał z do- 
broczynny rąk opieki fwoiey. Ná ko~ 
niec ztym fię oświadczam; że iako mię 
wtym śmiertelnym rážie litera vivificat 
W. M. M. Páná, tak do iego tylko żyć 
winienem, y będę usługe 
AE W.M. Pana N. N. 
Lifi profzacy o pożyczenie pieniedzy. 
WE nigdy nie odebrał repul- 
fam ilem fię rázy do W. M.M. Páná 
iako 


iako do refugium infelicitatis amicum» u- 
ćiekł, ále tylekroć mnie Żenefca» odebra- | 
łem refponfź, ilem rázy ták dobroczynne- 
go Feba moia (uppliką pal/zvćt Cortinam. 
Dla czego y teraz repowo fortes mers w ręku 
iego, śbyś mi W, M. W. M. Pan, w moim 
upadku chćiaf podać rękę. Zoftaię inter 
malleunb 65 incident ták nielzczęścia, iako 
y inteteflow moich, zktorey niewoli iná- 
czey wyniść nie moge,chyba fię dobrze o- 
pláčiwfzy. Ze zás przezcyle expens wy- 
prožnitém [zkatute moig, idę do (karbu do- 
broczynney łafki W.M.M.Páná,ý indignum 
prefentibus wyćiągam manum > profząc O 
mutuum kilku tysięcy. Boć ieželi Pańfka 
ieft fyccurrere lapfiss toć dobroczynną ku 
życzliwym fobie W.M.M. Pana prowiden- 
cya.y namnie ¿n hoe cafu zoftólącego tá. 
fkáwie fpoyrzy, y charitativó opatrzy fub- 
fidió. Dalz dotego W.M.W.M. Pan nieo- 
mylny Bracerfkicy przyiaźni dokument, 
gdy jako amicus re juvabiss ubi are opus efl. 
Ami tež wygodzona ta fumma, w iśkie 
Popadnie di/č+ímé> żebym miał naymniey- 
ze facejľevé negotium» y trudność w iey od- 
daniu; ślę upewniám, że w przviačielíkie 
powierzy(z iey rece; iákbys W. M. W.M. 
Pań pewny miał wfwoiey (zkatule depo- 
zyc. gdy umnie dług. Przy tey zá“ pe- 
Fo . Wno» 


wnośći, inquantum wola iego będźie, #0» 
fferilifcet ta fumma wrskách moich, śle 
jáko każde liberale officium» ktote ferit 
beneficium» metit EF fručtum> ták w pienię= 
żną prowizyą, y powinną obligácyi Brá- 
terlkiey. percepte będźie, co wfzyltko tą li- 
tera podpifuię, y infzą gorow utwierdźić 
kórtą. Jezeli zás w tym punkcie inveniam 
ratiam in oculis W.M. Páná, znać fię do 
tego będę, abym św beneficio przyiąwfzy 
compedes» do iego usługi 4viterným żył 
mancipium. Y iśko donis cveftentibúj ratio- 
nes creftunt donorum» tak przy mnie zoftá- 
“niť powinność záwfze (ię ráchowáć, y wy- 
facáć z talk wyświadczonych , le kwito= 
wać nigdy. Wyglądam tedy przez tego 
kurfora od W.M. požadáney datam! á te= 
` raz lie pilzę. W. Pana N. N. 
Refpons ná Lif przefzľy. 

Poz: że Bróterfka przyiaźń bydź 
nie ma nomen śnane; bo ińko in fačtis 
tonfiftit amors tk winien bydź słowny, y 
úczynkowy. Dla czego y ia tyle razy ve~ 
guifitus od W. M, M. Pana pro omni poffe 
ftáratem fig, bym byt, niebyt vox nada 
amicus» wfzelkie iego 'nutusy © impertť o= 


chotnie pełniąc. Táczym y teraz wielkieby " 


to (zozęśćie moie byfo, gdybym mógł for- 
tung moig stużyć interefľom W+M.M. Pá- 
SU SY na 


s 


ná y kochánego Brita, boć mi nie ták au» 
AŻ [anguis €F anima eff» abym, gdyby 
z pod fercá y. zdufzy nie miał wygodźić 
Przyiacielfkicy exygencyi. Gdy powin» 
ność co moia, iuż nietak de novo faceye a. 
micos» choć de mamimona> láka dawną przy- 
iażń konferwowóć;śbym poftulatom W. M. 
M. Páná zńdofyć czynić, mogł fię z pow 
winnośći a omni puno słuzenia godney 
lego ofoby wypłacić, ponieważ guod merem: 
ti datur jus eft non benefcium.„ A do tego» 
nietak W.M.M, Pánu, iako fobie, bym i# 
me benefacłor wyświadczył łafkę, bo wiem: 


że beneficium dando accipit> qui dieno dat, —-M 


Ale że moie domowe expenfa, wfzyltkę 
prawie wyproźniły percepte, ubolewam ná 
CO, iz Vaťnam przyťytám W.M.M. Pánu 
manum. Przečiež lanus efl magnis © voluife 
fat cfi: wola (zczerey przysługi y ochotę 
brzyimicfz W.M.W.M. Pan, lubo nie dáte, 
Pržepra(zam tedy, że vota W. M. M. Pana 
Wykonáč nie mogę, śni auxiliante w tey 
Miecze służyć oratia? y wiem dobrze, że 
MIR to wáflekčie Bráceríkim ruinowść nie 
#0210, u ktorego nie auro conciliatur a- 
mor. Czekam iednak, infzych rofkazow 
precepta» ktore abym mogł 4d praxim przy” 
wieść, wielką moia fudebo applikácye iá- 
ko ten, ktory ieítem. W. M. Páná N.N. 
C2 Lif 


Lif do Zgromadzenia Zakonnégo> prof Zaty 
f o admijjja. 

E Bofka infpirácya y we mnie Zakon- 

nego tchnęłá Duchá, boč ten Spiritus 


ubi vult [þirat» trudno mam nie przyznać, 


dość nie krotko pierwfzą domową czyni- 
łem probę, czyli nie zły duch, ktory mię 
wiedźie do Klafztornego defertum; ślem ú- 
znał, iż inftynkc niebiefki y święta woka- 
cya: zaczym nieśmiem extingvere [pirim 
tam śni contra torrentem-niti tey influen=" 
cyi niebiefkicy, dyž więm y doznaię, że 
durum eft contra fimulum Świętych inftyn= 
ktow |calcśtrare. Śłuchfiąc tedy“ Bolkicy 
wokścyi, ktora iak Sámuelá nie raz mię 


obudza, mufzę mowić, loquere Domtnes | 


ecce audit fervus tuus, Oraz wiedzac Chry- 
ftufowe monitorium> y Allekurócyą puifata 
EF aperietur vobís > Z nieomylną nadźieią 

oważam fię do Klafzrornéy Przeświętne= 

o Zakonu kołarać forty.. Nim tedy siebie 
famego oddam , całemu Nayprzewiele= 
bnieyfzego Zgromadzenia Capitulos fuppli- 
cem przyfyłam manum żebrząc moim chę- 
čiom annutum» śżebym co pium wele Za- 
konnego żyćia mogł perficere y gratiam 

owofania do.tey Reguły, uczynić przez 


wykonanie cfficzcem. Jakoż trzymam po 


łafce Prześ wietnego Zgromadzenia iż ktos 


rego. 


EGA fa. do mk © au Fa © El» gS p koś Msú m PE x, 5% 
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tego BOG powołał, zgodnym głofem przy- 
iąć do śiebie zechce ,. y w niezamknięcy: 
sług Bofkich, wpifić Regeftr. Ja zás o- 
trzymawfzy: liberum pajfum z świńtą do Za- 
konney klauzury, y ftśngwfzy 77 meta vo~- 
torum» wízelka. moię zapifuię applikacyą, 
iáko: pre poffe uśiłować zechcę, abym BO- 
GU, y całemu. mogł służyć Zgromadze- 


, miu. ná co (ie teraz pifzę, zem icit, y 


będę Sacratifimt Ordani» 8zc+ 

Lift do Opat profzacy o admifja. 
E Zakonną wokácyą przez nieodwło* 
czny inftynkt confirmavit DEUS» kto- 
ta raz we mnie operatus efis y iuż tempus 
acceptabile €5. dies falutis przyfzedł, Święte 
przyížiego:zyčia wykonać chęći. iuż dal- 
zey. niechce czynić: remoram> boć woále 


A 


. po. fobie czuię,. że nefcit tarda molimine 


Spiritus Santti: gratia. Dotego wiem, id- , 
\ko, wiel nocuit differre paratis» iśko nie | 
ieden penyt cum voce:sorvinas od cras do | 
Gras Swięta odwfocząc intencye. Záczym 
žukamy w tey. mierze: mifericordiam > do 
Pańfkich W. DobrodŁieia (top fię rzuči- 
wlży, śżebyś učickálacego od swiátá, pod 
. wOłę y.Swięcą Zakonney inweftycury przy- 
M Protekova: á cák Beatum (ie bydź uznam; 
gdy będę Procul: negotiis. Ktora że pozy- 
kam, ádmiffyi tafkę, Bofka naprzod ná te 
cz służbę 


służbę wola, yiwe mnie chęć, 4 potym W. 
Dobrodźieia fprawi konfens pod Swiętą 
Regułę, y Opaćią iego władzą siebie pôde 
dawfzy, mogł iako vinčím in Domóno> do- 
żywotnim bydz ich niewolnikiem.  Cze- 
kam tedy defuper Panfkiey ręki fkinienia 
na fwoie przybycie; z tym fię oświadczą» 
iąc: iż poty do Zakonney forty y łafki u 
Dobrodżieia kołacać będę, poki mi otwo- 
rem niebędźie, y poki przytęcy nierzekę: 
bac requies meas bic habitabosgnoníam elegi 


PAM W. Dobrodźieia, ce N.N. 
Puikownik zaprafza Towarzyfza pod 
Choragiew : 


Gaa publikácyi to ad tubam pod Cho- 
'rągwią, to po pryncypalnych Miaftach 
Uniwerfału, ktory kompónii nafzey pod 
Kńmieńcem ftawść każe ná obronę granic 
Polfkich,. zá ktore Kożacka w kilkunaftu 
tysięcńch juž, była wtargnęła temeritas: ia 
z partykularney moicy obligácyh, y afte- 
ktu przez fimęularem nuntium Pryncypalá 
náfzego wolą, y potrzebę Oyczyzny donos 
fzę W. M. Pánu, abyś ná te pobudkę, do. 
woiennego zábierať fię Marfu:  Prawdáé 
że W.M: Pan zawfze 69 par> 69 certare pa- 
ratus pilne podsłuchy mál4€ ná woienne 
elaficutm w pokoiu domowym, nietylko 
in prima 244 Albo tertia vigilias ále ultávi- 
cznie 


cznie czuyną firaż dla fečurítatem Oyczy- 
zny odprawuiefz.. Przećię iezeliby ktore 
domowe interefia mogły iefzcze zátru+ 
dniać, y bydź ramora dotego fię rufzenia, 
zechcefz W. M. Pan te obices uprzatnsť 
przez ten czas poki drugi nie zaydzić ,or> 
dynans ná tę expedycyą; ktory gdy odbio- 
tę; nacychmiaft W. M. Pana nim obesłać 
zechcę, będąc pewien, żeiego,ińkO magnam 
partem komputu nafzego pod Chorągwię 
przywitam,teraz ieítem... W.M. Páná, 650. 
Lifi rekommenduiacy [prawe Deputatonit. 

Ne wątpiąc o tym; że J.W.M.W.. M. Pan 

appenfus in flatera Koronney Temidy, 
przećięfz nie znayduie(z fię minus habens 
dawney propenfyi ku stugom fwoim, śle 
poważafż, y eftymuięfz fobie przy tey //- 
kram juflitia Bróterfkie áffektá. Oraz, že 
aqua lance judic» ták. przećiwne fobie li- 


- bruiefz ftrony,że u niego niewinność zá- 


wfze przeważa. Dla czego udśie fię pod 
dŠúcvetoriam fententiam z (prawą moią:chcąc 
STAĆ cum adver/a: parte tego Trybunału, 
kiedy in bac BA judicaria propitium 
fobie znayduię Mamen. Dufam bowiem» 
Pe y teraz uznam favorem in Tudice> od 

(OTEBO iużty|e eficaces gratias odebrałem. 
Krefka J.W.M.W.M. Páná, bedžie to wota 
oharačteri flica ták Brócerlkiego áffekcu: ia- 

C4 ko 


ko y życzliwey usługi popis. Już diugiemi 
czśfy zfąsiadem N.znter menm 6 tuum z paw 
daiącey fukceffyi zachodźi kontrower(ya: 
kogoby concernat> zważyfz J. W. Dobro» 
džieiu tuí lzbró judicy. Ale tak fię fpodźie- 
wam,iż quod fas © jura finunts y dobro» 
czynna J.W. W. M. M. Páná /ubfcribet rga 
ká; że fortuna tá teraz ża bzwzo litis zoltája- 
ca, zá powodem lego, redibit ad Dominum 
qua fuit antes fuum» y wdomu moim here 
ditabit. A ták uczyniwfzy J.W.W.M. Pan 
quod dignum ES juflum efl» przy mnie, y ca- 
tym domie moim zoftáwifz obligácya, á= 
byśmy gratiam agamus zá Pańlką iego łafkę, 
że pofi quam feceris Tuflatiam> fecies €$ pa 
ccm, Czekam tedy tego diem judicýsú ros 
zumiem, moiey fortunie fecundam. Ode- 
brawfzy zaś przez dekret fnem w prawie, 
"Goronabo łalki J. W. Dobrodžieia 3 co wy- 
raźiwfzy zoítáie. = J: W.M. Panś N: N. 
Refpons na Lift przefziys 
Uboć dawne monitorium Cycerona, Pos 


Anat perfonam amicis qui induit ZudiCts; y 


cKocialz czeltokroť cięfzko fię obeydźie 


bez prejudicium iśkiego, gdy in una fede 
morantur Koronneý Temidy Majefłas EF a- 
mor. Przečiež rozumiem, nie každy nodus 
amoris 1eft tóki, śby juflitze gladium miat 
ná fię provocare żeby go folwówść. Mogą 
żadney 


nú 


R "08 OSG GO 


żadney niezadńć wiolencyi (práwiedliwo- 
séi, lubo afećhis wincula áni flemma cordis 
gas ná nie czynić. Dlaczeg0,äáni ia przy 
tey judictariam poteflatem chcę bydź no- 
wymi Proteufzem, żebym veterem hominem 
propenfyi moiey miat exwere> przečiwko 
W.M.M. Pánu y kochanemu Bráru, y inju- 
riam dawney życzłiwośći czynić Metamor- 
plojím. Bocále moia funkcya nie ieft for- 
ma expslfiva> zábránego ku życzliwym (o- 
bie aftektu, ślbo zeby miafá bydź corruptio 
przyjaźni we mnie, rá fadowey juryfdykcyi 
Acnerátio. Y owfzem ten pierwszy ex o/f/— 
cio koncypuię dekret, ktorym antżquń fan- 
dum juribus amicities bydź słulzną (4dze, 
roboruię dawne Bráteríkiey miłośći zápi- 
fy. Przyimuię tedy fprówę W.M.M. Páná 
ná porękę fwoię, ktorą iák gdybym žz pro- 
pria caufa Fudex> arbitra jufiitia €6 amore 
tefle dekretowáč zechcę, pro viribus będę 
obftawał, by tá nom corruat veritas: lubo- 
by adwerfa pars chčialá pod nią dołki ko- 
Pać z pozornych rścyi; tevolvam te fepul- 
cbra tealbatą całemu fądowi.. Y ták iuż (4- 
dzę, że W. M; W.M. Pan bárdzo dobrze ` 
grać będźiefz, ktoremu prefiant fides pi 
plementum» godna wiara o słufznośći prá- 
wyiego. Dość magno fë tefle tuetur fá- 
mymże W, M, Panem, gdyś ią piero li- 
ra 


| brg alti judicy» y fumnienia fwego zważył, 


że y fprawiedłiwa'y pewna: mnie tylko zo- 
ftaie podpifńć temu zdániu. Słucham te- 
dy ik nayprędzey wokandy y rofkazow 
W.M. Me Pana, a dalfzych czekam, wie- 
dząc: że maximum premium bone fententia» 
bene judica(je y Brácetíka przysluga. 

00 N.M. Banś Ne N. 
Kremny przyuboż fzy> upraf za o refhekt 

Krewnego [megos 

| enia pomnieyfze ftrumyki, fwoię zabie- 


rála z morza afiuencyą, ták lubo krew, | 


nie woda ad mare gratiarum |. W. Dobro 
džicia fię udáte, y wiem, że nie ofchnę ná 
nadźiei. Boć trudne mifię do cego nie: 


garnąć , do ktorego mnie fam nexus pom» | 
ćiąga fnevintss y propinquitat Cent czy- | 
ni proximum; 6 ták: twzymam po łafce J 


W, Dobrodźicia, ae y šntimum. uczyni wre» 
fpekčie. " Trudno fię nie przyznawáč, gdy 
blika relicya, domu iedność y Imienia, 
ktore Imię a noftendo efis znać fię do sie- 
bie każe. Prawdać ze gaśnie pomnieyfze 
światełko przy prime magnitudźnis. afixums 
iák przy Słońcu Gwiazdy. Drobny ieftem 


vamus względem tey confanguvinitatis arbos, | 


rem» y całego domu kat prawie oftatni. 
Przećięż dufam, że prodecové domir zee 
shcefz mię -F W. Dobrodżieiu a 
ÚČ « 


rażył, bić. Nie dopuśći mi Pańfki iego humor fe~ 
co zo- | #ilefcere> Ażebym nie miał kiedy ińśniey- 
m te. Cey fortuny [hlendere fereno. Co burfztyn 
iaz0w | »y plewy, žiemíkie profzki wynośi wgorę 
„wie- Słońce, tego žn laca miferia zoftóiący o- 
entia» | Szekiwam, rychło mię Pańfkim J, W. Do- 


ia | brodźieia łafka promieniem oświeći, y 
Ye N. | Wgorę fzczęśćia wyniesie. Przychodźi mi 
ckt | hac Commendatoriastę powtorzyć (upplike. 


Memento cüm veneris in regnum tuumsabyś 
A J.W. Dobrodžiein od twego honoru y for- 
krew, | “NY mnie iáko (wego nieślienował. Ale 
żebym fzczęfliwą faworow usłyfzał decy- 
ię ná | 2yq, Exaltatus omnia traham ad mes iż ná ` (M 
| Poréke wzięty, na nogi pówfianę wýdide-———- | 
s po» | 9 altum fzczęśćia. Czekam tedy os de | 
czy- | 4 bus J. W. Dobrodžieia, refurrekcyi, y 
i | tortunney exaltacyi. A ceraz sfuchálac 
wre. | 2dánia Stobeufza, že communio cognationię 
| folenda > ščiele fię pod (topy Dobroczyn= 
enia, | ° Pečo genuas ážebym fzczęfliwe z pro- 
osie- | OC J, W. Dobrodžicia, usłyfzał Llévate», 
„yfze My, żebym doczekał, dies rogationum 
rum | Práfehtrbu: ná to fktadams wprafzaiąc fię, 
(tem | 7 "eÍpeke J, W, Dobrodżieia, €c. 
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żę Perá promowuie J vädži WOJNE, 

Pny yy: licuum> iák Marfa tubam. 
128“ | va Káwaleríki fóre W. Pánu pofyłam, kco- 
Gor im (fercom arma viramá canit., 


Werbuie pocałey Oyczyźnie dobra pofpo- yp) 
litego amors wołaiąc ad armas na ktore Ć/af. 
fcum chyba ten zótykać będzie ufzy, kro- 
ry oíwojey odwadze, y. legali juftitia chce ais 
male audire. Rozumiem „že wiadoma W. p, č 
Pánu tych Ichmosčiow propozycya,kto- wyw 


przy 
pele 


. 4 a Pi 2 I 
- rym bella gerti placuit; ażeby: armata. manu! << 


nachyloną do ruiny, welprzeć Qyczyznę. niep 
gosia co v 
długa Gyffymulścya pewnym bywa upa-| 2d41 
dkiem. Zechcefz W. Pan tę potrzebę wo“ gig 
ienna; ták alto. comprobare fenfus gdyż: opus Że S: 
perficis qui confenisrxiáko też fam przyjść ng, 
ån fuppetiaśsy moeng rękę od,śmiertelnego, kazí 
rázu założywfzy Oyczyznę,.przećiwny wy- wie 
trzymać zamąch ; boć zwyczayna, v: opus inčie 
efix ut vim repellamus. Dla czego chybá i“ bá, b 
niguuszlovey wolności aflámatorskrorý ná“ vejin 
tarczywym, imprezom. usaćla. daie s. gdy gdy 

remifjas; mannąs, boé wiadomoż że: libertas reby 
per merita amittitur. Nie Orta, Polfki gol widz 
pullus» ktory nom minifitat: fulmina: bellis. Y. wro; 
przed woiennym mružy powiekę blafkieme vine 
Cále nie porządny vivendi amorzcóm krwi nę zi 
żałować, gdžie corpori Reżpublice>»malignó_peric 
záwžictych paroxyzmow dopieka:álbo A wy ko: 
biec ná rátunek, gdžie: fecxritati: gwałt (%6 Czas! 
dźicie. Już nie ták. Claficum woiennym by t 
Mars Polfkisiáko ná trwogę fáme biiac pe” tera; 

ricula> 


efpo-. 
s lag. 
l ktoe] 
2 chce: 
na W. p 


b. kto- wýwáé gloriam: ktorzy Polacy od polá rze- 
mant | 


YZN6“ nieprzyiačielowi (tawáli manipylís y byto 
K 2117 1459, 

nupa- 
Q WO- 
ż opus 
rzyiść 
lnego k 
Y WY- wie gdytók importuié wyzywa nas nieprzy- 
(ogł tačiel Wącpić czy belam jufłum ? nietrze« 
dba 22) 

ry: sę „volinguitur [hes.* Godzi fię orężem złożyć, 
>. gdy 
eu 
[kiego 
sl y. 
kiem: 


z kr WI ne znofža: ponieważ; zalum periculum. fine 
ligná periculo wici: 


5 Pig wy kozy fkaczą, 
ait i1% czas tež aby 


las raz 


raz przyjaźni moiey podpifuię dawne pa- | 
krá iakom ielts W. Ms Páúá, 650. 
Refbons Promótoromi moynye ` | niel 
eeen ferreum fiylum od W. Päná, fzto 
ktorym mię fortijfimé chće(z convinces | pros 
vesábym y ia przypafawfzy fię do fzábli, mał 
ná woiennym ftówał placu. Ale wybaczy(z 
mi W. Pam, że iako fiiius pac, záw zem | życ 
rád fwemu,y Oyczyzny pokoiowi;qua ad | mog 
pacem funt» do tego (ie bárdžiey nakłaniam. | dzib 
Co czynię, nie iikoby iuż flamma belli we 
AM mnie cále mialá wygafnąć, oftygnąć,ca- | Čie t 
JH lor mävortiusy y moiafto Martem» temidam | pacts 
I w fercu nosić mortem. Boć lubo niedrży | Páni 
| ręka porywcza do fzábli, przečiež ią febrá Hres 
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nie trzęsić ód bojaźni. Jefzczem © Certan | rozl 
Ve pars © refpondere paratus» tylko aby nie! ka r 
; | Rori 


był cen noftrorum mars alpha malorum. Boig 
fie, żeby fię Piotrowi dána od CHRYSTU- | čich 
SA ádmonicya, ná nas nie prawdžitá : gx? | 


| 
gladium acceperint; gladzó peribunt; y te | Foris 
| defperata media ooltárniey ruiny koniec, Obis 
"AM periclitantém nie przyprawiły Patriam. Dla. tákb 
NÁ czegó.róczeyby. Platona posłuchóć, malum | ko 


p. bene fopitum> ne move: boć niebefpieczna 
f woiehnym Claffičum niecák bardzo iefzcze” <; 
czuiącego ná nafzę zgubę pobudzáč nie- 
przyiačiela, áby obudzony oftatniego Pol. 
II (zoze mie przyniosł requiem, \A do tego cy m 

i ; wiemy 


wiemy dobrze, iż belum arbitrio fumitur 
non ponitur» zacząć woienne zatargi, śle, 
niekończyć ad náľzey woli: żeby nie pržy- 
fzto iak zapaśnikow z Jakubem Aniołowi 
prosić lig, dimitte me: albo tiárzekáč poi- 
matem Tátarzyná, á on mię niechce pu- 
śGić, Tego też iedynie malevoli fasiedái 
$yczą fobie zamiefzónia, by że turbido 
mogli piftari> y dobrze (ie obłowić. Rá- 
dziby temu woiennemu żacendźum raczey 
Iwoiey korzyści, przypadízy w tym gwat- 
čie niby ná ratunek. Záczym delce nomer 


| Pactsarer wera iefzcze juczndior niech W, 


Pánu osłodźi pokoy, ńżebyś niechćiat f- 
tre» nie ták cudzey,iako Oyczyzny krwi 
rozlania. Boć ieželi Soliufzowi pa% opti- 
ma Yerum pax tna triumphis innumeris me. 
lior nad zwyćiętkiedaury, mi fza pacis oleas 
čichy (poczynek nád tryumfalne epor;doa 
pieroż gdy ielzcze tnter [þem €$ metum vis 
forie ieft, iko tey: Beztitudinem pokoiu 
‘Obie nie życzyć. Jeżeli záš o medza idźie, 
Mkby: periclitonti /ucenrrere Patries te bydź 
MO BA nieták defporata 6 virulentusboć nor 

diutávnom omne iolentum: dáleko predľze 
zvyčisítwo nád nieľzczesčiem, gdy mocną 
a decertarą ". Bo ráczey conflzo utilius» 

Quam Viribus arma geruntur. Ťáczym Póź- 
tý mi przychodzi powtórzyć votum. aa 

i alus 


IE 


PE i IE Hl 
di 


| filus bellos pacem te-pofeimus-omn 
—*W. Pan niechćiał więcey Spiritu beli dinu- 


somners Abyś 


chóć w ul, y fpokoyne spes do żądeł pobu- 
dzáť, ne ponant in vulnere vitam, Ale ii 
koletanť Piotr mitte in vaginam gladium» 
y mnie sługę fwego Afedere amicitie nie 
ruguy, iáko tego, ktory ielts S 
W. M. W. M. Páná, ČS v, 
Przyiaciel potrzebna bydź radźi Retoryke, 

rAko nikt nie pozłaca złota: słodyczy nie ` 
cukruie, nie oświeca słońcó; tak ani mes 


go ieft umysłu tey záchwaláé W.M.W,M: | 


Pánu nauki, ge per fe una laudabilis» per 
banc omnia» ktorey inwencya, pewne fote 


tuny ználežne, ozdobnieyfza dyfpozycya | 
nád drogie porządki, fzócowna quot Vere | 
bis tot nummis eloguentia. Ale cylko ad ta» | 
sam biorąc Retoryki pretium abyśmy pro | 


čohdieno zważywłzy iey walor, umieli e- 
ftymować Między wf2ń (tkiemi tå ieft ars 


nobilifima; prawie e% ore prodit Alti fimi» 


y fuis bumantoribis iedynie ludźmi czyni. | 


Styfzelis my čo mogła w Cyceronách, De- 
moftenefńch » Gallikańfkich Herkulefach 


wymowa, iáko mors 65 vita in manibus lin- 
ye zolfawátá. Jákoċy teraz, gdy woyny 


trzebá? oná Clajficum> olea gdy pokoiu jey 


koniec, kuceczna we wfzyltkim perfwazya: 


śleludzkie śnimufze cloguentiaodjurgenie> 
A ` y one 


SĘ 9 


y onecosdemnento laudante pradicent: šnge- 
mifcant Commiforante > ndięnante exurdca 
fiant, Ani też ná bonum» koneflum y utile» 
tey nauce, ktora mz/cet utile dulci nię (chow 


dźi, boć czy w Senacie czrwlesa czy w Try.“ 


bunale fażfelia czy wposiedzeniu, prima- 
fum bierze y zaśiada. Oná kálumniom zá- 
tyka gęby, cnotom nieśmiertelne czyni i= 
mie, przynosi zástugom chwałę: zgoła 
Pańftwą,świńc cały ucrzymuie vís dicendi: 


y iako wymową Swiác Stworzony, dixit € 


fačta funt> tak y ftoi. Zechceľz tedy W.M: 
W. M. Pan oták zacna umieiętność całą 
ušifowáč ápplikácyas boć quantum quis de~ 
fad tantum amittit de gloria. 
Jezeli chcefz, aby przy godnych przymio- 
tach y prácovitey uśilnośći par bytá forta- 
na labori. Niecyłkoć ingenium gsoňdžm fu- 
erat pretiofius auró> śle y ceraz drogich ta- 
lentow popłaca głowa, 4 ofobliwiey iák 
moneta z dźwięku fzacunek,tók z wymoa 
wy zabiera walor. Cokolwiek W. M. W.M. 
Pan łożyć będźiefz zpracy, wiez: że tibi 
aras tibi fèriss tibi occas úle też tibi eidemg, 
metes ftokrotnego pożytku złote żniwo. 
Nie będźie potrzebá, iák Ezopowey kawca 
od umicietných cudzey pracy piorek, zá- 
bieráč ozdoby y chwały, Ani z nie msdre- 
mi po zebraninje chodźić date nobis de o» 
D leo 


i 
| 
i 


leo vefiro ieżeli teraz zafypiać prac fzkol- 
nych fię nie zechce. A choćiafz zda fię 
bydź tá fedulitas przyćiężlza, y czyniąc 
naufeam ksiązką, facit amaricart ventrem» 
potym /uper mel dulces będźie to wolumen. 


Slodži tę przykrość nauki, zdanie Cyce- . 


na dulces fructus fludiorum bywál4 > lubo 
amare radices. Aby tedy vincat omnia la- 
bor. W. M.W. M.Páná ná oftátek, nicia śle 
Epiftetus go śnimuie, f vis bene audire» 
dtfcito bene loqut iż eloquencyi nie infzy 
ódgłos, tylko chwalebne bywa imię, kto» 
rego że życzę, to práfentibůs wyrážitem. 

; SZAŁ Å W. M. Páná, 670, 
Przýšačiel rozrad Za Žkonfederatami lige. 
W Jem, że W. M. W. M, Pan zpfe fibi con- 

ful 66 ipfe [enator> od cudzey głowy 
admifitala nie potrzebuiąc, fam fobie, dalz 
ráde. Soli amulum będąc caputsiefzcze dry- 
gich oswiečié możefz, nie żebyś miał ali 
eno żyć lumine. Dlaczego non mei amict 
iet co,á bym miał iákie dać conflium śle 
+ylko moie wtym zdánie przełożyć, aby 


cum nlto fenľu W.M.W.M. Pánu Conventat> , ] 


ták 1áko.y animi confentiunt. Wiadome . 


wiem W. M. W, M- Panu nie ták fedus,ió: 
ko motus: teraźnieyfze, ráczey fortun y li- 
bertatis vinculum á niżeli animorum © ar- 
morum związek, do ktorego żeby y W.M. 
"RE W. Pan' 


W.Pan miał fię przywiazáč, áni to onim 
trzymam, áni życzę, Czesčia że Rzeczpo+ 
fpolita 22 eXtra dość agitata nfortuni> cok 
po nowych burzách? ktore nič do fzczesli- 
„wego Oyczyzne propelunt brzegu, śle i# 
Syrtes 65 Charybdes. Częścią że vané fine 
viribustra, Záczym roftropňiey [za ieft paté 
tempeftatem> ktorey ominąć nie podobna» 
a niżeli przečivnych duchow koňípitácye 
decumanos ná Oyczyzne przyczyniać fu 
Gus, Do cego five vinci five vičevé wdo- 
mowey woynie inĝlor:um efl., Podobne tež 
federa u Narodow pofttonnych, lúdibris 
Polfki Narod propinartnt> gdy álbo évanu- 
erunt in Juis coośtationibu: w (woich ufta- 
wfzy zamachach, álbo po/? żypenter montis 
um partus» natus rudichiuś mus. ACO wig» 
kfza, iż lefa Majeflas tákiemi tebelliśmi,y 
do piorunu pobudzona #óv fummi desżtras 
może dla kilku, chociaż ja/łór pláčari y 
całey dare venian Oyczýžnie. Zcych,y 
wielu innych rócyi, życzyłbym W. M. w. 
M. Pánu, żdśleka od tegó woiettnego o- 
gnia, žebý nam trpez tá potyrü ów ini- 
zal hotam, Nie łączyć filé dotego zwiazku: 
áby ten hodus; gladium not provočet Alé- 
xandri. Jákož nie wątpię, iż W. M. W. M. 
Fan, do tego Samfonowego związku, ft a- 
Jienam uczynionego mefems nie iáki pozy- 
Da cek, 


tek, zechcefz nie dać fię pociągnąć, ktore- 
mu miły domowy y Qyczyzny pokoy: 
TŤo ex źntimo fenfu wyraziwfzy, pifzę fię. | 
| W. M. Pana, €5c, 
Refhons na Lift przefziy. 

Debratem meditati confilý paginam» w 
kcorey W. M. W. M. Pan nie mniey 
gruńtownie, iako y effcaciter teraźniey— 
{zych konjunktur ligę , totis víribús iak 
drugi nieprzyiazne wolnośći więzy rozry- 


wafz Samfon. Dlaczego captivo intele- . 


Gum in obfequium W.M.W.M. Panś.y z po- 


"dánych mnie rácyi, vżnółas dále manns A 


żeby zniewolone ráczey pakrá pokoju fe- 
ríant> niżeliby miały fię wiązać zcemi, quz 
dextras in bella parante Boć podniecony 
ten ogień, cale nie mola ieft ,gladźó fove- 
ve y innych zapalczywośći rozžarzáť fpi- 
ritu conflij. Do czego niechcę bydź poli- 
czony jnter humores peccantes, th corpore 
Reipublica> ktore dodáią pároxyzmow, y 
tego ostábiaią sity- Jakoż obawiać fię trze- 
ba, áby in cumulum zbiegfzy (ię fangvis> 
“cordi laneventis Patrie> Gięfzkiey nie uczy= 
„nit oppreffyi, álbô całego nie zgubiły cor- 
prus tę ogniem woyny zarażone membra. 
Boday abftindantur> qui nos Conturbant. Tä- 
czym mego iet umysłu fpokoynieyfzych 
' życzyć Oyczyžnie Fiwoniufzow, y a po» 
Q1U; 


V HA miens oB AAA WEEK» 


koiu, nie dies Mart» ktore zwyczaynie na 
Polfkę bywaią crztice. Ja zás że ię niedam 
wywieść wto pole, fortifime mię W. M. 
W. M. Páná przy domowym pokoiu u- 
trzymuią racye. Jako tego; ktoregom zá- 
wfze naymnieyfze gotow obfervare nut» 
y każde zdanie mieć zá Oraculum. 
W. M, Pana ESC. 
Pržyšačiel flan Zakonny: ale ofoblimwie 
Societatis JESU rozrad Za mtodemu 
mázacemu mokäácya: 
Atá mi (ie słyfzeć wokácya W.M.W.M. 
Páná,ktora go de Domos de Terras de Co- 
gnatione> zá Zakonng wabi klauzurę. Broń 
Boże,żebym miaf w tey zbá wienney drodze 
bydź coluber in vias Cerafies in femta. Tyl- 
ko chcę fię W.M. W.M. Pana fpytać, 740 
vadu? y rozważyć progres ten,czy a ródło 
devias> żeby te precoces frullus nád lata y 
náture, Cito non decidant» albo czerwiec 
czafu przyfzłego nie ukontentowaniem 
ztego ftanu ich nie toczył. Wiedz W. M. 
W.M. Pan naprzod, co to iet klauzurą Za- 
konna? iz złocey wolnośći niewola,lentum 
a uftawicznie martyrium do ktorego nieu- 
rodzona delikatna komplexya, boię fię, á- 
by sn boc agone uftaw(zy, zá mierzoney nie 


chybił laurum ták €5 Princi įittat 
rżncipem amittat 

6 Monachum non faciat. Záczym W.M. 
R: 3 M. 


M 
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W.M. Pan z siłami fię pomiarkuy (wemi 
guid valednt> quid ferre recufent. Boćińka 
w innych rzeczóch,cók y wokácyg fwoią 
BOG akkomodnie lig exigentiis rerum. Do 
tego ábyš W.M.W.M. Pan, inter lepram € 
iepram šwiátowego, albo Zakonnego życia 
gozeżnał, życzyibym d4/Crettonis annos CZE- 
k:é, y dobrzefię przypatrzyć światu, niž 
go fobie zawiążcfz. Boć iáko zenoti nulla 
cupido> tak cym wzgardłić żadna albo ma- 
ła zasługą. Chčiey (ie też W.M.W.M. Pan 
na (equele obevrzeé, co ztego iść by mo- 
gło, 14ka Domu (zkodá, krwi deces, ná- 
dźiei zepfućie, honoru y fortuny daremne 


"zabiegi, gdybyś premus iefzcze nie tertius 


heresy nie miał ęzydcre dźiedźiectwem (wo» 
im, y Fui labore manyam Przodkow (wo 
ich. Zatwiey co,tvm wzgardźić wfzyftkim, 
u ktorych omnia wielkie nic y cyfry były 
W.M. W. M, Pánu fzczęścia, godnośći, y 
dalfzych nódźiei opuścić fukceffyą, bic fla 
6 delibera: boć to nie piłką rzućić światem 
Rodžičielíkie też osieroćić progi,oderwać 
fig od (ercá, Synowfki nie dopuśći śffekt, 

dyż wiem: że grubaby była ná Ichmosé 
Dobrodlieyftvo załoba, Zakonna W. M, 
W. M. Páná inweftytura: przvfzto by prá- 
wie ad divifionem znimesto rozítánie. A 
ofobliwie Matka druga Ráchel we ee 

ayia 


laris gdybyś miał umrzeć światu. Jeżeli 
zaś odrogę zbawienia idžies czyliž iedna 
do Niebá śćiefzka? dwanaście ieft bram do 
gornego Jeruzálem, gdy nie 4b oriente ál- 
bo zár to ab occafu albo agnilone> trafić 
fic tám może, idko invius ulus virtuti los 
cus tak nie mäíz mieyfca, z ktorego by nie 
było widać Nieba. Záczym y źiemfcy Fea 
lixowie, Felicyáni bydź Swięći mogą, mieć 
afcenfyą y zžiemi, do Nieba ze świata in- 
gres. Szczegulniey 1ednak prefentibus o~ 
mnem chcę movere lapidem» abym obicem 
mogt uczynić intencyom W. M.W.M. Pá- 
ná, ktore iákom usłyfzał do Societatem 
FESU zámierzáia. Boć ieželi gdzie tu ro- 
zumiem fimołowki, tu ponetá:wabi, y nie 


"ták Bofka iśk ludzka wokácya, y refpekt 


neči 14k drugiego Cyreneyczyká /vavzter 
6 fortiter auguruią per(wazye , do tego 
Jezufowego Krzyża. A co nmaywiękfza, 
wiefz W. M. M. Pan, iáko Iżbelluś vepudý - 
dymiffyi. Jeznickiey, wielom fámiliom zá 


famofum fkánať libellum żeby y Imię W.M, 


W. M. Pana Domu w tęż zcfaffos nie w pi- 
fáno, zechcefz alieno periculo bydž cauti- 
or: bo láko wfzędźie ták y tu turpins eji- 
ID Quam non admititur, Inquantum by 
zás dhtósnon concefrió przyfzło poyść W.©, 
za klauzurę przynaymniey zá ták4> Zá kto- 
D4 rey 


rey BOGU, y domowi przysłażyć fie be- 
džie gocźiło przy Opackiey funbkcyi pro 
honore Imienia, y zbawienia obítawáč. 
Tego tedy s latere: 6 corde nuntium przy- 
fyłam W. Pánu, nie żebym miał extin= 
gvere Spiritum» ale żebyś rtozważywfzy 
fwoie zamysły, mogł z cych rácyi merrt 
quod audes od tego podanych ktory iett 60. 
Rcfponr maiacego mokócya. 

„i nietrzy mam tego po W. Panu, śbyś 
Gygantum aufy fummi Tonantis we mnie 
miat źmpótere dyipozycyą ; ani iefieś tak 
inimicus bomo> ktorybyś miał [upe rfemina- 
re Zizania pad wybornym wokácyi Bo- 
fkigy ziarnem, Boć to Lucyperá proce» 
der drugich Aniołow zá foba od Nieba 
odciągć, (xatanlkó „bydž tentatorem> gdźie 
o defertum chodži Zakonne. Tacy náin- 

` {2y fobie niezarabiaią refpons,tylko Chry- 
ftufow: vade fatbanas: non me tentabuó. Ale 
że W. Panś conalas rozumiem: IZ na dro- 
dze zbáwjenneý nieták chce bydź lapis of 
ferfomtie asko lidius, złota to prawdži- 
wey we mnie wokácyi pierwfza probá. Dla 
tego re medyrácyi punkta,ktoremi W.Pan 
przy (zły (lan rozważa (z,zówdżięczne przy- 
iąłem, y wfzyftkie iuż zruminowawfzy;co 
tandem. tn Domino judicio prafentibuś pun- 
Clatim zeznaię. Naprzod guo vadam? wiem 
dobrze, 


ne" 


dobrze, iz 2 £wiátá do Zakonu, od ludzkiey 
na Bofką służbę, z pofrzod ognia, ná o- 
chłodę, z niebefpieczeńftwa, zá klauzure, 
iako do fortecy; z krzyża do Ráiu, zgoła 
iak do Nieba gdy do Celi. Zeby też pra- 
cox frućlus bydź miała wokácya moia, ten 
wie lepiey> ktory plantawats €F ręgawit> €$ 
incrementum: dedit DEUS.: Boć mi iefzcze 
a tenera planta w (zkole pomnieyfzey ná 
ten fię frukt zanosiło. Być też požnym 
figowym drzewem chybá tem fobie ży- 
czy, kto chce máledykcys Chryftu(á ná (ie 
ZČiáBNYAČ, ut areate Wole tedy bydź Ablem, 
ná ktorego munera rejbexit BOG, y primi- 
tias frugumlat moich kwitnących iemú po- 
święćić, niżeli po Kaimowfku ofiarowść 
co deterius. Oftrość też od Zakonnego ży- 
čia cale mnie nie odftrafzy, boć leva tri- 
bulationum> A eternum gloria pondus : śni 
złote. żniwo bez dźieśiątego potu. tryumf 
bez potyczki bydź nie może, zapłara bez 
Pracy, iáko bez ćiernia roża. A ofobliwie, 
że každemu rzeczono:tolle crucem tuam» 
fłanu nie máfz bez krzyża. Y owfzem , 
wierz mi W, Pan względem swiátowego» 
Zakonny biegu fb ve 65 onus leve. Je: 
želi ktore w Zakonách (4 čiežary, y iáka 
w nich reká cedit flagellissto Oycowíkaš śle 
świat okrutnieyfzy Roboam ks JA- 

uwa 


ffum y cedit ftorpionibus. Zaczym, y śiły 
moie luboby były słabe, żater duo mala 
powinny obierać minus. Zebym (ie dáley 
przypatrywał świńtu? nie mafz komu, iu- 
żem dofyć do niego upńtrzył iako w nim: 

es incertas timor conftans» fugitiva volu. 


, ptass gaudia maflasdolor dulcis amarus amor, 
Ň [= 


A zatym averto oenlosšne videant vani- 
tatem. Czekáć mi W. Pan każefz diferetio: 
nis annossiuž chwała BOGU, dawno fapie- 
kam ut parvulus> loquebar ut parvulus» inž 
dawnemi czńfy evaczawi que funt parvulis 
przelzedfzy te lat to ieft czternaście,kto- 
rych y natura pozwala, y Kośćioł Boży, 


choć światowego ftanu elekcyi affyftuie zá" 


świadka. Chybá, że to BOGU służyć, fę- 
dżiwego włofa czekść trzeba ? á przećię 


CHRYSTUS tákich upomina raycow, f= |. 


nite parvulos venire ad me. Łopufzczenia 
też domu, #wiatá, nie wielka ftratą, gdy 
wzyfku od CHRYSTUSA mam fobie o- 
biecáne centuplums y wtym żyćlu. Jakoż 
zá ieden dom tyle, ile Zakonnych poświe- 
čie Domow, ile Zakonnikov, tyle Braći; 
zá kawałek źiemi, świat cały ná zamian 
wezmę. A dotego, ferius aut citius przýi- 
dźie fię Z swiátem pożegnać, Wôólgia go 
zá żyćia,niż on mnie porzući przy śmier- 


či, y z Sokrátelem ponowić mądry dekret: | 


mergo 
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WERO VOJ oper s ne mergar à vobis Co fig 
Rodzičielíkich tycze przefzkod y žalovio , 
| tych ňietrzymam: y owfzem mnie Izááká 
| zechcą fimi z Abrańmem immolare Bogu. 
| Ja tež nie ranquam modo genitus infans» cuż 
| lale opus» iużem fię dawno odfał, nie te- 
| knię do Mátki, śle do tego, ktory ielt, plus 
| quam Paters plus quàm Mater, Y dawny ie- 
| go rozkaz , per calcatum perge Patrem> per 

alcatam perge Metrem, Ze też w każdym 
| ftanie bydź môže zbáwion? nie przeczę: 
| tylko że nie każdy; boć contrarium trzy» 


LĄ 


| mać; ie(t Bofkich predeítynácyi, rwać fi- 
| lum znośić Jego dekretá, ex alto wybiiać 
liç dominio Bofkich dyfpozycyi. Jefb pra- 
| wdá, y zgwiatá do Niebá droga, lecz tu ¿eo 

tn via zaftepuię,ten,ktory quaerit quem de~- 
|woret. Jelt y mylna, v podległa rozbo- 


|lom. Ja zaś przy uboftwie dobrowolnym, 


| Cantabo vacuus coram latrone Viator, Woa 
jęatnim punkcie podáne rścye, ktoremi 
+ Pan chceľž mie odćisgnąć od Zgroma- 
| dzenia JEZUSA, widzę: że fa paięczyną, 
muchy niemi šidlič, nie melki ftatek. Ze- 
by mię fámotowki, y iáka ponetá miała 
| wabić (lubo y táka wokácya Korynczykom 
| zbawienna» chwalebna była Pawłowi, gdy 
| fię ztym popifuie: ego afiutus dolo wos CE> 
Pr; ) przećięż tego nie trzymay, e fig 
| 14 | 


idk głupia ptafzynń miał zyrem uwodźić, 
y poniewolnie śidlić. « Jefzcze mam zdro- 
wy rozum, y oczy dobre, y toć frafira> ja- 
cerelur -rete ante oculos pennatovum> gdyby 


mnie nie Bolka niewolił wola. Dymifya | 


tež Jezuicka bydź powinna wftrętem ni- 
komu, ináczey mieć by fię do Nieba mie 
trzebź ludźiom, bo y Ztámtad wypchnię- 
ty Lucyper. Bywa y w świeckim ftanie 
rozwod, w Kollegium Apoftolfkim Judafz, 
w pfzenicy kąkol, w kwaterze pokrzywa; 
dla czego te gracuią, te tam pelą. Zebym 
zás doinízego Zakonu, w ktorym y ho- 
norovi, y BOGU godzži fię służyć, fkłonił 
cheči, Bofka temu nie moia- tylko: fprze- 


čiwia. fig inklinacya: - Lubobym y tám | 


nie powinien. zá fortą świata fzukać, słu- 


żyć Deo 6 mammona. Acz y tu värtuté | 


ctiam fine dięnitate ineft. honor. Xo pro 
Domo DEI a mea odpowiedźiawfzy Ora- 
tor; tym zamykam, żem jeft, 6.0. 
Przyiaćieł tozradza fian Duchowny Swie- 
cki» mniej ńczonemu y Cnotlrucmue 
eg ove miał /acrilego anfu Odrywać gwal- 
tem od Ołtarza W. M. Pana, y przeči“ 
wko źmmunitatem Ecciefiaflicam>do ktorcy 
go fiatus fpiritualu faculare zbliża, miał id 
ka mu prefentibúr czynić wiolencyą, @rzeż 
Boże. Boć y ia ortbodoxus á oraz amicus 


uh 


| afg a 
| wízy 
| punk 
| 14ko 


feitu: 
żney 
Cobi 
mieć 
co ie 
place 
Przy 
| Sem 
| żą CZ 
| fwoic 
| káć r 
| ulkar 
| śiebi 
ale E 
wierz 
brum 
wore 
| du iá 
aby ! 
żeli z 
dżio! 
Jus d 
talen 
mog 
Bomi 


| 
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| afą ad aras ofoby iego+ Tylko zdsty(za= 
| wfzy otey W.Páná wekácyi,chice niektore 


| punkta podać ża ante dorekollekcyi. Boć 


og DE 


| iako ratione każdemu vivendum cst non af 


fečíu> tak z rácyi nie zcherki mniey uwa» 
żney, do (weg0 zabierać fię należy (tanu. 
Coby zaś zá ludźi fatus [þiritualis [acularis 
mieć powinien? ten zezna, ktory óbaczy 
co iego zá honoris onus» iako w nim ńiecak 
placere» iśko prodejfe ‘omnibus fludendum. 


| Przy Pafterlkicy funkcyi, nie tondere gres 


gem y prawie ze (kory tupié, ale pilną (tra- 
ža czuwać, by ktora ovś non pereat, "Nie 


| fwoiey przy Kosćielechwały,y honorii fzu- 
| kńć przynależy, áby fię nie przyfzło Bogu 


ufkarzać ná takich ,o Pz/łor: 65 zdolumi Nie 
$iebis Templum DET vos efliss nie dom fwoy, 
ile Dom Bofki zdobić. Tu każdy w po- 
wierzonym fobie Kośćiele fuper candelas 
brum poltawiony, Duchownego życia fer; 


| worem, światłem nauki dobrego przykła- 


du ińfnośćią, do tego fig zapalać powinien, 
áby lux jego luceat coram hominibus. Je: 
żeli zás ktorey wokścyi, to Apoltofkim lu- 
džiom, ktorych virtutis esh in multorum t- 
Jus diffundi; wtyle obfitować cnoty, nauki 
talentow trzebá, aby, y drugim udźielić 


| mogli. Boć imperfectus medicus perfečtus 


homicida; (woię y cudze zabiia dufze, przez 
nie 


EBS ZOE 


nie mądre recepty, gdy nieuk ná (woiępo> | Vż 
rękę bierze Curam animorum. Jako tedy | teg 
cym, ktorzy ad regale adfpirant Sacerdoti. | fer 
um» życzyłbym (ie refekcować,czy máia | Rá 
głowę po temu, do Pańfkiey: do Kapłań« | čer 
(kiey zgodną korony» Zważyć intencye, | Cy8 
czyli niefanguńt aram» ut vivant» ná Ož- | NA 
tarzu (tot fobie 'zakładaią, nie propter Fea | Mic 
um iák propter Efum; na pingvem panem | dłu 
Chrifli chcą [ie poświęcić, y ftarać fig nie | Ucz 
ták o oficium» ińko beneficium; Pomiar» | łem 
kowáč obyczńie,czy zgodne y godne re= | Syn 
werendy, żeby potym crimina 65 ftelera | lacy 
immunitatem od niey nie zábieraty. Boć | Jipa: 


by ták ara in haram fa zamiąpiia byloby | iąc 
svile. Tak y W. Panu nie | mo: 


miem či mowić alta petis Phaeton» prze» | V U 
Cięż nie życząc prawdźiwfzey nád Fáetoná | °P?” 
jemu, y drugim ruiny, po przyiaćielfku | tylk 


M upominam * vive tibi> tecumá habita» nec Dyr 
HU randia tentes według talencov y licy o-| Y pr 
GU ieray fobie ftan,żeby iako Ikarowe al-| Přeci 
II tumnie było upadku profundum, Co z doa| 24714 
i brego ńffektu wypifawfzy, zoftaię N. N. drug 
Przyżaćiel do Oyca fkaržy [ie na Pana [tedy 
Dyrektora» ratione Złey edukácyť | bone 
Syna wcudzych Kratach. [co r: 
Eo wiem? że čieľzka meó fłyłó zádam Peyc 
mW. Pánu ranę, iednak, że ztíliora amich Pem 
=.  wulne= | 
| 


uu 


po» | vulnera quam oftula inimicis poważam fig 
edy | tego, y nieomylnie tufzę: że cak zranione 
stia | ferce,cym famym bedžie mi Przyiačiel. 
áig | Ráczey obratem. offendere wer» quam plas 
ań. | Cere adulandos niechcąc moia konniwen- 
ye, | cyg dalízym wyftępkom czynić pochop, 
Ot- | nafię ańś śćiągnąć winę; bo wiem: że a= 
Że. | mici vitia fi feras» facis tua. A żebym 
nem | dłużlzą fufientationis figurą, więkfzego nie 
nie | Uczynił krzyża, enycléo veritatem : wżią- 
jar» | łem ab oculato tefle wiadomość; iakoby 
re- | Syn W. Páná żn Regione loneingua zoltá« 
Jera | cY» cudzych Krśiow, nie tylko miał dif. 
Boć | Jipare fubfłantiam co raz więkfze zaćiągów 
oby | ac dłużne grzechy, ile Oyczyźnie, Do- 
nie | Mowi, y życzliwym cemu Domowi, oraz 
rze- | Y Imieniu, rozwioztym żyślem czynić 
oBál opprobrium. Tey zás effrenate licentie, nie 
lfku| tylko cuglow popufzcza Jegomosé Pan 
nec | Dyrektor, ńle currenti ieľzcze calcar addit 
| 0-| Y prodromus ieft do wfzelkiey (wawoli. Hoc 
> al-| P'eceptore tyle iuż poftąpił iz Pziefłra ini. 
'doa| uztat» že (ie miał ftać in arte Maeiflers 
N. |drugim będąc rozpulty exemplar. Zechcefž 
4 (tedy W. Pan y (wego, Imienia sławie; y 

|boneflo profhicere Patria, zeby exteri fless 
(CO raz turpemnon incruant notam; y z Euro- 
dam Peyczyká cale co do obyczśiow w Ærhio- 
micś Pem nie przemicnity, ktorego potym la- 
Ea A , vare 


—— 


| 
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Vye čieľzka, Albo niepodobna by było. 
Czego poprawić trudno ináczeys cylko;ńł- 
bo rewokniąc Filzum prodigum» aby fię do. 
fiolam novam Qycowfkiey powročit prote- 
koyi, albo preclarum cuftodem ovium Páná 
Dyrektora álienováč, žeby: dáley Homo kor 
mini niebyt lupus. Bočicaco: Duce> nig po~ | 
dobna zdrozyć, y pobľadžié, nie przypaść | 
oftillam> gdy; Nauclerns na wfzyftkie wia- 


try rozwiia żagle. To; comkolwiek pre- | 


ontibis wyražit , amor confidentia prate- 
“ptor kazał, y godnego Imienia W, Páná 
eftymścya, żeby dalízego nie zabierało | 
depretium. W. M. Panś N. Ne | 
Przyiačiel zbiia przećiwna kálumnia | 
Bráter/kiey przytaźni. 
Otey widzę, teraz #mpofto? vontumelia 
przyfztá offronteryi, že jawney nie- | 
winnośći wbrew (táng? gotowa: Tak zás, 
oftrzyli Zoilowie zęby, iż plus quam qTbeo- | 
nino dentes nierák przegryzuią, iako cu- | 
dzą ptatála podćiwość. Przezornieysi nad. 
ftoocznych Argufow cenforowie, choć w 
fimym słońcu upátraig makúty, y przed 
drugiemi udáia co fię im przywidźiało. 
Albo iáka witżorum nube przyćmić usiłuią 
cudzego fpłendor Imienia; že niezmruzo- 
nym okiem; ná południową iafność invi- 
dia pócrzyć im nie pozwala. Y tenči iet 
ćięfzki | 
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Gięfyki lapis offenfionśe ná niewinne lerce 
dle iefzcze (iężfza, gdy zom probatur» gdy 
nie znayduią obcrekracve drugiego Alexans 
dra, ktoryby iednego a'Żoreż partis drus 
|giego zii reo nádltáwiat uchá. Doznałem, 
co do pierwizego punktu tey wfaľnym ex. 
perymentem málewolencýi ; kiedy jakie 
Carbonarius kandoru mego ku ofobie W. 
M.M. Pana, ták mię przykopčít, iż fię y 


' poznać nie mogę. Ale żeby ten #nfamiš 


na mnie /iżellus nie znólazł ápprobácyj św 
animo W. Páná, ia fię z przyiaćiel(ką pro- 
teftuię niewinnością. Ná zbicie zás obje- 
kcyi, negare dość pacyentowi. Nád to ime 
munem confcientiam przywodze ná konfir- 
mácya, 6 Deum tefiem, Záczym W. M. 
W. M. Pan zechcefz delatore pierwfzym 
śnter mendaces filios hominum w regeftrze 
poczytać, mnie zaś tvo judició dekláro. 
wáč niewinnym, y abfolvere ab omni cri- 
mine. Jako tego, ktory zawfze ieft. 

Beneficarius wymawia beneficiat 

| niewdźieczność, 
W Em: że u wdźięcznych Bemeficiater y 

darowizna ieft pożyczką , zdaniem 
Cycerona: beneficia gai accipit» debitam 
eontrahi prati us, Mnie tylko widzę, 
fer koora -do tych czas a/użt» fefellit» gdy 
od W. Páná , iśk od złego dłużnika nie 

E ták 


| t8k „pale odbieram iakieykolwiek odstu- 
gi, iáko raczey mala pro done, Dość (i 
jelt niewdźięcznośći, gdy gratie fą forores 


-h 
horarum» uptywáiac zczślem, albo gdy /4- d 
per tranfeuntes aqua kamień w wodę rzu- | œ 
cafz dobrodźieyftwo : dopierož gdy nie | p 


„ludzkie animufze iak Leopardy, quibus 
tylkoś nie pamiętał ná Benefačtova (wego; 
bo guid ultra potùi faceres 6 non feci» ale 
iefzcze inpingvatus tncrafjatus tálka mi ták 
vecalcitas> y Imieniu, y honorowi nie prze- 


b 
"cum bene fecert> pejores funt. W. Pan nie 5 
: | M "p 
puízczálac. Prze Bog! 4ížeon ego (um! to pe 
zaś talk wyświadczonych W. Pánu, memo- iii 
riale teraz w pífáne, áni prożney chwały, . te 
áni rekompeníy niechce, żeby było upo- KY 
minkiem, boć ef? gn4dam, ingrato meritum be 
exprobrare> voluptas. Wybaczy(z mi We. |“ dc 
Pan, żem tey. počiechy. žalowi memu po-, du 
zwolił. . Oraz zechcefz errata corrigere le- wi 
píza życzliwośćią „ žeby mi tadło dolore pe 
cordis intrinfecus nie przy(zło ie ulkarżać, tő 
panitet me fecijfe hominem,- Czego fobie „ie 
nie życzę, po W» Pánu lię niefpodźiewam, po 
ktorego ieftem, 650. pre 
LI otmiadcZátacy [może niewinność. | aci 
MU to nie A corde bydź nuntius» choa | 66: 
Väcjaz ták finifiram uczynił delationem iel 


ofoby moiey V.M. Pánu,y nietemperuiąc 
Á A -~ piora, 


piora; ták go zbyć záoltrzyť, iz iák filè 
ferreo ftripfit contra me amaritudinesschcac 
„mic niełafce W. M, Páná ná fztych po- 
dAĆ, v confumere peccatis me. Tbyt hámňo- 
czywfzy pennam czernidłem kálumňii, o- 
raz niewinnośći mojey zgluzował kańdor. 
Zádále mi,ten nie ták delator tik šmpoftor 
6 feminátový diftordiarum, iakobym prze- 
tiwko Honorowi W. M. Páná miał kiedyś 
„povítáč. "Ale poj? longum siebie examem 
nicem nieznólazł, za cobym zgrzefzywfzy 
przeciwko ofobie iego, nie tylko wevżóso- 
pere > śle y cogitatione miał fig w pierśi 
uderzyć, meâ culpó, Boć Imie W:M. Páná 
tey ieít u mnie obferwy, iakicy y amicitie 
Sznčiym nomen odemnie wyciąga, y pondus 
bencfhciorum wyswiadezonych mnie tafk, 
do nifkiey náchyláiac wenerńcyi, preten- 
duie. Záczym, iáko ubi vera amicitia efl» 
nihil facile creditus quod diflidium polit oz 
perarb tak dawnym dufaiąc przylazni kwi- 
tom, nie dafz wiary buie Cretenf ále mo- 
iey podpifzefz niewinności. Ani trzymam 
po łafce W. M. Páná, áby$ te obtrektacyą 
pronis miał przyjąć auribitr. Boć ieżeli 
accufare fuyjicie erit inno- 
a ć ngos 
cens ; śle mieć mie zá tego, ktory był, 


ieft, y będźie. 
W. M. Páná N. N, 
Lif 


E 2 


Li przeprafakiacy Przyłaćiela. 
Ako nie trzymam po Chrzesčiántkiey 
miłośći, y Bráreríkim áflekčie W.M. Pá» 


násábys miał indelebilem charaterem uraz , 


fwoich piťá in marmore lefus> y nomen ini- 


— micitie kcore mortale fit necejľta bydź wie- 


kopomnym; ták powazam (ie świeścy ie“ 
fzcze rame, ne dilatum fit infanabile vule 
zus» ik mogę mederi. Znam do siebie» 
że peccavi in celum EF coram te> ńleć du- 
fam po Bráteríkim ńffekóie W. M. Páná, 
że úžyczv(z remi(fivam eratiam,  BOĆ ro- 
zumiem: iż nie ieft to peccatum irremifľibi- 
le» áby miało bydź contra me femper, Lu- 
bom nieco rontrarims był intereíľom W.M. 
Páná, przečiež nierák byłem inimicus Cans 
fo ábym byť y perfona. Prawdą że tym 
procederem mon fect amico injuriam» Ale 
że moią ustuga nie wyświadczyłem grati- 
ams czyli ráczey debitum według przyia* 
fiellkiev obligácyi, z pewnych okoliczno- 
dťis parce precor» veniamy, dabis., Le zig 
mieprzyiażni delatoreś z muchy uczvnili 
wielbłąda, ex. feflnca trabem audliwum ca 
złego udánia fprawiło, gdyż ziw(ze fama 
locyax veľa: Se LN LNO 


[ra per mendacia cre it.  Lechcelz tedy 
W.M. Pan naprzód emendare fenum» wtak 


fikodliwey malevorwm o mnie perfwazyi; y 
w Brá- 


b OE i v — 


rmy ZBY WW V SOSW SPOTY NE 


w Briterfkim fercú tey fufpicyi, ktora ieft 
amicitie venenum nie dać mieyfca. Mnie 
potym fupplicanti parce» dość kóry, że 
culpa rubet vultus meusz doftąpiwfzy zás 
indulgentiam zechcę w podanych okázye 

ach dá dokument poprawy. Jáko. 
W. M. Páná N. N. 

Lifi radzący Zgodę. | 
Ezeli fx efi € ab bofte doceri» dopieroż 
bydz by miła powinna przyiaćielfka re- 
flexva, ktorą amor preceptor confidentia do 
uwagi podaie. Słyfzałem, iż między fą- ? 
śladem, y W. M. Pánem,dawne zaiśćia y 
difidencye ad extrema prawie Bráceríkie 
prowadzą fercá. Aleć życzyłbym te coms 
ponere flutussáby ca wfzczęta burza, O iá- 
ką go nie przyprávilá charybdzm. Jako że 
fide fi quid dzftrepat > non abrumpitur per 
farorem fed SA VO STENE nd concentums 
ták niezgodne (trony przýiazna áttem pe« 
rowáč powinna moderácya. Boć dáleko 
predzey naywiękfze intereffa peragit tran- 
quilla potéfľas> nipokaia pretenfye, ktorych 
violenta neguit Do tego, iczeli kazdy as 
mija recupcrare fiudet, dopieroż ante omnia 
winien amicum, Láczym, dum licet fugeres 
ne queras W. M. Pan Titem y ktoregobyć 
łacwo mogt fyperare> bic 65 nunc dife fe~ 
rendo, Przyimiefz to W. M. Pan Bráťer. 
E3 fkicy 


pfkiey życzliwośći/alytare monitums dni odio- 
verba momentis mieć zechcefz: iáko od 
tego, in quo dolus non ef. —. 
Lifi radzacy fian Puryflowfki, 
Prevdáť, że tonon efi currentis neg, vos 
lentis» ale (zogegulnie mż/ferentis gratia 
naywyžízego, iako ín genere świecki, álbo 
Duchowny ftan życia obierać, ták też in 
fpecie w fámym świeckim (tanie, tę, albo 
inną vivendi inire viam. Przečiež czśfem 
y vox populi» bywa vox DET pofzeprom 
ludzkim ákkommoduie fię; y Bofka. wo- 
kácya. Záczym wiedząc Ziedney (trony 
de capacitate y ralentách W,M: Páná,2 dru- 
giey Zrozumiawfzy,iž W. M. Pan, ¿n bi. 
vio zoftalefz dalfzego procederu życia , 
quo te vertas? compendiofotem do fortuny 
y świeckiego fzczesčia monflrare nie mo- 
8e drogi, nad viam Żart ktorą. prawie ie- 
dynie teraz (woim fię fortun złotym po- 
woži kołkiem. Widźieć W. Pan możefz, 
iako wielu nie ták cudzey przezádwoká. 
cye fwoie, iako włalney ftáli fig fortune 
fabri. Boć ieżeli ktory? to ten pretiofuss 
pod te czófy fermo. Y nie mały fzczęśćia. 
połów mája, ktorzy fa de jare» gdy in vera. 


“bo prawnych terminow laXant rete, Obey: 


rzyi fię W. M.'Pan, iáko wielu, lubo cx- 
humili emerferunt> m Oýczyžnie po Woie= 
wodze 


a. O 


EŠ VP M NE OEG CZA PH 


` wodztwách niepoflednie, zásiadála Hono- 


ru fudfellias ktorym jaś do tego pierwfze 
data Pzlefira» Neg laborant: neg nent nád 
ftaraniem, tylko siedząc, a przečie wie» ` 
lom ¿z glorias ledwie fię kto fimilis znay- 
dzie. Y fobie y.innym, umieć patrocznari, " 
przed Bogiem iáko ex officio charitattwos 
bydź może przystuga; śle y przed ludźmi 
palmarts oloria, Jako po Trybunałach,Gro- ` 
dach, Ziemftwśch, komu leus» honors glos 
ria ? ieżeli nie Faris peritom> ktorym y 
Póńfkie głowy ledwie nie czołem biią. ZA: 
bráne tedy ex bono» bonefłós utili €F dele= 
tłabili rácye, rozumiem; że powodem W. 
M. Panu będa zd propofitum > do ktorego 
non minoris momenti accedit Bráteríkich 
chęći życzliwość, iáko tego, który wtym, 
y wfzyftkich terminach. 
v R W: M. Pana, ESC. 
Lif vrogzradZaiacy kłótnie Prawne. 
DĘ mi fię słyfzeć (lrepitus Furi» ktory 
W. M. Pan zttentaviť z fasiadem (wo- 
im przez wydanie pozwow ; ále, idkom 
záwíze zwykł, quod optimum faćłu widzę; 
in fortem Brárertkiego dobra radzić, ták y 
teraz w tym terminie, med judició nie la- 
dzę dalfzy czynić proces, y w pewne fię 
wdawać intrygi. > Przez coby W. M. Pan 
nadwerężył jaro ták wicinitatís (ąsiedz= 
E4 


kiey zgody, jako y przyjaźni; uczynił ex 
wicino malo» ielzcze gorlzego. Nabawił 
ták siebie, iako y adverfam partem niepo- 
trzebnych expens, bez ktorych zwyczay- 
nie práwo, iáko emuulłorium Crumene ò- 
beyść fię nie może. Pedat per Pocefume 
jare w długa delacę fprewę (woię; á ktož 
wie, czy mie inďiforimen? boć y przećiwna 
ftroná ma fwoich poplecznikow pífentes 
fermones €$ opere. Láczymi słulznie lic o- 
wiać W.M. Pánu trzeba, áby zez pravale- 
at adwerfariw. Zyczytbym tedy przyftą. 
pić ad media pacis) ponieważ y firenś nie 
od tego: boć pax una triumphis innumeris 
melior bydź powinna W. M. Pánu w tak 
blifkim fęsiedztwie; y quibus litem non ine 
raliftia amicis uti poters., To ieft w ipró- 
wie W. M. Páná pro parte iego nieprzyia» 
čielíkie fudicium> tego, ktory in omnz fo- 
ro iet zyczliwy. Wi M. Fáná, €c 
Refpons na Lift przefzty. 
Ak co do życzliwych W. M. Páná cha- 
či, láko co'do intereflu magni ieft mo- 
menti u mnie litera iego, ktora rąk ma- 
ich dofzlá, A cor rapuzt. Y chętnie bym 
jako 1e, tak intellečlum captiwarem in ch- 
equiuw tey per(wazyi, gdyby nie infza pre- 
pediret iptencye moie deftynścya; y po 
częśći niektore św Contra semi nię 
| yšy 


| 
| 
> 
| 


D 


“ko y fasiedzkiey-przyiażni. Qx 


były retradhivum. Rádžiťz mi W. M. Pam 
media pacts zląsiadem moim. Wzdyć y 
ja cale nie ieltem vir rixe atg dzftordia» 
cóle milfzyby mi był pokoy domowy, ni» > 
żeli kłocnie prawne; wiedząc: iż pa% plo» 
num virtutis opus pax [fumma laborum. Ale 
całe non ex me perditio bacs ták zgody, iá- 

Paz po- 
tui facere © non feci? (rukatem tyle fpo- 
fcbow do ugody przyliačielíkiey, á wízy 
ftkie re ftały fię zrritamenta malorum.: Y 
iezeli pars przećiwna wydatá fię W. M.Pá- 
nu, iż życzy fobie ea que pace funts wiedz 
W. M. Pan, że ták tá, iako„maultć de pace 


loguunturscum tamen in pelłore bella getant, | 


znaię w prawdźie,iz mię w prawie wy- 
razone czekślą dz/órzmina: ále coż? pericu» 
lum fine periculo non wincitur. Do tego 
jáko bona caufa triumpkats ták (práwice 
dliwośći fądowey, y fwoiey niewinnośći 
dufam. — Záczym wybaczyíz mi W. M. 
Pan, iż w cym terminie jadźcio lego nos 
acquiefco> ná ktorym aliàs cały polegam, 
jako, | W. M. Páná, £5Ca 
Lifi przyiačiel/Ai do Elekrá ná Deputácya. 
Mêr czego powinfzowáć W. M. Panu: 
bo nietylko Vice-Regiam> éle itari- 
am (prawiedliwośći Bofkiey in terris Maje- 
fiatem: ktoremu iáko Zice-DEO powinny 
niofę 


niófę;czltuw; nie mnieyfzą gotuiąc Coro~ 
nam jufiitia> pof decurfum da BOG Fun» 
kcyi iego. Boć nie wątpię: iż W» M. Pan, 
sławą Imienia mon minor redibit ztego hos 
noru fubfeliums iako wchodźifz. Nietak, 
ińk cząftokroć drudzy, non ponderando quid 
ebeant > dle guid poffunt Nie uważaiąc: 
iż Sędzia dicens fententiams pamiętać po- 
winien, (6 DEUM babere teficm: niedbálac 
ná to, geid mončant leges» guid curie man- 
det: nie dekretuiąc iák Ja €S jara finunt: 
Ale albo extimefcunt faciem potentis v tak 
fpráwiedliwošči, oraz sławy (wojey źnte 
Zritati ponuntecfendiculum. Albo cogno- 
fennt in judicio faciem pórgaminkowi przez 
co wielka niewinności y juflicyi źrrocatur 
korrupcya. Albo tež aaró pulfa fidess ane 
ró venalia jura» więcey ná (zal8 Temidy ar- 
gentum á niżeli argumentam waży : zgoła, 
gdy fię ná Sędźiach prawdźi Innocency= 
ufza exprobrácya: vor FJudicev non attendis 
tis merita cnufarum fed perfonarum non juz 
ra fed munera; non quid. liceat > fed quod 
lubeat; y fumnieniu przed Bogiem cięfz- 
kie prajudicium> y chwale fwoiey nie mate 
depretium przed ludźmi czynią. Ale nie 
rozumieląc tego po delikatnym (umnie: 
niu W.M. Páná, iakobyś miał /umere facis 
em peccatorum tm judicio. Y owfzem „dż 
Zara - 


za 


zarabiać (obie W. M. Pan będźiefz ná Ho: 
rácyufzá pochwałę: Fudex boneflum pratu= 
lit utilis tf rejecit alio dona nocentium vul- 
Pu $ według Korrektury y jurámentu we 
v fzyftkich punktách (práwuiac Funkcyą 
fwoię, fobie wielka przed niebem y źiemią 
ziednafz W. M. Pan chwały materyą, á 
mnie dafz do ápplauzow, iáko temu,*kto- 
ry. W. M. Páná, €fc. 
Lif. expoflulniacy o Zľomane przy- 
wierze przytažni. 
ZE fecundus ieft záwfze maonus dolors 
trudno nie farknąć , kiedy boli; gdy 


| 6ięfzka ná ferce opprefłya, nie weftchnąć, 


wiafng teraz probuie €Xperyencya, A tym, 
mi nieznošnieyfza: iż od fwego. > Boć f 
inimicus maledixijJet> fuftinui(jem utid sále 
iako żelazu źnter malleum €F incudem z0= 
ftawać, przyćinki mieć drzewu od topo- 
rzyfka, z włafnych exhálácyi słyfzeć pio- 
run źiemi, od domu fwego ćierpieć Jobo- 
wi oppreffyą, ták y mnie dáleko żałośniey- 
fza, kiedy nafze áffektu więzy, w nieprzy- 
iazne čigízkiey niewoli zámienit W. Me 
Pan kaydány. Co przedtym pharetratus 
amo teraz przečiwko mnie furor mu ar- 


ma miniftrat. A Presies Rane malim gued, M 
ànfirgitur merentés ofTvrus auod bene meri-v 
tosgravifjimum quod venit ab amicos ktorey 
s nat S Ia. 


1a 


ja €ięfzkośći y zśsługuiący fię dobrze, y 


zasłużony y przyjaciel, teraz doznáie: Bo- 
day było zdáleká od tego ognia miłośći, 
ániželi fg ná nim fpórzywizy, ubolewóć» 
Lepicy > f non me © nimis feciffem foda= 
lem> gauderem minus» fed 65 minus dolorem: 
é niżeli teraz nórzekać, 6 ża Brute contra 
me, Te zápifawfzy querele ná W.M. Páná 
przed nimze famym» y uczyniwízy fer= 
deczney rany obdukcyą, fpodźiewam fię; 
że medicamentum vita amicus> zechcefz cu- 


rare te vulnera» lepízym o Bráterki áf- 


feke (táránicm, śni urazą nową refoware 
dolorem. Te clara pala fpodźiewam fig, że 
gruncownieyfzych uczynią amicos: liber- 
tas feribendi > ktora amicitia propria efis 
teraźnieyfzym wyrażona ftylem bedžie » 


iako od tego , ktory. 
W. M. Pana N, N. 
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POWITANIE COSCIA. 

Gofpodarz. Wielkie Numen intra Dome. 
fiicor Lares ofobę W.M. Páná, iśko znay- 
niżtzą witam wenerácya, debitum iemu od- 
dátac cultums że Braterfkie progi, godną 
prezencyi fwoiey chčiat có/ćcrare byenośćią. 

Gofć, Y owfzem mam to fobie zá fzczę- 
ście, że mi fe doftaie iater Penates domu 
tego godne Numer Go(podarzś, nie tylko 
oglądać, śle cum omni fenfu powinney å- 
dorácyi oddać honor, ktory fam s# perf- 


| na fktadam w progach iego. 


Gofhodarz. Wielki Jubileufz diś fie o- 
twiera w domu moim, gdy od długich 
czafow pażądanego Gosčia, w nim witóć 


| mi fię. doftáie, y podžiekowáé zá plenari- 


am Fndulgentram prezencyiiego: że W.M. 
W. M. Pan aane gratie (zczodrobliwey tá- 
(ki (woisy momencik czáu darował stu- 


| dze (wemu. 


Gość, 


Gość, Uznáie w prawdzie, ledwie nie zá 
tuream Portam progi W. M. M. Pana, iako 


'wfzelkich łafk obfzerną Fanzam : tylko w 


nie cale nie wnofze, śle ráczey fzukam fn- 
duloentiam opiefzałośći moiey, že mi fię 
perfonaliter nie doítáto prędzey w domu 
W. M. Páná žributum oddać powinney 
fubmiffyi. 

Gofpodarz. Le amicum lumen WM. W. 
M. Pan przed wrotami memi zdiaśniał: 
wefoły mi džieň w domu moim czynifz5 
iáko celo lapfum w progách tych Gościa 
z wielką przylmuię ochotą: y dżiękuię żeś 
liche kąty moie raczył /erezare prezen= 
cya fwoią: 

Gość, Prawda, że iakbym fię do Nieba 


doftat, gdy w dom W.M.M. Panafy kochá-. | 


nego Brárá, do ktorego wfzelka moia o- 


bligácya powodem mi byłą, y tu ftaną- | 


wizy. dopiero (ie zá beatum uznále,ič miig 
doftaie frui vifione Bróterfkicy prczencyi. 


Gofpodarz. Trudno mi widzę; iuż teraz | 


mowić, quale mihi eaudium? gdy w progách 
moich oglądam lumen oculorum meorum» 


dawną pożądaną prezencyą W.M.M.Panó, | 
zá ktory Pańfki refpekc ná sługę (wego | 
przy tym powitániu, oraz ¿n gratiarum achi- | 


snem z całym domem fię wylewam. 


Gość. Nie mśiąc millzego ták Virúrsiáe 


koy 


E 


ko y chęći życzliwych objecłym: nád godną 
ofobęj W. M. M. Páná, tum oko y ferce 
zkierował , iedynie in votis maiąc facie 

| ad factem oglądać mite zdrowie iego; kto- 
re że widzę, nie małą ztąd czuię w fobie 
wefela máťerya, 

Gofpodarz, Wielkie dźiś w progach mo- 
| ich otwietśją (ie Bzlarźa, gdy ták miłego 
| wicam Gośćią, z ktorym mile folatia wfzed- 
fzy, y fercu memu, y całemu Domowi 


| niefpodźianą przyniosły radość, zá ktora 


„M.M. Pánu, iáko Author uprzey- 
| mym džiekuie áffekrem, 

| Gość. Yia wzńiem, ktore ad intra ace: 
| bi audia: ták z miłego zdrowia W. M. M. 
| Páná, iśko też, iż mogę w tych progach 
| naypiżfzey wenerácyi oddáť powianość, 
| te ad extra całym fobg explikuię, że fię Zás 
ftáie tego wefela nie ták Author láko par- 
ticeps» 14ko iedynie «miałem LOM» ani mos 
| ták za (zczegulne (woie teraz 1. po- 
(czytam, > 
| Gofbodarz, Prawdziwie dáišiay theat- 
(tym invenio» gdy amicum W.M. M. Páná, 
(nie tylko z eltymácyi oľoby iego, śle y 
z tąd carum żę rarum bo nie częltego Go- 
ścia, ktorego iáko domu mego fortunam 


(reverenter habeo> z naynižíza ofoby ie= 
go. weneracyą, Pakt, 


Gofć. Moie 254 nieták wtey mierze 
fzezesčie, iako realney obligácyi uznaię 
bydź debitum. Abym fig z powiúney žy- 
ezliwośći moiey, ku godney ofobie W.M. 
M. Páná, zm omni punt podáney okázvi 
wypłacał: ktore, že fero per olvo> pezy- 


naymniey ferio in pra'ens nadgrodźić u“ | 


myśliłem. 


Gofpodarz. Nie mogł nigdy los (2018. | 


śliw(zy paść fortunie moiey, iáko gdy toť 
defideriis exoptarum Goáčia W. M. Pánt 
w dom moy zesłał, ktorego Cam omni 4- 


flimatione przyimuię , nie ták w licznyen 


odwóińch , iiko w famym życzliwego 
fercá fiładam <rarżum. 
Gość. Przyznáie, że tócfaurum eratiatum> 


gdy w dom taka wego Golpodarzá ná stu- | 


ge (wego fię doftaię y lubo nie surum at- 
ro sddo» gdy lich; ofoby moiey prezen- 
eya, przýðaymniev z Bróter(kicy propsn- 


fyi, wiem że fig nie znavde minús habens» | 


ktorą ze nád wlzyftko fobie poważam, ue 
niżonośći moiey dáię cego proba | 


Gofpodarz. Jeżeli kiedy (7czegulnie tes 
gaz,profpera wchodzącey W.M.M. Páná by- 
tnośći, gdźie lux oritur dicenda bono z win- 
nych cheči bydź máig verba die. Dla cze- 

o ná iafny dokumenc propenfyi moieys 

z nietayną wielkiego Gośćia witam obli- 
, KÁCYA: 

| 


nadzy: 


= 
> 


ER 
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= 
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pócyą, tę wnofząc konfequeneyg, że wžigs 


wízy lumen od świetńcy iegó prezencyi, 
niewygasłą obligácyi świecić gotów fóe 


tysfakcyą. 


Gość, Nie chcąć aberrare od póluw fwea 
go,to ieft Brátetíkich progów W,M.P.iá« 
ko pomnieyfze /ýdus zćiągam od mego 
primum mobiles cu fobie zśkładśiąc firme. 
mentum wízelkiéh chęći moich, ábym 
przyświećić nie iaki czas mogł usługę {wos 


ia w domu lego, 


Gofpodarz. Zá nayptyncypalnieyfzą us 


| roczyftość inte folennes dies poczytam 
| fobie Bráceríkiey prezencyi W. M.M.Panś 
| adventum któremu náprzod, iáko nayfoe 


lenniey zań czynię dzięki, potym lim 6s 
mił go przyiąw(zy plaz/a ná iego ustu» 


ge całego siebie čo 


Gofé, W prawdżieć z lichey ofoby mow 
iey adwent zda fię bydź głód extremum y 


právie powíz 


echny džieň ieft wfzelkich 


ustug moich, do Pańlkich W.M. M, Panś 


tofkazow znać fię powinien. 
| fingularis pietas» ku nie zasłużonemu słu» 
| dze fwemu to fprawuie; że go /olewnitev 
„| obchodzi, indelebili to charaliere w feta 
| cu moim zśapifuięa 


Tylko że 


G s 
Gość, Długimi czófy defdević defidera- 


"wi powinny moy honot oddać w progách 


a AVA s 


eri nie pozwolili czáťu , złotego wieku | 
ydź fadze godžinč, y nie podłą fzczęśćia | 
mego /ortem> że mi (ie go łożyć godźi ná | 
exiolucyą zaćiągnioney obligacyi moiey. 
Gofbodarz. A ia expelłans expečtavi ták 
długo tego złotego czáfu fzczesliwey dla 
mnie prezencyi W.M. M. Pana, y chwałą 
Bogu, że tandem venit bora meas ktora ták 
wefołe mi gody w domu moim fprawnie, 
przy powitaniu godney ofoby W. M. Panń. 
Gofć, Nie mogąc daley fimpaticam ajfečti- 
one ku brárerfkiemu wytrzymóć fercu, fpie- 
fzyłem w progi W. M, M. P. do ktorych mi 
nie małym życzliwych chęci vis wotżvaini* 
pullem była, y iedynie na tym ftáwam, że 
życzliwego Przyjačielá complelłi mogę: 

-  Gofpodarz, Ktoregom otwártym záwfze 
fercem, iako defiderabole nomen amicum o- 
czekiwał, teraz że witam, y przy czerftwym 
oglądam zdrowiu, nec lingva vzlet dicere, 
iako dulcis We Me M.P. icit mi prezencya. 
„| Gość. Lebým fię nie zdał preterire padá: | 
ney okázyi oddania winney zawfze W, M. 
P. wenerácyisultro temone dźrexi w progi ie 
gow ktorych bym ftarey życzliwośći nowy | 
daw (zy dokument,uczyniłiey renowńcyą, | 
Golboďar z. Te długo umartwione expe- | 
krácys Bróterfkie chęói, pożądaną róczył | 
tana | 


į 


W. M. M. Páná, do czego, že mi tyle S%- | 


cya, y antiquum documentum (tátego, veno- 
wave voto ritu życzliwośći {woiey, wielce 
mie tá deleclat novitas,za ktorą nowy zábie- 
ram na dom moy regrátyfikácy oblig. 
Gość, Nie zbłądźiłem, lubom zdrożył z 
podroży moiey w przytacielikie W. A 
'P. progiswkrore życzliwa chęć będąc, pře- 
curforzreliaf it Ita jemttaszGdtie (tá - 
navízy, całego siebie Z uptzeymym śffe- 
ktem ,iako ná požadánym cerminie (kłada. 
Gofpodarz. Godna prezencyą W, M.Mi 
Pana zá wielki przyimuię gośćiniec,y nie- 
mniey (zą folatiż partem, boć cále exultavit 
fhiritus we mnie, przy tey iego wizytáčyi, z 
ktorey iikem kontent y dźiękuię, więcey 
mogę fienificáre niż dźiceree A 
Gość. Odebráwfzy inty mácya bráterfkie. 
go rozkazu W. M.M.P. ktorym mie wy- 
wotywał z domu, žn punćło ftawiam (ie w 
progach iego, abym ták punkcualney ná 
każdy mutum powolności, iako y powin- 
nego honoru dał experimenc. 
Gopodarz. Jedyne to beneplacitum dos 
broczynnych chęći W. M.W, M. P. Ku stu- 
dze fwemu, żeś wotom moim chćiał annt- 
eres gratifimus przybyć bofkes, ktorego gdy 
witam w progach moich, mieyfca bym 
znaleść nie powinien , chyba #nconclavé 
famego ferca. Fa Gość 


„M.M. 


tandem camulare W.M: W. M.P. prezens 


Coté. Przy pierwfzey znaiomośći,y wlte- | pi 
piewdom W. M.P. že ták fobie Liberum po» 
zwalam pafum, wybaczy (z náprzod Bráter- 
fkisy poufałosói, á potym przyimiefz do- | f 
brego áffektu w powinnym“ honorze u- | p 
pominek, ktory by życzliwych chęćibyt | g 
zadatkiem. | sł 

| © 
V 


AWA AZ ue ultra [pemes | 
_veniunt; ovattova funt, tak nie lana brá- | 
—eekiego SRKEGARE wielce mię učie(zytá, | 
© y nie miłe całemu domowi ukontentowá- | z 
nie przynośi, ta prezencya W. M. M.P. | ść 
nowalia. ` 
Gość. Jako trahit fua quemg voluptarsták | ft 

y mnie Bráceríkiego áffektu ponęcń, mi. | € 
fym była wabiem w progi W. M.P. w kto- 
rych iako zz fine życzliwych cheči teraz b 


iedynie qużefto, | o 
Gofpodarzą Zdał či fiedo tych czas mi w u 
prawdźie prope par infinitivo ovtádi mody, Zi 


rzy ucęfknioney expektácywie požadáney n 

: prezencyi W.M. M. P. śle gdy tegoteraz | 
witam, luž W. M.P. brevi explet tempora | 
multa» długich domu mego chęci. | 10) 


POZEGNANIE GOSPODARZA | 
Gość. Już fam czás mie zroet,ábým zá | Pi 
świadczone tátki /olennem úczyniteoratiaráa: | sti 
ačtioné, oraz prosiť veniam, iż angyfitetem= | 
poris? 


s 


|< 


poris, daley mi niepozwaláig służyć w do- 
mu iego. 

-Goffodarz. Ze tylko mi widžieč,á nie čie- 
fzyć fię z prezencyą fwoią W. M.W.M. P. 
pozwalafz, wielka to śniuria fzczęśćia mo- 
go, y tylko żwitamentum życzliwych chęci 
służenia lemu: ktoremu ieżeli y przez ten 
czas służyć nie umiałem, wybaczy(z W. M. 
W. M.P. tenyuitati niedoli moiey. 

Gośc. I ubo mię interefla moje evocant 
z domu W.M. M. Páná, przecięż iako duízá 
ibi plus efis ubi amats quam animat; ták ma- 
Lam partem fobie w życzliwym fercu zo- 
ftáwuie, kcoreby Przyiačielíki záwíze 9- 
éwiadezáto áffekr. 

Gojpodarz. Cięfzkać w prawdžie ná ferce 
bráteríkie rá fepźrócya, iż dźwelimut inde: 
otoli że źn partem foľatij nie oddalafz W:M, 
W. M.P, życzliwego áffektu od sługi (wego 
zá miłego przyimuię depofitúzá zá dórowś» 
ny momenticzafu avšterngs winien graten. 
f Gość, Obciążony iuż tamta obfitych táfk, 
mole padam in amplexum W.N. M. Páná,z, 
tym fię proteftuiąc, že świadczonego áffe- 
keus quo adr wita fuper/its eratus ero, 

G opodarz, Y owfzem zá fzczegulna łólkę 
prezenovi fwojey, ktoras W, M. W. M. Pan 
studze (wemu dárowat, fupplex dźiękuię, 
y przeprafzam ; żem pro condigno ták zá- 

20x3 cnému 


cnemu Gośćiowi służyć cale nie potrafit. 

Gość, Już teudno mi daley wzęczteminte- 
reflow moich zeceffftatem wytiżymść, kto- 
re miępe7 vim z domu W.M.M.Páná wypy- 
chńią. Prawda, že to čiefzka wiolencya ferz 


“cu bróterfkiemu torozftanie,ale wybaczy(z | 


mi We M. W.M. Pan, że pro vele meo slúže- 
nia, poje mieć nic mogę. 
Gofpodarz, Le osierocafz W.M.W.M.P. 
Pańfką (woią prezencyą dom moy, wielką 
zoftawiafz żałobę fercu braterfkiemu : kto- 
ra grubfza ielt,im mi bardźiey był bliżfzy, 
bá cale intimus, ten, z ktorym fię teraz że- 
gnáč mi przychodźi. BW AAA 
Gość, Nadchodzi czós, abym fie libo co 
do mieyfca, przećięż nie co do affektu 1už 
rozftawał , więc powinne grates zôltáwi- 


wizy W.M. Panu zá świadczone łafki, ztym > 


fięraz na záwíze proteftuię, iż iako žn pe. 
člove non in limine conferwatur amicyg: tak 
iż tylko co do mieyfca, nieofoby.iego, y 
życzliwych chęći fič żegnam. k 
` Gofpodarz. Dôznáie teraz na fobie, iż gaz- 
dia, ktore zprezencyi miłego Gośćiá zlaty 
fię były w dom moy, principtum funt trifie 
doloris gdy mi teraz Z niemi Zegnáč (ie 
przychodźi : śle y zato minimum puńcium 
čie(zenia fig z 1obą; zabieram obligácys, 
in omni punito okázyi odstugiwáč., 
fer A: Gość 


s 


ka 


Gość. Tak qualitate , iako. quaztitate 


* wízelkiey ochoty W.M. Pana nafycony,iuż M 
ja winien agere gratias pro univerfis beneficiis» U 
| 


a | zá ktore żeteraz przy pożegnaniu moim, | 
| paresoddść nie mogę, zabieram obligca- © || 
z tým odstugiwáč żyćiem. M 

i Goffodarz, Ja zaś upragniony długiemi j 
czafy prezencyi W. M. Páná; že ták prędko 


| 

>. | ná micy ofycham, wielce to nie doguftu 

a mego, śle y za tęftillam, brácer(kicý pá- 

e: | mięći na sługę (wego, miletrefundo gratias, A 
js Gość.Luboć nie eXtenfione długiego czá- A 
A | fu. przećięż #ntenfione życzliwych chęći | 

moich wypełniwfzy kofbrlitatis horas, kto- 

o re že rak teraz abbreviant nterefla pilne |! 
1 przeprafzam. naprzod, oraz rzucam. pod JA 
i nogi W.M. M.Páná Euchoraftičšon zá swlad-. | | 
ï czone niezástuzonemu fobie łalki. | | 
A „ Gofpodarz. Niewiem iák bym miał red; - 

k mere tempus wdźięcznośćią moią, lubo ták | || 
y krotkiey prezencyi W.M,M Páná, otoli da» , MI 


rowśnego čzáfu moment, ná zawfze maxi 


s | dłumnię momenti będzie, y prawieiakieś || 
y infinitum łąfk iego, ktore poki zyčia,codo ||| 
e | moley obligacyi, nom elaudetu" terminis. | 

ję Gość. Jeżeli ktore to moie habent commo- || 
m da magna more przy Pańfkiey W,M.M Páná ||| 


| 
achoćie, y wfzelkiey himanitatemswiad- — | 
czenia,jcylko ze fam czás admonet me off ci. [44 
F4 > wc — 111M 


Więc przy podźiękowśniu zá odebrane fáa 
Ki archi fimo afedliy nexu sćikam kochás 
nego Brata. 

Gofpodarz, Cięfzka błogosławieńftwa me. 
go dzjete fię ślienacya, gdyto Nieboz pres 
zencyą W.M.M. Pana fię odemnie odaala, 

kcoreś nie dawno wnisł w dom moy idko 
„Angelus pacta, śle y zá ten moment vifitoni 
ścatifcantó uniženie dźiękuię, 

Gość, Radćibym w cakdobrey Harm o» 
nii y miley komitywie, dłużey służył W.M, 
M. Pánu, cylko żę dal(ze incetefla iuz 
drzwi mi otwieráig. Zegnam go tedy cum 

gratiarum aťtione za Pańlkie lego fálki, naya 
piżfze oświadczónąc dzięki. 

Gofpodarz, Widzę, že iáko kážda, iák y 
ťnojá teraz brevis efi fortuna favoris, gdy ta 
fzczesčie prežencýi W.M.W.M.Pánáiuz (ię 
z progow moich wynosi, ktore novamrea 
rum faciem w domu y fercu moim uczyniło, 
śle y zá ren kávwátek dárowáney obecnosci 
wielkim mu oddśię áffekcem. | 

Gość, Lubo zoczu, przećięż wiem żę nie 
z myśli y áffektu W. M. Páná wynide, ba 
cák żegnam ofobęiego, iz całęgo ciebie ¿z 

aventrfima mente y amico zoftawuię. 

Gofpodarz, To przynaymniey e% parte 

Jolalium odbieram przy żałobnym (ie roza 

ftóniu a miłyra przyjacielem, iż W.M.Paq 

ná 


m. S «© w sg 


| má nietábudeťz wżyczliwym fercu impres- 


fam zoítawuiefz fobie ffeczem , ktorą iáko 


| miły obraz zechec mieć zawfze ża oculis y 
| pamięći. 


POWINSZOWANIE HONORU. 
dprlauž 1. Lead exigentiam wielkich wy- 


| sług W.M. Pánu w Oyczyznienśfzey, juj 


| tia dofiributiwa ten mu ofiárovátá honor, 


uprzeymym winfzuie fercem , á dalfzych 
preeminencyi Życzę 4426m. 

Refpons. Ták z Póńfkiey odebrany ręki» 
isko y cen ktory ##prefens odbieram od We 
M.M. P. honor, znam bydź nád zasługa 
moie,zá ktory naynišťza rependo (ubmiflyg 

` źpplauz. 2. Le intaminatis fulget honoris 
busi wysłużona víre ofoby W.M.M.Pśnś. 
mie mółś co ieft Qyczyzny » iáko yžyczlie 
wych ferc pociecha , ktorą ná ten czasz 
ápprekácya co raz więklzego infrementum 
explikuie. 

Refhonr. Ten honor, ktory odbieram z 
życzhwey ápprekácyi W.M.M. Páná, magis 
bydźwznśię in bonorantes qudm in inbonoa 
two. Le zaś przez bráteríki applauz ná 
mnie też zlewa, winien będę omnë conatm 


te fáfke odsługowóć. 


śgplauz. 3. Ktorego włafna godność ná 
ten honoru eleváviť pien zep, 'oiazmiey= 
fca mego prono poplite povianéy "ejj 

maT z Nz RYSY fü- 


adoruię. oraz żeby: był W..M. P: coraz 
ad'alttora Bráteríkie życzą chęći. 

| Refhonr. Wprawdźieć áni inchoatam po- 
tentia zasług fpofobnośći moiey nieznam 


do tey  elewácýi, do ktorey mię Pańfka. 


wyniosła. ręka, y Braterfki W. M.. Pana 


erigit applauz. - Przečiež. pro modulo mea, 


zacznę (ie fpoľobié do wielkich iego. u- 
sług na każdy rozkaz. 

ApplauZ. 4. Nic či ieft ofobliwfzego, 
że lucerna nafzego Woiewodztwa W. M. 
Pan záiasnial a honoru 
tego, przečiež tákjey lci publice uprzey- 
mosé áffekru applaudować każe, y ży- 
czyć ; aby R z fin, perfectum diem 
prześwietnych tytułow» 

„ Refbons. * Jefzczeć. mi należało /u4. mo~ 
dio zoiławóć , nie fuper. candelabrum: tey 
godnasčisitylko że Pańfka dyfpozycya ták 


kazátá, chętnie przyimuię tę funkcyg: á- 


bym.ták publico> iáko yW. M. M.Páná 
ufui poty. przyświecał, poki in ferwienda 
non čonfumaT.... . 

Applatz:, S'o Wielka Bráterkiemu ferch 
; ztąd przybyła. radość; ze tandem nieżli= 
czone y godne merita- parem labori fortu- 
nam y (woie „adebraty premium» czemu ia 
uprzeymym applaudo fercem; ex voto ży- 
czliwych Apprekácýi. życząc „ Aby, fructus 


Onos 


a. 0 "m x. 
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Fonos oneris był W. M. Pan zadatkiem 
dalfzych dygnicarftwe SENSE 
Refpons. X owfzem znam do siebie, że 
ex nihilo mei biorę od Paňfkiey ręki ce 
godnośći kreńcyą, od ktorey wżiąwfzy 
to c/fe»cak iey,iako Braterfkim W.M, Pás. 
ná applauzom, ná zawfze gratus vivam. 
4Ajplauz, 6, Le tot grave meritis: N.M, 
M. Pan w Woiewodztwie nafzym zásla« 
dafz in hoc honoris fubfelios wfzytkie Bra= 
terfkich chęći ná ápplauz excżto áppreká« 
cye; Cum voto. dalfzych co raz promocy1. 
Refhons. Dość ťi to hońoru mego bydź 
było powinno,wfzyftkim ustugą moia /4%6 
efes nie praejjes że zaś ultra ‘merita odbies 
ram to pramiyw; pierwíze funkcyi moiey 
będźie oficium» dać experiment zyczliwey 
ku W. Pánu propenfyi, y wfzelkich usługa. 
Applauž. 7. Le magna expedłattomis omis 
na nafze: przez kollácya W. M. Pánu tego 
honoru wźżięły {woy eventu» nie mniey 
to Bráreríkie kontentuie defiderza> iakó y 
ćiefzy Qyczyznę;iż iego relłefaćia kóro= 
NUE pramżzatrić virtus s czego:CUm augere 
voto dalfzych pregminencyis cx animo 
winfžuie. ©- a 
Refponr. Nowy widzę na mnie (ie wali 
fructus honoris onussro ieft wielkie pondus 
W. M, Páná iófki, wápplauáie Brásesíkirm, 
ore 


które mię ex alto honoru tego, do nay- 
niżlzey gratiarum ákcyi, y wfzelkich (klá. 
nia usług. 

Benótorowi. Le ta Purpura, ktora alto 
fangutni> y wysłuiżonym W. M. Páná bar- 
kom dawno należała, teraz idžie nie ták 
in ornamentum ofoby iego; iako Oyczyzny 
decus uprzeymym winfzuię fercem; cum 
voto wyžízego koloru Senśtorfkiey inwe« 
ftycury. 

Refponr. Ad ruborem meum ieft mi ta 
Purpura y tálka W. M. Páná, iż ie odbie- 
sam cále zmmeritus: śle induo obligácyi 
do wfzelkich usług habitum wtey honoru 
Todze.kcory chyba z žyčiem oraz exuame 

Bikupore. Oddśię należyty ápplauz Pa. 
fterfkiemu honorowi W.M. Páná, y w wiels 
kim Káptanie, oraz Senatora witam, ży» 
Gząc, áby ten Paftorał Oyczyzny y Reli» 
gionis in fulcrum W.M. P.,zá$ w więkfze 
eXCrefcar ffisig s zs 

Rejpons. Uniżenie džiekuiač zá Bróter= 
fkg kongratulácyg , pedum moie fkładana 
ad plantas W. M. Páná , Czekając nutum 
wfzelkich rozkazow do przysługi iego. 

Márfzatkowi. Wysłużoney tot annis €$ 
meritis W. Me Pai CE AF koren do- 
ftat fię_/2żpio> nie tak 42 frizram jemu, iá- 


przeyz 


A 


ko Oyczyznię #n columen práfidiumý, ge | 


o. 9 pP mo 


ČI we fa HR M 


przeymym applańdo fercem, oraz życzę, 
aby Lafka reflorefčat W. M. Pánu w go- 
dnieyfze honoru fa/cer. Z 

Refponr. Nieták in premium wystug mo» 
ich, iako za bzeulum fenečtutisste Márfzat. 
kowfką przyimuię Lalke, życzę fobie, abym 
przynaymniey otym kiiu zdolnieyfzy był 
do ustug Braterfkich W. M. M. Páná. 

Kanclerzowi. Godna ręku W.M.M. På- 
ná pieczęć, pierwfze vota moie fobie ¿m-e 
primats in teflimonium życzliwośći moiey, 
iz cokolwiek Bráceríkie chęći zápifáć mo- 
$4: przy tey funkcyi applauzow dalfzych 
y ápprekácyi, ce wfżyftkie pod iegoż fi- 
gillym poddále. j 

Refhonr. Odbieram z wielką obligacyg - 
ten Brącerfkiego áffektu zapis, ktory iá- 
ko w fercu fkładam , ták pono fignaculum 
fuper cor» iż poki żyćia , nienarufzony 
chowąć zechcę. 

Podfkarbiemu. 1e w tych rękach teraz 
Oyczýzná (karbu pofpolitego (klada klu- 
EZE „śm cujus manibus fortos fortuny pu- 
bliczney zoftáwały , ferdecznie winlzuię 
W. M. Pánu, y tym wotum concludos áby 
jáko do włafnego tkefanrum wfzyftkie fig 
zgromadźity fukceffá. 

Refpons. Własnie aurum auro W. M. 
Pan addita gdy drogi [woy śfekc do ho~ 

nory 


noru mego (karbu, zá ktory iako uniże- 
nie teraz džiekuie, tak te fortunam ná zá- 
wfze reverenter habea. 

-* Poftowi, Tżsnietak honor, iáko merita 
w OQyczyźbie wielkiego Posta characterem 


'włożyły ná W. M, Páná, ferdecznie applań- 


dos oraz życzę, aby to alpbabetum godno- 
śći , było dalízych honorow popilem. 
Rofbons. Sądzeć fig bydi- #ncapax tego 
chárákterusoraz inmeritns łalki Brácerfkiey 
W. M. Páná + ále zechcę dopiero finďere> 
abym ták moiey funkcyi , iáko życzli- 
wym W. M. Páná chęćiom , mogł corre- 
fpondere Applikácya molá4e 
Deputatowi. Nie tylko Koronna Themis 
wielkie Numen in bac Majeftate> ale y ia 


párrykularnym ápplaúzem mnie amicum 


Numen J.W. W. Pana witam, y życze,aby 
dalfzą tyme y. powagę od tey libram Tu 
Sitia» nieoľzácowane w Qyczyźnie caley: 
jego zabrzmiały wysługi. 

Refponr. Wielki fawor im judicio W. M. 
M. Páná zdayduię, gdy nád zasługi fwoie 


«odbieram ftymę z fentencyi iego: Ale 


teh pierwfzy koncypuię dekret przy mo- 
jey funkcyi,fadzac fię bydź winien $%0- 


mni terminos odsługiwać Bráreríki afłekc 


w. M, M: Páná. 
POWIN- 


e PAR Rn a 9 
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POVINSZOWANIE. 

Swiat Narodzenia Pańfkiepo. +++ 

 Applauz. 1. Ponieważ mię tak obligácya 
moia, iáko y Fafcże naftentu :Chrifii ad= 
firinęunt do Applauzu dzisieyfzego, więc 
nie tylko Braterfkiego ferca przy powin- 
fzowaniu Swiat chwalebnych žací po che- 


` ći, ale oraz życzę, aby obowiązana W. M. 


Pánu fortuna > Confiznter. w domu iego 
wiekowała. ~ 

Refponr, Też Fafcias Wčislonégo BO- 
GA, y życzliwego affęktu víncula> przy 
powinfzowaniu moim explico in fortem 
ofoby, W. M. M. Panś, aby:wfzyftkie fuk- 
cefla zebrawfzy fię mu fa uńum nodum: 
crwalfzym nad Gordyilki były węzłem.: 

Applauz. 2. Wrodzony mi śffekc dvktu- 
ie, bym #zonos Natales CHRYSTUSA 
winfzniąc, nowe od kolebki Bofkiey tto- 
maczył W. M. Pánu gaudia; to ient: áby. zá 
konfenfem Nowo-Národžonego Páná,y 
fortunne #enzftantur > yo fzczesliwe. cre- 
ferant (ukčefľa. jA 

Relbons, Godnemu a Latere Wéielone- 
go BOGA nuntio tego gaudium» zá Brá- 
terka ápprekáčya uniżenie dźiękuię W.M. 
Pánu, Coronet vota jego tenże Pan: melio- 
re eventw aniżeli ia mogę ad agualitatem 
życzliwośći W. M. Páná odpowiedźieć. 
i Applau Z, 


Applanz, 3: Wielkie zebrawfzy #n tom» | 
pendium życzliwych chęći ápprekácye , 
(ktadam ie ¿in manibus: W.M. Pana, oraz | 
Wéielonym zamawiam Słowem, áby pos | 
żądane (ukcelfá hareditent w Domu iego. | 
Refpons. Y śfiekc, y vota vots refundos 
nie mnieyfze lubo ia Zźrbo Abôreviaro. | 
koncencruiąc W.M. Pánu życzliwośći:śby 
tymże słowem, wfzyftko fię mu ftóło, co | 
naylepfzego ma pofibilitar> y ad menten | 
dáky dźiało ińk nayfzczęśliwiey. 
Aplauz. 4. Ponawiam życzliwą chečia 
moia gaudium magnum Anielíkim ogło= 
fzone tonem, życząc W. M. Panu, aby ca- 
łego świata poćiechy zabrzmiały w Do- 
mu iego y nieuftanne czynity hilaris, 
Refhons.  Oracalum co u mnie prawie 
śfektu W. M. Páná, ktore mi w Anielfkim 
ttomaczyfz haśle: śle ćiż (ami interpretes 
y nuncij poćiech ludzkich applaudant fora 
tunie W. M. Pónś: y ftóceczne wefela w 
Dom iego niech prowadzą. 
dApplauž. S. Ogłofzoną ad tubam telea 
fiem Gloriam in excelfir> y ià w Domu | 
W.M.M. Páná nie tylko i4 głofzęs śle śe | 
fortem iego ták chcę ofadžié, áby hotdu- 
jąc wielka sława Imićniowi iego, CO taż 
wyżej in altum godnośći wynośiła. 
KODOM» 


Rebonr. -Ten fam wyrażny Brócerlkie= 
go afisktu W. M. Pana ápplauz zá pier- 
wíza ná wyfokośći chwałę w domu moim 
bydź fądzę : za ktory iak navuniżeniey 
dźiękuię, y życzę, aby reddeant in autho- 
vem tež fame ápprekácye y naypomy= 
ślnieyfze vota. 
POWINSZOWANIE. 
Swiat Wielkonocnych. 
- Applauz. Od grobowcu Chryftufowego 
zábieram śpplauz y vota moie, życząc u- 
przeymym W. M. Pánu affekcem , aby 
wfzelkiey fortúny ftał fię Lidius: v ná 
podporę catego domu Zapíš angularis. 
Refponr, ` Tenże Zmartwychwitółego 


-CHRYSTUSA grobowiec, erżgo ża titulum 


wfzelkiego honoru, y fortuny W. M. Pa- 
nu, pat? wotó życząc, aby, ińko ad centrum 
kámieň, w dom iego pomyślne (ie miały 
fukcelh , á nátarczywym niefzczęśćiom 
lapis byt ojfenfronts. 

ApplávZ. 2. Ogłofzone Alleluja. iáko 
powfzechnego wefela ťlafitum> y ia Brá— 
terfkim afektem załono w domu W. M. 
Panś; życząc, aby w famey fortuny fo- 
num fię zamieniwfzy , nieuftanńym 
brzmiało echo. `“ 

Refpons. Nieták oufży, iáko o fimo 
ferce dźiśieyfzego Alleluja; oraz Bráter- 

G kiegu 


fkiego W. M. Pana aftekcu odbiia fię od= 
głos, ktoremu'tymże odpowiada echo: á: 
by zawfze vocale było co claficums nicu- 
ftannych pociech w domu W. M. Páná. 

Applauz. 3.. Przy uroczyftym powítá- 
iącego z Grobu Páná cząśie, ia wfzyftkie 
excito vota na ńpplauz W. M. Panu; ży- | 
cząc, iby Refurekcya Chryftufowa ná no- 
gi poftawiłą (zczęśćie, y gloriofam mu od 


tąd uczyniła fortunam, 

Refhons. Dzielna W. M. P. życzliwość, 
że mi revoluit lapidem záwaloney forta- 
"my, day BOZE! fkutkiem doznáč. Więc 
y ia vicem oddálac. zmico > życzę , aby 
z pod tegoż grobowcu, pomyślne porwa- 
wizy fię fukce(fa, w dom W.M. Páná (zły, 
nie iák z kamienia, „. 

Applan Z. 4. Przy Wielkieynocy džišiey - 
fzey, wielkich, fukceflow W. M. Pánu zy- 
czę; áby do proporcyi Bráteríkich chęći, 
wfzyftkie od tad lata fereno fole eXcyr- 
rant W. M. Panu. 

Rejpons. Právimuie za amicifimum ly 
men» iafay dokument Bráteríkiego áffe- 
ktu, zá ktory całym fię W, M. Pánu wy- 
płacam niebem. Zyczac, śby cokolwiek 
influxus fortunati mieć moze, džiš infin- 
at w Ofobę iego. 

ApplauZ, $. Prowadzę wielkiego fatorum 
Iryum- 


Trvumfatora Zmartwychwftałego CHRY- 
STUSA w dom W. M. Pana ztym ápplau- 
zem; aby fm captivitatem wfzyftkie wźią* 
wfzy adverfitater> temu tylko tryumfow, 
y pomyślnego pokoru przyniosť z fobg 
macery 
Refpons. ZA ogłofzone cłaficum tak Try» 
umfuiącego BOGA, iáko y Bróterfkiego 
áffekcu, podobneż refundo vota ná ofobę 
iego, áby pod Chorągiew CHRYSTUSA 
śćiągnąwfzy fig pomyślne (ukceffa militent 
chwale, y fzczęśćiu całego Domu W. M.P. 


POWINSZOWANIE. 
Nowego Roku, 

Applauz, 1. Przy poczynśiącym (ic No= 
wym Roku, rok mi dńie do wypłacenia 
fie powinney życzliwośći moia obligacya; 
więc zaraz in termino winfzuie W. M. Pá- 
nu lac dalízych exordium» życząc iemuż, 
aby ná długo felix quibet annus eat, 

Rejpons, Wielkie W. M.Pan kładźiefz ná 
mnie jus oblięatorium ápprekácyi, y žy- 
czliwośći fwoiey, ktore chętnie przyimu= 
ię: oraz rewers Brńcerfkiego áflekcu dá- 
ię, áby podobaefz W, M. Panu fluant pre~ 
tiofa laręis facula rivis. RE 

Applauž. 2. Nie mogę lepízega dalfzych 
lac, iáko ab Ťove principium zabranego 

G2 „ wihs 


winfzowáé, y życzyć W. M. Pánu annos 
gratie; aby od drogiey. Krwi Weielonego 
BOGA zaczęty wiek, cedat in fortem iemu, 
deg fnis addat W. M. Pánu Jupiter annise m. 

Re/bons.  Cśle nie zá minutim> śle zá 
wielki Braterfkiego áffekru popis poczy- 
tam, bydź day BOZE nie vanum omen W. 
Pana, ktoremu pari votó życzę, śby Krwią 
Chryftufową záfarbowany początek roku, 
purpureum dallzego żyćia uczynił evum 
W. M. Panu... 

Applanz. 3. Lubo małą Džiečiná BOG: 
rączką przacipie tego Roku wielkie niech 
nada błogosłAwieńftwo, oraz benedicat ES 
cCoroie-anni> Aby przy czerftwym zdrowiu 
recurrat ná długo felici pafu tenże drogi 
czas ofobie iego. 

Refpons. Láápprekácya Nowego Roku, 
nowy zabieram oblig ná wfzyftkie latá 
moie, con/ecrando ie Braterlkim ustugom 
W. M, Pana, oraz życzę, aby to wfzyftko 
fwoy kurek w domu iego wźięło, cokol- 
wiek życzliwemu fobie, rokuie(z słudze. 


POWINSZOWANIE. 

: Imienia. 

dpplau%, 1, Wielkie Imieniny W. M, P. 
folenni Bráteríkiego áffektu obchodzę ritus 
iako fzczegulnicy cultor ofoby iego win- 
' fzuię, 


fzúie, y życzę, aby w každey exigencyi 
był mu tutelatts > €$ advocatus. 

Refponr. Wielka przy Imieninách. moa 
ich accedit mi rev Bróterfki śffckc W- M. 
Pána, ktorey, že ja de cowdięno regratifica- 
Yi nie mogę, fkładam ce powinność ná Pá- 
trona mego, iako zdolnieyfzego Ewikto- 
ra tey obligacyie —— 

Applauz. 2. Ná ápplauz Patronń Swie- 
tego. ufta foľvere> áffeke zás bárdžiey ad- 
frtngere każe moia obligácya, więc przy 
powinfzowśniu, moie amoris vincule ná 
wiązńnie, oraz fam siebie ná dalfze W.M. 
Pana obowięzuię usługi. 

Refhons. Związałeś W.M. W. Pan, nie 
tylko ferce, dle y ufta moie /sžčžiori noda 
affektu fwego. Więc to tylko repono> iż 
lubens poki ftanie unii w ciele żyć, ze- 
chce iako mancipium tey obligócyi, do 
wfzelkich W. M, Páná usługa 

Applauž. 3. Do wielkiego Imienia, ab 
origine domús zabranego recurrit diis z nie* 
bá záčiagnione Patrona Imię, ktorego ia 
winfzúlac, życzę, áby ta Imię, fortunnych 
Imion, wfzelkich/honoru tytutow, W. M» 
Pana uczyniło Ňominatem. Aż, 

Refbons. Przy ápprekácvi Imienioxi 
Patrona mofego novym džis. titulum Ou 
bligácyi zabieram nás ofobę' (wolę > któy 

G? T) ża 


ry 74 nayrodnieýfza mi ftánie Nominá- 


Pauń będę sługą. “ 
KONDOLENCYA, 
i | Przyiacielfka. i 
Po śmierći kogo. 1. Dowiedźżiawfzy fię de 
tanta ruina Domu W.M. Pana, przez śmier- 
telny cafum ś.p. pofpiefzyłem #2 levamen 
učisúionemu żalem fercu, biorąc go par- 
żem nášiebie,áza ták divifus tn plures mią 
mor bedzie 
Refhons, Jedyny to kordyał nå oppref< 
(ya (ercń mego, prezencya y ferdeczny áf- 
fekt W. M. Pana, ktorym animattls vivim 
ná záwíze pamięcny fafki iego. 
Kondolencya. 2. L žatobná kondolencyą 
wchodzę in domum lučtúr W. M. Pana, 
á żebym lubo nie mifceam gaudia> przy- 
maymniey témperem żale bolejącego fetcí, 
ktorym iedyne © ultimum refolutorrum 
bedžie wola naywyżfzego» > 
Reffons. Uyrzatem pofl Nubila Rabum 


Ofobę W. M. Pana, gdy 2» tenébris grubey " 


ná force y Dom moy, żałoby, © in umbra 
mórte s. p. N. pożądaną zdiaśniałeś pre- 
zencyą: ktorą łalkę catym niebem repens 
-dant mu Súperi, 
Kondolencja. 3. Wiedząc, iák čieťzka rá- 
mę zádaty (ercu W. Páná, immatura fata 
„ŻARY 3 l $. p. 


c'a gdy fig zwńć, y znáť życzliwym W.M. 


A a a dała. a 0 ya IPĄ 


Sa 


ad I 


4. .N. tudźiefz in Jeńimentum przychodzę 
żalow iego,zá folgę ańiąc ták dekrerá Bo- 


kie, ktore pradeflrnata neminem prašereunt> 


iéko yludzkiey nátury communes eventus 

ktore communzier też ferre oportets 
Refpons. Tes W. M. Pan memu żalowi -- 

prezencyi (woiey efficaci remedió chćiaf 


‘mederi » iako pacyent čonfolatori optimo 


dźięknię zá przyiačielíkie reczpe> ktore » 
poki żyćia, winien będę exfolwere. ,. 
Kondolencya m niefzcześćiu, 1. 10 nie- 
fzczęśćie, ktore zwykło po ludźiach cho- 
dzić, że w dom W, M. Pana wefzto, wiel- 
če to álreruje życzliwe ferce, śle coż czy- 
nić? quod factum» fieri neguit W. Pan jačie? 
fuper Dominum [þem fuam áza ktory záímu" 
cił, počiefzy confolator Dominus. —— 


Refbonr. Doznáie teraz ná fobie, iż ana | |! 


dies» quandog, parens noverca» gdy kryty- 
"ny dźień na dóm moy, w wefelfzą mi 
fie zámienia chwilę, przez Bráterlkiey pre- 
zencyi W. M. Páná łafkę; ktorey w wefel- 
fzym terminie faxinť Superi! abym mogł 
talioncm oddáč. 
Kondolencya. 2. Nie zdąłbym fię: śni 
znał ad jura amicitie gdybym nie miał dáć 
proby zyczliwośći moicy: zńczym w tym 
infortunium» gdy nie mogę ferre fuppetidss 
idę in folatium W. P. życząc, aby meliora la~ 
phs Bog provideat ná poćiechęiego. Re- 


Refjons. Jeżeli komu bonus amiens in re 

mala dimidium efl malisto mnie Bráreríka 
W. M. Páná benewolencya, w tým nie- 
fzczęśćciu wielką czyni folge; zá ktorą 
omni meliori modó niech fzczesčie oda 
sługuie lego chęci. 

Kondolencya. 3, Ciefzki bydź ľadze ca. 
Jum niefzczęśćie W. M. Páná, ktory nie- 
mnicy iego, iáko y Bróterlkie premit fera 
ce; w czym ia infzey rezolucyi dać nie 
mogę, nád optimum: remedium: ktore iett 
dn trrecyperabilibus obliwio, 

Refhons. Luboć in omni pafus zawfzem 
doznawał chętliwey ku słudze fwemu W. 
M, Páná propenfyi: iednakże teraz nay. 
bardźiey, gdy fortuna perit > ja Bráter- 
fkie oglądam chęći iego , ktore przyla- 
ciejlkie we mnie. utwierdzśią fedus. 


EaR OS ZB OMT, 
O ide żaka. 

Prožbá 1. Wiem wprawdzie moleffym es) 
grave bydź verbum rogos przećięż ćiężfza 
necefitas mnie przymufza, Oraz powol- 
ney zawfze ná Bráceríkie W. M. Páná po- 
fulata munaficencyi prajudicata ilicium 
mi czyni: dla czego fupplex oro 0 wy- 
(świadczenie łafki N. ktorey ná zawfzę 
żyć będę afl/mator, Z: 
Refpots, 


ma a m Ka mé 


TOT 


Refhonr. Bárdzo injurium bydź fadze 
punktualney na każde rozkazy W. Páná 
moiey zyczliwośći oto prosić,co ińk fwe- 
go ieft, gdy fię będzie zdało eXorfuma co 
we mnie zawfze voluntarium.. 

Prośba 2. Tą drogą, ktora mi utorówa- 


ły łólki W, M. Páná, idę poufale 2d ara=; 


zu dobrodzieyftw" raterikich, jatżzndó 
in Domino [bem moig, iż ktora mię dotých 
czas aluit tyla beneficiis> y teraz non fal 
let w indygencyi moiey. | 
Refpons. Nie znam či fie do zadnych 
iefzczę benefičias ktoremi bym miał fo: 
bie demereri ofobę W. M. Páná,otoli iáko 


beneficium accipit» qui digno dat» ták zá ła- 


(kę tę mnie wyświadczoną poczytam, gdy 
mi W.P. campum otwierafz usłudze moicy. 
Proźbń 3. Wiedząc; iż confidentia ieft 
praceptor przyiażh Bráteríka wicc niechce, 
áby y moia neceffitas frangat legem tey 
przyiaźni , śle poufale recurro do táki 
W. M, Páná , będac pewien, iż zechcefz 

w przypadku N. rebns fuccurrere lapfis. 
Refbons. Libenter> y reverenter przyi= 
muię Bráteríki rozkaz W.M. Pana, do kto» 
rego affektácyi, luboby nayčiezíze zácho- 
dziły obfłaculas przečiež omnia vincit amor 
dawney žyczliwosči,ktorego dáč expery* 
ment, že mam fpofob, fzczęśćie to moie, 
Prożda > 


Prožbá g. Niofę fupplicem libellum do 
Pańlkicy W. M: Páná dobroczynnośći: un- 
dzą, mię tenent anouflia> á cale,nikogo nie 
znayduie, ktoryby zate sgat [lper epenym 
więc ty Dobrodźieiu fucczrrere cadenti» 
A ia ná zawlze, gua mihi prafiters me- 
wini» [emperg tenebos ~- 

Refhons. Pro modulo niedoli moiey+ y 
Bráterkiego śffekcu, y (tárač fię będę, á 
zeby, isko zawfze precepta W. M. Páná 
miały (woię u mnie obferwę, ták y teraz 
przyízly ad praxim. 

Prośba şe Jako dawno refpekt Pańfki 
W.M. Páná w tylu okkurrencyách moich, 
ták. y teraz oculi mei in manibus iego f3, 
ktore fperant w fáfce dobroczynney,od kto- 
rego prowidencyi w intereflie N. iedynie 
wyglądąm, á ná siebie codźienney gratia- 
rum ákčyi biorę oblig, 

Refpons. Licheć wprawdzie ¿n ante uzná- 
ię bydź przýstugi moie, ktorych apud memo- 
rem W.M.P. vetert flat gratia facli: śle przy 
podáney fobie teraz okazyi, zechcę emslóre 

 chari(mata meliora Bróterfką uczynnpośćią. 

DZIĘKOWANIE 
zá lakee. 

r. Znam fię bydź wielą offieżiy dewitiłum 
W.M. Panu, do ktorych, gdy y teraz novus 
titulus dobroczynney zachodźi łaki, gb 

| kie 

s 


| 
| 


| 
| 


| 


kie oddaie, 8 więkfze przy mnie zoftaią 
dźięki, przyrzekaląc: iċ ná zówfze dignum 
prafiabo me pro laude merentis. 

2. W fzyftkie accepti(fima funt munerasále 
ofobliwie te, ktore author pretzofa facit» zá- 
czym łafkę mnie wyświadczoną z siebie 
dość f-ścowńą , (zácownieyľza z Ofoby 
W. M. Páng zanti pendo: iż ad aqualitatem 
jego waloru;tyle nieznayduię odwwdźię- 
czenia, chyba iedyny áflekt. „“ 

3. Ponieważ majefiatem res data dantis 
babct» więc iákóm ofobliwiży cultor go- 
dney Ofoby W.M. Pana, zá ktore, że pares 
gratias oddáť nie mopę, winien będę, 

4. Wtylu wyświaądczonych nie zasłu= 
żonemu fobie tálkách 1edyna cylko uzná- 
je injuriam» iż W. M. Pan ták mię oneraa, 
fi beneficiis» że mufzę żyć ingratus» y ták 
umierać , gdy sily odwdźięczanią prze- 
chodzą iego dobrodźieyftwa» 

5. Niemogąć do proporcyi odebranych. 
fak od W. M. Páná pares mu oddać g/ates> 
przynaymniey żywe ich monimentum będę; 
poty ich pamiętny, poki £ memor ipfe met. 

6. Ták mie obruunt niezliczone munera 
dobroczynney tófki W. M. Panś, iż prawie 
incapacem mię czynią do ich udstuženia: 
ale POB ad wota fię uaa s 
profząc BOGA, á reż im calt> 
maucręt ila DE PO- 


R OCZORIE A p 
POLAK 


LVDZKI w DYSKVRSIE 


Zbamienne niektóre Monita do dyfkurfu iega | 


należące. 


Prernfze Monitum. Łeby mieć wzgląd | 
ná ofoby, z ktoremi (ie dyfkurs ma prowa: . 


dźić. Jeżeli bowiem ž godnemi y powa- 
żnemi, albo wlećiech. nád siebie ftarfzemi 
kto dyfzkuruie,pierwfzeim mieyfce w mo- 
wie, lub odpowiedźi dać powinien. Niech 
czeka innych rezolucyi Zzárzuconey gwe- 


ftyi, niech (ie zobfzerną niewyrwa mową, | 


lecz krotko y fubrelnie od powie, zwłafzcza 
fpytany:śni zbytnim zelufem przy (wo- 
iey ftawą fentencyi. Lepiey bowiem ftar- 
fzych uftąpić powadze, á niżeli <przy zá. 
wźlęcym ftać uporze. Ták fobie niegdyś 
sławny u Rzymian poftępował Polio, z kto. 
rego gdy zażartował Cefarz, y do refpon- 
fu przymufzał, to tylko námienit: 4; ego 
taceo: non enim facile efl inca diceres zyt 
feriberex qui pro uno ditto potefą proftribere; 
, - Drugie Monitùm. Łeby ulzczypliwey w 
dylkuršie wolnośći y fwobody wyftrzegić 
fię: według ádmonicyi Seneki. Sales tuż €? 
dila fine dente fint>.joci tui fine wolitate. 
Bo 


| 
| 
| 
| 
| 


| 
| 
| 


| 


Bo ináczey, dente pro dentem fepe copuntuy 
| mordaces reddere aut pati. Et [ic invicem 


(iák mowi Paweł Swięty) mordendo ledwie 
nie ad invicem confumuatur, Jako ślbo- 


| wiem według Puteana: gu pilam projcib ut , 
| rewerbóretur expellandum efis ták ufzczy- 
| pliwe y prawie do żywego doymuiące sto- 


wo,bardźiey (zkodliwfzym odbiia (ie. Tá- 
kiego, wyuzdany w mowie iężyk , kiedy- 
kolwiek doftanie fkutku, iákiego niegdyś 


| ufzczypliwy w ftrofowaniu doświadczył 


Cycero: że bowiem nie raz Ántoniu(zo- 
wi oftrym słowem doiął do żywego, fam 
od Fulvii na włafnym ięzyky, igielne od- 
niosł punktury» | 

Trzećje Monitum: Zeby nie tylko 0 o- 


| becnych, ále tež y nieprzytomnych, do- 


brze mowić,chwalebny bez niesławy y ná- 

rufzenia Ofob, formowáé dykkurs,  Excy- 
uie bowiem cudzego Imienia, nieprzy- 

iazne obmowy od nieprzyiaćielfkiego pos. 


siedzenia. Swięty Anguftyn: ` 


Quifquis amat diclis abfentem rodere famam; 
Hanc menfam vetitam noverit effe fibi. 


Każe y Horacyufz, iakoby sai wego v fzko“ ) 


dliwego ftrzedz (ie obmow,tá ą przeltrogee 
7 = - - abfentem qui rodit amicum» 
Qui non defendit alio ciilpante> folntos 7 
Qu! captat rifus hominum» famag, dicaciey” 
Pinge- 


( 


pis 


Fingere qui non vifa potefscommiffa tacere 
Qui neguits hune tu Romane caveto. | 
Ani ná chwalebne Imię y stawę,racy fobie 
zasłużyć moga: Syracides bowiem obmo- | j 
woow nazywa Canes latrantessaut porcos què | 
lubentes ingrediuntur alienorum vitiorum 
lutum; 69 movent fententiam. Salomon zás | 
zowie ich abominattonem bominunm Náko- |“ 
piec: Diffamare cave» nam revocare pravé. 
Czwarte Monitum. Zeby pomiarko va- 
nym y zdrowym rozumem nieprzyjemny, | 
y fzkodliwy innych znosić dyfkurs, boć | 
chwalebniey ieft ufzczypliwemu dy(ľ/ mu- 
lowáé słowu: niżeli uwiodizy fię niečier- 
pliwośćią, odpor dawńć, według zdrowego 
Platona remédium: curare nolis [i quis te | | 
lafit> € omne vulnus cuvajli. Y według Wa- 
-Teryana: plena wittoria cft 3 ad clamantem 
taceres non rEfhondere provocanti. Więc wea | . 
dług tegoż Walervana per(wázyis(t vindi- | 
are vis? files 8 fuńofiam dedifti detractovt 
plagam: Toż fimo potwierdza Seneká. Mo- 
li Cüm pari čontenderes aura anceps» Cum in- 

; feriores quia fordzdum Cum fuperiore» quia 
fertofum po Toż fimo rádži Y 
Swiety Augnityn aus es à malo? ięnofce | 
ne duo malí fiu. A iako Bion twierdzi: zë 
Majus M ilum ef non poffe ferre malum. Ma- 
<drego zás w tey mierze ieft to zdanie: e; | 

(IE | 


AE ALA CG EEEN OE PEN 


cile © libenter rixari> ionum est flultitie. 
Ná oftatek: iák mowi Dyogenes: bic qut 
vičtov ewaferib vitus efs qui vifus, A 
iak Erafmus. ; 

Hoc fcio pro certes quoties ch fercore certos 

Vinco five vincors femper ego maculor. Le- 
piey tedy na obmowy y uragánia uftá zam- 
"knač, y nic nie mowić; gdyż nikomu co 
nie (zkodži bynaymniey , bydź ćichym, 
iáko bydź gadatliwym. Bo według Sene- 
ki: Silet confufa ommum filentio mordax 


pda el ETa animatur. Jako y E- 
cho tak długo odpowiada, ik długo mo- 


wifz, A gdy zámilezy(z, przeftaie. 

Piate Monitum. Jeżeli kiedy na zádíne 
innych w dyfkursie ugryzki, zrefponfem 
odezwść fię trzeba, według ádmonicyi Se. 
neki: Fame tug bona» neg, fis [eminators neg 
alieng invidus © zeby z ufzczerbkiem cu- 
dzey sławy, z obfzerną popędliwego iezy- 
ká nie rozfzerzać (it. mową; lecz według 
rozumu moderńcyi, z uwagą,cudzież z mo-" 
deľtva zarzucone fobie krotko folwowáť 
qweftye: według Preceptum tegoż Seneki: 
Focos cum dzonitate (apientie geres ut non te 
ZĽavent> tanquam afberum. Tákaž u Swię- 
cego Pawła ádmonicya : Sermo vefler fem- 
pev in gratia fale fit 6ondituss ut [ciatis quos 
modo oporteat vos unicuig, refpondere. 

A Sžofte, 


Szofłe Monitum No rebus factis miftea 
“antur profana» albo feria jocis» jáko to eñ- 
tencye Doktorow Swięcych, Hiltorye, y 
inne fenfy Duchowne, świętokradzką oda 
wagą do żartow nie ápplikowáč. Brzydži 
fie tákiemi, lubo Pogaňíki Pôčta gdy mo- 
wi: odi profanum vulgus €5 arceo. Y Hiero- 
nym Swięry mowi; net Deus irridetur s 
nec Divina debent. sA 

Siodme Monitum. Łeby wfzelka pro- 
żność, y niewftydliwa mowa w dyfkuršie, 
Żadnego niemiatá mieyfca:Albowiem przy 
tókiey licencyi, poczčiWosť w wzgardę i= 
dzie, á wyftępki, ofebliwfzą biora ftymę:y 
ztąd wielkie pochodzą zgorfzenia, y ex- 
cefľa prawdžiwie żw manibus talis lingve 


mors efl non vita» 6 według Ezopa: nihil 


illa pejus. Napomina Oujnktylian: Tan- 
quam ftopulum>wvites verbum infolitum. A 
zás Aryftoteles radźi: „lut filere oportet 
aut bonefiiora filentiò adferre. 

Ofme Monitum, Zeby nie tylko niepocz- 


ťčiwych słow, śle wfzelkie fzyderítwa, tú- | 


"džiefz zbytniego w dyfkuršie wyftrzegać | 


fię smiechu, Według Świętego Pawła ád- 
monicyi: Stultilogutum aut [currilitai> Que 
ad wos mon pertinet» nec nominetur in Vobis. 
Co zás ieft w fámey rzeczy, ná zbytnie (ie 


dži 


zdobywać śmiechy? pofpolitey fens twier= | 


$ 


dźi prawdy: že per riľum multum faci!e psa 
teris cognofteré flultum,  Łkąd tikim c3 
dáte iultcukcyą Seneka: Sales fat fine cas 
chinnosvox tua fine clamores Ba według 
Euripidefa: Ťrčontinený lingue tatpt fi náb 
morofitatie morbus: esh, EIDE 4 z 

Dźtemiate:Monitum, Zeby nie wiedzac 
máceryi, w żadne nie wdawać (ię dyfkutl(at 
lepiey bowiem uczćiwie y rozamnie stus 
chić, niżeli gud pra qao dyfzkurować. Tás 
cy albowiem czeltokroč błądzą ták, iáko 
ieden; kcory o Rzece Rzymlkiey Tyber; 


tozumięjąc,że co wfámey rzeczy bytá id= “ 
ka (truktura, rozmawiat, ták wyfoka y iik 


fztucznie wyrobiona była. Albo ów, ktos 
ty z dwoch stow; co ieft z Rzeki Tumen,y 
Miafta Tyris, gádarliívemu ięzykówi (wee 
mu ce zkomponował illácya: t# méntivis. 
Albo nákoniec, žeby takim to niezwana 
Adagium : Nec fytov wltra crepidam: kros 
rzy w (wóley umielecnoéči chcą fię coś 


ofobliwfzego: pokazáč, choćiafz w fámey 


KZEGZY zá mie ważą, 

Džiefiate. Monitum- Zeby nic lekkiego 
y lichego „ do poważnego dyfkurfu iáko 
pięść do gęby nie przykładać; coby fię 
iedno drugiego nie trzymało. | 

Djlkurs wedlug rożnośći Materyt ief 

l wieloraki, 


MASZ ln. Na 


Np a — 


z. Naturalny: Który o naturalnych trá- 
ktwie rzeczach. Naprzykład, gdyby była 
"qweftya o biegu planet, o powietrzu: zkąd 
fię rodzą grady, sniegi, delzcze, pioruny, 
grzmoc,y błyfkawice, Phenomena, Kome- 
cy, Zaćmienia. Czemu nie ktore częśći 

„žiemi (4 čiepleyfze, niektore źimne. o 
Antýpárvách , Sympatyśch , o wlafnosči 
wody, źiemi, ognia, drew, kwiečia, mine- 
rałow, kamieni, y cym podobnych. 

2. Dyfkurs fomialny. Ktory w fobie zá- 
myka qweftye weľote, y poczčiwemi żar- 


támi árcemperowáne. Táka byt rzucił Krol. 


Filip qweftya, pytńiąc fie: coby tež było 
pod niebem naywiekízego? ná co odpo- 
wiedźiał pierwfzy, žežiemia ie(t táka. Dry- 
gi. że Ocean, ktory całą oblewa žiemie. 
Trzeći zá bydź twierdził Stoáce, ktore (to 
fześćdźieśiąt rázy więkfze ieft, niźli źies 
mia. Tandem czwarty bydź rozumiał fer- 
ce ludzkie, ktoregoby cały swiát napełnić 
nie potrafił, y ten odniosł pochwałę, Tá. 
ka y Rudolfa była qweftya, pytálacego fie 
pewnego I.egatá , czemuby brodę miał 
czarna! á zás włofy siwe? ktoremu odpo: 
wiedział Legat: że broda iego była dwu: 
dźieftą y kilka lac młodfza od czupryny. 
Podobneż qweftye formowńć (ie mogą: w 


dylkursie: náprzykľad: komu nayfzczyr= | 


fzym bydź potrzebá? , Rz, Pá- 


| 
| 
| 
| 


B.  Patronowi, Doktorowi, y Teológo« 
Wi wegtus Późcy. 
Integra claufidico ntrranda efl canfa perito 
Et medico morbis» crimine. Theologo. 
w. Kto naymniey (ię ciefzy, dle y naye 
mniey boleie ?} e. Kto (ie zbyt znikim 
nie brácá. | 
Według zdania Seneki: Nulli te. facia nis 
mis fodalen> oaudebis minus» €I minus dolebia 
9. Co ceż naybárdžiey konferwuie przys 
iaża? m. Lift, Fláfzká, y Czapka, według 
Pôčcy: Litera cóferwet calicessenltuf 4, fodale. 
Ý. Ktory mayčiežľzy ielt błąd czyca belum? 
B, Ktorży putant belúm efe adjectivum bo 
według Neremberyufza: belum alitur Cedi- 


— bús> fubftantia EF exationibůs populis fiflit 


commetcią» militem in licentiam accendiś» 
EF vafat univerfa: 4 zacym non efl bellum, 
diem: czego ludzie lubo na vdroz(zego y 
nayvípánialízeg0 nie zazdrofzczą 
8. Pogrzebu,ińko y HENRYK IV. Cefarz 
Rudolfowi Xiążękiu Szwedzkiemu tak 
wfpśaiałego Mauzoleum, choćiafz nie» 
Przytaćielowi (wemu nie zazdrośćit,mos 
wiśc: Sinites jaceat> utinam omnes hoftes 
met tam [þlendide quiefcant> ne vivant. 
#. Krory dźień naydtušľzý? ». Dies Mara 
frs: bo wedtug Plauta: elum citò arbitrio 
famitan fed non citò deponitur. 
„Ha Y. Kros 


9.Ktore nayfzkodliwfzeczłowiekowi zdro- 
wie. 5:. Zbyteczne pełnienie zá zdro- 
wie, według Póćcy. 

Una falus fanis modicam potare falutem, Non 
efl in pota vera falute falus, i 

Y. Komu nay mniey wierzyć? re. Ktowízy- 
ftkim wierzy: według Pócty. 
Oužcutvis quidvis credit male creditur ili, 

Y. Ktore litery w obiecadle naycięż(ze? 

Bu ©. D. gdy bowiem komu mowią, cede 

o bomssvel Cede Ofšciosnic ćięż(zego nád 

„ to słyfzeć nie može. 

Y. Ktore słowo będźie kłamitwem ? 

sz, Doktorfkie retipe według Póćcy. 

- Poltoitns nowka mihi nil Pontice preflas, 
Ut medicus quamvis nil dets ait recipe, 

Ý. Czego wfzyfcy czekśią, nie będąc pe- 
wniczy doczekńią? m. Jutra według 
zdania Póćry. i 

Nemo tam Divos habuit faventes. 
Crafiinúm ut po(kt fibi polliceri. 

%. Krory ztodžiey naygorľzy? s. Smierć: 
według Póćty. : 
Reftituunt furtum fures>vt rapta latrones, 
Omnia “mors aufert reślituitą, nihil. 
` 3+ Dyfkurs Duchowny, Ktory crákcuie o 

rzeczách Swietych do zbawienia wieczne- 


go należących: iśkj ieft naprzykład o obie- | 


rániu ftanu żyćja, o cnotách, o Dufzy; o 
z Smier- 


d 


Smierči, o piekle, 0.Sadžie Pánfkim, 6 ży- 
čiu Swietych Pańfkich, ocudách, męczeń- | 
ftwie, o Dufzách w Czyfcu zoftaiących, © 
Chwale Niebiefkiey, o kazufách fumnie- 
nia, y tym podobnych. 

4. Dykurs: Kontrowerftyczny: w kto- 
cym fig zamyka móterya o, Wierze: Y do 


takiego dyfkurfu nie mśią fię wdawńć, tyl 


ko ći, którzy f biegli w Artykutách Wia- 
ry Swierey , w Piśmie, w Kontrowerlyis 
żeby nie pobłądźili. 

s. Dyfkurs Teologiczny, W ktorym fię 
Teologiczna tráktuie mśrerya: iako to © 
BOGU, o Wcieleniu, o Záfce Bofkiey, © 
Aniotách, o Sákrámentách, €c. 

„6. Naofłatek Dyfkurs iefi polityczny. Kto- 
ty trakcuie orzeczách do Rzeczypofpoli- 
tey należących: iako to © ftanach, o Mo= 
nárchii Aryftokracyi, Demokrócyi, o Rá- 
dach, woynie, pokoiu; o prawach, © sry- 
butách, o wolnośći, y tym podobnych. : 
> Dyfimrs o Demoktácyt> Aryftokracyi» y 

Monórcbii» ktory też z tych nay- | 

| lepfzy regendi modus. 

Golbodarz. Po długiey medytácyi fam 
w fobie, tandem umyśliłem uczynić przy- 
jačielíkie cologyżum circa adminifrationem 
Regnorum» & boni pyblici» wktorym W.M- 
M. Panowie alto fewu decyduýčie: CO też 

H 3 za 


Bój 


zá naylepfzy fpoľob Regimin» ezy Mow 


narchicus, iśki ieft 2% Imperio we Fráncyi, | 


Hyfzpani,czy Ariftocracicus? iáki jefl? w 
Holaodyi, y Wenccyi:czy Democraticus, 
idki ieft w Rolfzcze nafzey. 

Ador, 1. Maene importantie rz ucona.od 
W.M M. Páná qweftya: bo isko według 
Alciata; Regimens omues chi cardo rers ták 

ini lepfze ieíb, cym całe Pańftwo grunto= 
wniey ftoi. Tylko że to tu ćięfzko difter. 
vere. inter lepram €F lepram» poniewaz ták 
Monárchia, iśko, y Atyltekrácya; álboli 
Demokrácya, móią pro Pozorne rácye, śle 
też y Contra abfurda: Y tu fię Pre percyufza 
prawdźi fers Lnicuią dedit Vitium natura 
creato. Przecięz ex duolm malts wybierając 
minus moim zdanien, Monarchicus, rząs 
dzenia tryb icht naylepl(zy. , Dawne to 
Homera zdanie. 

Efi multos regnare malums Rex unico eflos 

Unius Imperium: chi fupiter aurea maonus 

Śceptra deditiufita fuis dare Fura tučdts, 

Aor 2. Wybaczyfz mi W.M.M.Pan, 
Że wtey máteryi tcż z nim feftire nie mo. 
86 bo iednego Ariftotelefa nad innych w 
tym słucham, Non pejus efl fi multis gnam: 


fi unus w. pauci dominantýr, Dobrze defi- 


uiował Monsrchią Brutus, ktory pierwfzy, 
w Rzyn.fkum Pańltwie fúňdoval Demo- 


krácya, 


a 


ga 


krácya Ef dominatus unius ad proprium 
commodum. A zś tym, niczym fię niero- 
žni od tyranniia > 

Afeffor. 3. W tey máteryi toż moie co 
y Roterodama zdanie. Plures apparere in. | 
čelo foles prodigium efis plures cje Reges in 
regendo eff portentt. A zá tym ieft Niebie 
fki y ná žiemi porządek, gdy ieden ieft 
primum mobile» á wfzyfcy poddani, iako 
mnieyfzey afivitatis aflra» iego stuchślą. 

Afefors 4. Y Roterodama y W. M. M. 
Páná, godnemu podpifałbym zdániuš gdy- 
by iáko słońce da fię rządzić niebielkicy 
intelligencyi, áby nie zbłądźiło; tak abfo= 
lući nie fwoim fię rządźili widži mi fię. 
Albo tacy wfzyfcy byli„iaki ten Lumi- 
narz; ES erant valde bona według pochwały 
Bolkiey. Ale to, według Platona; rara in 
orbe avis bonus Princeps. M abfolutow iedy- 
ne prawo: fic volo fic jubeo flat. pro ratione 
volunta, Y miafto słońca, ledwie nieiak 
Faetontowie fzaleią, gdy im fię w rękę 
doftiną frena Imperii. . 

Aefor: r. Mnie fię zda, że iako czło- 
wiekowi bydź a iedney głowie, ták y 607- 
pori zgromadzenia,ińk lego konnátural- 
pa rzecz ieft, Monftrum zás gady iedno 
ciało o wielu głowóch: bo quot capíľa> tot 
Senfus» częfkokroć nie tik rządzą > iako 
mieíza14. Ha A fe/ľor. 


<feffor, 2. Dla tepoć rozumiem pRzya 
mian odwoch głowach Janus, woyny był 
znókiem, iż gdzie wiele głow rzadživtám 
nie mśfz pokoju, Y tylko Hidry siedmio. 
łbifte,ćlbo fmoki inwencya málnie ludzka, 

y wydśje ná świat natura, ig nayiádowitíze 
ieft, o wielu gtowách iedno Corpus. 

' Ajlefjor, 3. Rozumiem, že lepiey bydá 
o wiclu gtowách ,niž bez głowy. Y wiekíze 
co monftrum, gdy corpus rákiego Pábltwa, 
lubo o iednev, ale ośley głowie, iaka byt 
© ufzach Krol Midas; ńlbo Tygryfowey lá- 
kiego cyranná: á prędko fię to tráfi, gdy 
per fuccefionem na Tron; wfadza Mopóra 
chia śbiolutow. Róchuymy okrotnych 
Neronow, Domicydnow, Dy oklecyśnow, 
Káligulow, y tysiącami tyrannow, nigdy 
ták fię krwią niewinnych Rzym nie oblał, 
za rzadow Demckrścyi, iáko. Monśrchii. 

Aor 4. Od: W. M. M. Panś zás przy- 
toczomny Janus, rozumiem: dlatego bytu 
Rzymian woyny znákiem,á o dwoch pica 
wach, iż ná iedney, wzńmiefzanin mala 
bydz fadzili. Bo poniewaž według Wery- 
na: con flió utżliisą quam atwiy bella LEUNA 
tu; ó zótym, iáko wielu-ocz więcey widżi, 
ták wielu głow więcey poródźi. 

Ador. 1. Ja w tey mierze Platoná fig 

trzymam zdania, y racyi; sli Regimen pez 
nes 
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tes pluversiki major cuta boni privatis quam 
publici. Doználemy tego w náfzey Demo- 
kracyi, kiedy ná Seymach, Scymikách, 
każdy ćięgnie. wodę ná fwoie koło, á Oy- 
czyzná w.fwcich: potrzebach ofycha: 

Alcor: a, Podpifuię zdániu W. M. M. 
Páná, bo codźienna nas uczy experyencya, 
że iako w zepfowaney, Rzymíkiey Demo- 
krácyi według Sallultyuľza, ták w náfzey, 
že w każdey: pro pudovas abflinentia» virtu- 
tea vigct: audacia> laroitios avaritias diftors 
dia; y wfzyftkiego złego początkiem ieft 
Rządcow pluralitas |. 

Gojpodarz. A iefzcze, gdy nie ták liker. 
ta iako licentia dicendis €f negandi> w rza- 
dy,wkonfilia fię wdžiera, nie podobna, ze- 
by ta difčordia y maxime res dilabi nie 
miały, Bo co gna manus kochčigcego bo- 
ni publice adifcat to druga mangs défira- 
#t> nie uważnego I ibertynś. 

— llefpr. 4. Co słufzna przyznać mufzę, 
że lepiey fię ma privatum bonum w Demo- 
racyi, niž w Monśrchii, Bo wtey pracla- 
rus cufiog ovium abfolut> poddanych (wos 
ich, przez exíkcye, kładki, do każdey rze- 
czy śkcyzy; leúwie nie łupi ze (kory. Pra- 
wdá że w Demokrácyi rzadki deferit pit 


| gwedinem fam, dla Qyczyzny; rzadki ię: 


uje žalule pro lege & grege. Nie nafycony 
„de bac 


Tams 0 Pay MT Pr EE 


S BE] 


de hacrhamno wypada,y.pożera przez konfi- 
zkácye, luity, pedacki (woich poddanych. 

4l[c/jor. 4. Y to prawdziwa W.M.M. Pá- 
ná illacyą, že ta ofobliwie w Demokrácyi 
nófzey libertas in licentiam fię zamienia. 
Ale nie przeto wolność ganić trzebá, iako 
y liberum arbitriumCztowiekowi od BOGA 
dane, żę fię czeftokroé ná złe go zážyje. 


A dotego nieták fzkodźi Polfkie nie po-. | 


zwalam, iáko a4foluta : fo wolo:fic jubco. 
Cięfzko- ną to ubolewał Rzym, kiedy, zom 
confule facra fulferunt fedes >/vacue cejfere 
curules» A fam omnia Cefar crate Bo zatym 
pofzło, iáko mowi Pliniufz: że unas fo~ 
lusg, cenfebat ut fequerentut: omnes» guoď 
omnes: tmprobarent. 
<ffefjor. 1. Jefzeze mię y ta rácya ná 


Monarchicum regendi modum nókłónia; že: 


nim porządek ftoi,iako widzieć in Imperio: 
we Francyi, Hifzpanii, Anglii, gdzie ie- 
den rofkazuie, wfzyfcy stuchála: Zn 4riflo. 
cratia zaś albo Democratia, iuż wielu Go4 


fpodarzow, dla czego porządku mało, śle 


iako w piekle nulus ordos fed fempiternus 
botror: inhabitat. 


tó Afjeffor. 2. Y moie tákie zdánie,iž dále-. 


ko porządniey, gdy ieft unum ovile € unus 

Paftor. Boć to nie piękna owa cenfura De: 

mokracyi nafzey od Cudzoźiemcą dánas 
5 iž nie 
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iż nie rządem ftoi Polfka. Albo iśk Nun- 
cyufzPoólfki poftronny m Monárchiom Pol- 
fkę opifał:iz tylko fzesć Sakramentow ma 
Polfka, bo iey ná ordinem fchodźi. 
Alor. 3. Łatwobym pozwolił, że Pol- 
fka náfzá ieft infernus» śle fubďitorum> kto- 
rzy (4 figurą Monśrchu: lecz nobilium efè 
calut> nawet Fudaorum paťadi[us... Lás co 
iedno Kroleftwo Gallii, Horącyufz názwat 
Regnum afinovum, Anglii, Regnum diabo- 
lorum» %o © každym: Monárchii Pańftwie 
mowić; bo ultáwiczney niewoli; dźwigńć 
iak ostowie mufzą ciężar, á ztey niewoli; 
iáko biefom ew 'znferno nulla. redemptia. 
Zóś Kroleftwo Políkie ia rzekę; Regnum . 
bominum; albo liberorum. 
AJEJJor. 4. Nie zazdrośćimy W.M.+M, 
Panowie tego porządku innym poftron= 
nym Monárchiom, zebysmy otákicy mo- 
dlitewce nie słyfzeli, iako zwykli Sležacy 
nád umierálecemi mawiać: ali in alterum 
mundum» EF is dominates qui tibi fuerunt 
dominati in hoc mundo: Nák orącey lie 
modlmy, żebysmy (ic przy nalzych;,rzą» 
dach, y wolnosči utrzymali. s 
„GolPodarz, Moje zás w tey máteryi zdá- 
nie, heterodama potwierdza kom párácya: 
iż go ieft Boki fpofob rzędzenia, gdy ieden 
Pan rzędź1, ut unus Dens adminafirat uníver- 


„sita Monarcla> res efi falyterrina, Af. 


<llejjct. 2. Mofpanie Bracie, profzę fia i 
deliter cytować Roterodama kom párácya, 


tior eżjlat» qnam fuk Rece pio. Ale:gdżie 
tákiego Pana fzukáč? gdyby to Monárcho= ` 
wie abfoluti> pełnili naukę: Przncepy» Mi= 
nifiri funt: Dei ad curam £F falutem homi- 
num fambym: pierwfzy kark moy (ktonit 
pod to jugum fuaves |. i : 
Affejjor. 3. Jaksłaby,iak doruinyPańftw 
fktonny Ariftocraticus » y. Democraticus 
rządzenia tryb.y fpafob, naylepiey ex ef- 
feu fię pomiarkowác..Kwitnelá przed 
lacy Rzeczpofpolita Hebrayfka, Lácedo- 
mończykow., Acheńczykow , Rzymian s 
wfzyftkie. te Narody Democraticum Re. 
gimen zgubiły, albo: Ariftocracicum po» 
mie(záne z Democraticum. Ták o Demo- 
krácyi Rzymfkiey pifze Tacituss Poft mul. 
„ torum potentiamy£$: Magifiratną avaritiats 
invalidum legum auXFltum: qua wi» ambitus 
turbantur ©. pecunias bono Reipub. interfuit 
omnem potefłatem ad unum conferri, Dla cze» 
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go y náľzey Polfzcze,czego podobnego o- 
bawiać fię závw(ze trzebá, aby fię owo Ve- 
tricium Homera, ktore czytam ## Boleflao 
Audace» kiedyżkolwiek nie prawdźiło. Fer+ 
tur (mowi Hiforya) pis quibufdam revela- 
tum ee Regnum Polonia fequenti tempore 
difcerpendum_in partess quemadmodum Cor- 
pus Staniftať [etum fuit. 

„Affejjor. 4. Nie ftrafz W.M. Pan tak bár- 
dzo, iuż tea Pleban dawno umäct, ktory 
Rzeczypofpolitey źle u Kochowfkiego wro- 
zył, A oná pocym proroctwie, więcey iak 
puttorá (tá lac ftoi, lubo iey prędki obie- 
cowaf upadek. A do tego, nie Amey to 
Demokricyi albo Aryftokracyi niefeczę- 
slie, że gug valyove ruunt. Ták zwyczay- 
nie, ladit in bumanís Divina potentia rebus, 
Dobrze Owidyufz ce uważył Paňítw Łiem- / 
fkich álternate: Optimis fummif4, negatum 
fare diu : fic omnia verti cernímnsy atg a- 
lias afjumere tobora Gentes> concidere bas.) 

O T SRK UR D: | 
De Fufitia Difiributiva. 

Domator. Powracaiącemu 2 folio Fufitia 
Dijtributív W.M. Panu pewnie nowego 
tytułu, álbo panem bene merentium win(zo- 
wać nie trzebá. EA 

Refpublicant. Wracãia ię widzę, teraz 
Klaudyáná czóly, z ktorym fię ufkarżać 

trze- 


trzeba, #ndiemor trevijfe guaYor, Co wzia 
sługich ku Qyczyźnie primí» ftaią lię da 
Honoru novijími> A novijfimi primi. 


(2 Domator. Toć ia beatus» ze procul his nes. 


dú nullus honos virtutis nec digni ab i ndignis 


difcernutur certa Reipublicae paraturexitiń. 


Mims: iąko beneficium ubi dignis datur» oa 
“macs ad vecłefacia i 
Demofthenefi dignos bonorares ef. multos 
Ad lenemerendum provocare, Tak gdy inho-, 
norata zoltawać będzie cnota y zasługi , 
marcefcet iak zwykła fine pramio virtus. 
Tylko 


nvitantuť, Ý y at 
a snvitantu!, Y według 


Tylko profzę,co to ieft za nieľzozesliwosé? . 
lè comi cząfy, iáko forse inimica bonis» tak 
Y Honor; woli fprzyiać mniey godaym, 
Y nie zasłużonym. 


przewrotnym glowom , prędzey fortuna 
fwatm (przyia kołkiem. Jakoż uznał to 
Y Klaudyan; nune gui pacem € faderą rum- 
Pits qui fervat» ezet, Toć y Alcyárá. w tey 
mierze zdanie: bela gerunt fortes» calidus 
afira tenet. "A do tego boday tému nie te- 
raźnieyfze złote winny wieki, iáko y zá 
cząfow PropercyufzA. Aurea nunt were 
funt feculas pluribus aurò venit honos. Więc 
pezeltaamy dźiwowóć fię z Owidyufzem, 
12 pauper ubid, jacet; ponieważ in pretio, 
pretium nunc efis dat cenfus honores s cen- 
Sis amicitias a ET | 

Domator. Fundámenťalna W, M. Páná 
złev Adminiltrácyi Fafitie Diftributiva 
bydź rácya uznńię z Alanem, iż teraz num- 
MKS Utncjt; munus regnat. Úznáie v te z 
Plutá rchem, macnus felicitatis artifex per- 
verfitas, Aler zatym neomytarid He KOŃ — 
feqwencya ta, ktorą wniost ex his premiffis 
Alciatus, Infelix Patria efis ubi pracedit di~ 
| wer 


f 


| 


ves honore bonas, Bal (je tczebi, aby fie 


nie zprawdźiła w Pol(zcze y druga upi- | 


trzona od Seneki. Fecunia A ia przyda 
ię €5 fatiofa perfeveritas ex quo in honos 
te capit» verus honor rerum cecidit, 


Refpub. Boday te wfzyftkie fegwele zá | 


czifem w Polke náťze nie wnidą , kcore 
" W. M. Prefago [piritu> y madra illacyą wao» 
Gifz ; ták, iż były zá Popiela. Wcorego 
wtargneły. Boć iak tylko zá tego Pana 
locari záczety pro nummis: honores» bene- 
meritis praire bene nummatis aurum argen- 


tymi aures antefervi virtutisták záraz (iá. 


ko mowi Elogiaryfta ) y złote czaty zło- 
tey wolnośći, w żelazną niewolą iść po- 


częły. %4czym ielt w Polfzcze czego ży» | 
czyć, ńlbo ożyła, chwalebńy wtym pua= | 


kčie Bolesław. Chrobry, ktory -/uż fpmeliz 
mis id efl optimis Regiam € fubfelia ima 
plebat > y przeto (iąko Pánegiryltá lego 
mowi ) [umma Regnt felicitas erat» in quo. 
non poterat effe potentior» nifi. melior. 
99) 3e hh dh E vá A 
POL A K 
"W mowach Statyfia. 
obdo Y MK 
Bont Ordinis. 
Za Seymiku. Szczęśliwie da 
| 4d li- 
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ad libertatis facrerium y Confiliorum Cama 
pum» liczny ordo Jaśnie WW. W.M. W.M. 
Pánaw y Bráći, aby (tá nawízy #n meta voa 
rorum publicznych obrad; profpieśat bonos 
confulat Patries nie zchodžito nigdy temu 
mieyfcu ná zelántách pofpolicego dobra, 
Optinros Cives Patria» y pobliezney Woie- 
wodztwń nifzego Chwały Promororích. 
Ale ieżeli ten byl optimus fagoroptimus ifte 
tops confilió non minor ile fuit; w każdey 
obrad móteryi Lubelíkie Kongreffa, miały 
fwoich Namas. Láczym y teraz fes 69 jura 
finunt» abyśmy cen czas złotey wolnośći; 
na fortunę y melius efje tak Oyczyzny,iáko 
y Woiewodztwa nafzego, przez (zczesliwe 
obrady obročili. Gdyż iako tonfilió fant 
omniastók zprzefiwney miary, #lo defci< 
ente ruunt. Zadna Monarchia, Kroleftwo, 
Rzezpofpolita bez tego Gonflżoruw Ful- 
crum nie (tátá, Ani ftoi, śle każda gens 26/4 
confilio 65 prudentia damnatur. Już to oltá: 

. tnia zguba, y rzeczy do ruiny nachylone; 
sdžie mądre głowy nie wfpieriią,bo cylko . 
mifeross fenfus cum res Confliumque fuit, Jå- 
ko y pácyenc iuż śmiertelny, gdy go confi- 
lia medicovum odftąpią. Záczym maniy 
naprzod zá co Divinam Providentiam > Y 
Pana nafzego Mitosčiwego adórare manum» 
że cym fię tu zgromadźić SCE na 

I to“ 
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ktorych żdaniu, omnis [pes inclinata vecuma 
bit. Láczym z mego miey[čá exploro J.W, 
W: WW, M., Panow. y Bráči Sen/um jeżeli 
zgodá będżie ná Márľzatká ponieważ unum 


imperii corpus» unius animó regi przynależy: | 


tym. 2. ]. W. W. M.W,M, Panowie. y 
Bracia. Nic poządań(zego ták publico Woż 
jewodztwa nafzego,ińko y privato party» 
larnych Domow żono (porządźić. Pańtka 
nie iáko gdy nam Goípodáríkiego pozwo< 


-litá Sevmiku, ktory ##teftrno malo y mederi 


„ przezfańa confilia. może, y preferware od 


iakiey (zkodliwey átlekcyi remedio eficací. 
A zátym Páňíka pocálowawfzy ręke, bierza 
my fię do inteutow náfzych. S Patrik vo. 
lumus» fi nobis vivere charis hor opas koc fida 
dium będźie konfultacyi teražniey(zych. 
- Fötum 3. Tenby chybá ną (tępuiącym 
obradom Gofpodarfkiego Scymiku był cons 
trarims> kcoby bez dufay chćiał mieć corpus 
całego Woiewodzrwá. Bo ponieważ anrma 
rerum ef ordos á nieinfzy zás nam zoltáie, 
tylko, to tempus zecoptabilesktoréby každe“ 


„ mu tehnač trzeba fpiraculutm wita webe» 


trznego porządku, żebyśmy zgodnie bane 


animam |piremns in unim.. A zátym ták 


trzymam, že fiętu nie znaydą nimici dos 
meftici ejusráby mieli nieprzyiažng. kon- 
trádykoys, oftátnia, wydrzeć duľze dobru 
domowemu No~ 
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Nominacya Marfzatka, Ponieważ J. w, 
WW. M.W.M. M. Panow iednoltayny gloss . 
idemg, welle ní Nominácys Märízatká,ty- 
le mi pozwala ažrvztatís> ábym Dyrektora 
náťzych obrad podat, zśczym unum € mili- 
bu takom Bráceríkim zálečié mi przýi- 
dzie. Prawdáť, że Toes omnes €$. Arcades 
omnes» bez braku y- excepcyi, wlzyfcy dis 
gnitate meritis candidati. Tylko że confli= 
orum celum» plures nie cierpi foless y icá 
dney ręki M irfzałkowika pretenduie Lakis 
W. Ja Mośći N. votis 65 ajfechibas | WW. We 
M. Panow prompta: ftawiam. Tego, ktory 
temu čiežarovi par Atlass palmaria meritas 
cxperyencva, y nie maieyfza acirultasspier= 
wfze dáie fufraqium. Tego tedy z miey fci 
mego upra(zam, aby; to Gofpodarzá 07443 
guad valent humeri» non ferre rccufem» A 
Brócerfkiemu verbs placet rekom menduię, 

Szlachóźć, Nie pozwalam na Jmsči N, 
dla nie łalki Jmśći ná mnie. 

Refhonv, Y to to jet Mośći Panowie, 
040d nos y nafze confilia premit zówlze, gdy 
pokatne náfze interea między publiczve 
wrażamy. Acotu czynić mála śn/u/fana 
kogo, prywatne cordolia? nie ziáchalismy: 
tu ná ioguizycye, nie przyfzli na fady, 
Mafz W, Pan aa Grodzkie, Tcybunalf ję 
y Sady Łiemfkie; rám fię coram Themide 

12 uíkar- 


ufkarźyć; á tu prosiemy źmportunem wtó- | t 
kich nie bydź objekeyách. BR 

Nominat na Márfzatkoftmo džieknie zj ` 
funkcja. Przyimuię cum intimo animi en | 


i 
f> y nie mniey(z4 wenerácya naprzod,]. | 1 
„ Jmsći Pana Woiewody, ná Pmmeritum | 
fobie sługę Pźńfki refpekt y pamięć; że ty- 
lu pominawfzy wysłużonych, y probatos 
przy fwoiey ačžívitatem viros MEVEtÓ ES vir- 


tutes ktorzy pro condigno honoris. €? oneris 
tą Már(zatkowíka mogli władnąć Lalka, ná 
mnie,ktory non tali me dignor honores (wod 
ie obroćił votum. Przyimnię y J. W. W. 
W.M. Panow y Bráči z nayniżfzą ofoby 
| moiey fubmiflya, á powinna eltymácya 
wlzyftkich in univerfym» in verbo placet 
Bráteríkiego áffektu ku słudze (wernu, ie- | 
dnoftayną życzliwość, iż do tey preemi- i 
nencyi Bráteríkie vota mię elevant» do 
ktorey w zastugách y zdolności moiey le- 
dwie fobie przyznáć mogę potentiam in- 
choatam. Przyimuie , lecz fáme afiekca 
Bróterfkie, W.M. W, Pánow, zá fufragia zás 
y funkcą Mśrfzałkowiką s Cum omni venia 
dziękuię. Wiedząc,że emitur hec fola vir- 
tute poteftas» kcorey że nieznam do siebie 
záczym zoltáwuie to premium meritis in- 
* nych iz bac fhartą wysłużonych. Wolę u- 
słuchać w tey mierze przeftrogi ab 
uízá: 
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ufzá: vive tibi tecymg, habitas nec grandia, 
tentes» niżeli niedoli moiey słyfzeć cen» 
furę, alta petis Patton. 
In contra Votum. 1. Pytał fię Perfyufz, 
wącpiąć, an erit. qui velle recufet os populi 
meruijje: śle pierwlzego widzę W. M. Pa- 
ná, Mosčiánie N. by znólazł, ktory głofow 
Brárerfkich zasłużoną zdafz fig gardźić 14- 
(ka: prośiemy tego prejudicium y wiolen» 
cyi nie czynić chęćiom nafzym : bo iako 
triculibus Civibufg, femper enitendum esi» 
ut fuus cuig, honos tribuatur» tak lubo fugt- 
entem sćigać bedžiemy ztym honorem Wa 
M.P. ktorego,y pofpolite vota, Y partykue 
larne iego wysługi uczyniły Kandydatem» 
Fotum 2, Uprafzam y lá z mego mieyíca 
W. Jmsči P. Nowy Juwenalis expecta diu 
tandem Provincias cum, Te Rettorcm accię 
piet; długo oczekiwała Prowincyi nafzey 
Mórfzatkowika Lafka tantum Scipionem > 
záczym nie godźi fię frufirare náťzych 
expekcacyi tyle defiderta, ych. 
„Nominat ná Marfzatkofimo.  J.W.W.M. 
Panowie y Bráčia. Przyznóją: że pulchrum 
Cfiseminere inter illufires wiros> przodko» 
wać między pierwfzemi nie poslednia. 
Tylko że nád zasługi y,siłę moię ta fun- 
kcya,ktorą Bráteríkie vota, ná nieudolne 
kładą rámioná, cen zás Ciężar, nif 447/44 
I 3 mett- 


czym mola niedola dziękować mi każe, 
za Bróter(kie chęci, y uprafżać o manu- 
mifa z Nominácyi Márfzaikovfkicy. 
Zótum 3. Mosčiánie N. ináczey bydž nie 
moze, tylko 7% Civcm Patremg, oerms rę 
confule cuuhy te maweant Jed publica wos 
0 prywatne exkúzy, prosiemy niech pu- 
blicznym Bráči Szlachty wltąpią żądzóm 
y zdńniu. SG | ; 
` Jorum 4. Dawhe to Motéiánie N. prina 
cipiums non appetendum fed nec abnuendum 
śmperium dum Fyatcý ut VEQNES KOPAŤ Á zaw 
tý m proťze, tiechćiey go pokornym fwoa 
im uporem W M Pan infringere: gdy je- 
dnoftavnym głofem Braćia Szlabtá > ZA 


metitur pondera ferve potefi Do tego wiem, | 
itko grave efi preejje ES non prodejk. ° tas | 


ł 


Moderator go fwego uprafzamy. A do 4 


tego, ponieważ: gratin €F konos opportunio- 
a non cupientibus funts od Nominácyi ná- 
frey uporowi W. M. Páná,čále nie uitg- 


piemy, śle cym bórdziey nitemur cupiew 


misg netata, 

| Nominat ná Marfatkofipo, Ponieważ ten 
honor v elóriz funkcyt Märfzatkov fkiey; 
od W. M Panow na ofobę moię znaney, 
c k ingens €alczy habet ftymuluiących mię 


do tego Braterfkich ż fłektow, á trudno mi 


widzę, daley contra bunc flimuluni calcitraa . 
47: i rés 


podáš 5 NY rá 


re > luboć ingens in vitio efi femper onus 
przećięz:poddáię moie barki pod ten ćię-+ 
żar, y nie rák libenter ióko reverenter pel 
pięc rozkazy Braterfkie, wolą moię; y af: 
fenfum (ktaniam ná ich śfieżcyg 4 żebym 
tak konferwowána tálke fobie uczynił effia 
cacem. Nim záš do Lalki Marfzakołwikiey 
sciagne rękę, uprafzam J4W.W.W.M.W. 
Panow, czy: uniwerfalna ná mnie siugę 
(wego zgoda? 
Móyfzatek. Zósiadfzy ín hoč honoris fuba 
fellio> ná ktory mię Bráceríkie wypromo- 
wały vota, naprzod powinna czynię graa 
tiarum ačtioném meis Chcatoribusste mig 6% 
nihilo meis żadnych do siebie nie znaiąc 
zdsług , do tego przyprowadżiły funkcyi 
Márízatkowfkiey. fë» y prówie per pofeńti— 
am obedientialem elevarunt. Prawdać, że 
ta prater (hem 6 meritum potkała mię pro- 
mocya, ktory fubejjt non praeffe>'y cudzych 
stucháé rozkazow iakem był powinien, tak 
iedynie miałem w intencyi, © propofitoa 
Ale že Bróterfkie głoly raz mię okrzyktia+ 
wfzy flentium indicentes wfzelkiey cxku* 
žie uczyniły, y (woim infiffere kazały przy* 
kazom: záczym /acrofancie pełniąc te ma#+ 
data całego siebie /mmolo ná usługi W-Me 
Panow v Bráći; maiąc fobie zá fzczęśćie; 
że ton veni mintfiraris [Ed minifitaré+ Bie. 
I 4 wcza: 


tey funkovi służyć nia potrśfi, 
czay, quoa prima Vice fits aliquando bene fit, 
Vorum Winfzutace. Dźiękuiemy Moóčiá. 
nie Mórfzałku, żeś dłużey niechćiał contra 
torentem nití Brótestkich votum, śleś po- 
dał rękę tey lafce, ktorą pod władzą iego 
#olumen fulcrumg, bono publico będźie Wo- 
iewodztwą ná(zego. Y z meni mieyfca I. 
mieniem catefo Koła Rycer iego, nieták 
ofobie iego, tego honoru, iśko honorowi 
tak godnego Scypiona winfzuiemy. 
pozycja unimer/alna Seymiku Boni Or. 
din. J. W.W.M.W.M, Pánovwie y Bráčia, 
Ponieważ zgodne vora y beneplacitum Boa 
fkie, iuż fporządżiło Golpodarzd; zn cujus 
manibus z Lafką Márf: zażkowiką fortes inora 
inem Gey mikowánia ná(zego złożyliśmy; 
zńczym non pretereat nos Y naymnieyfza 
particula bone dreisá żebyśmy ták drogie- 
go cząfn' nia mieli zážyč ná dobro náfze. 
Wiem; że ińko Patria communis omnium Pa. 
vens» ták żaden fię znas nieznaydžie, ktos 
ryby iák naylepiey z wfodzonego śfłoktu 
śyczyć y rádziť a niey nie miał. Do cze- 
go żebyśmy przyftąpili, ante omnie nam 
trzeba fatum guaftiontis konfultácyom ná- 


fzym uformowáć. Mnie fię zás zda ten 


naypo- 


wcząfu tylko profzę venian erratis, ieżeli | 
tenuitas moia pro ťondlteno pierwiaftkowey | 


boć to zwy. | 


a 
TK 


m 


naypotrzebnieyfzy, ná ktorym cardo ver- 


| titur dobra poľpolitego: to ieft. Co fię też 
| može znaydowóć mali» co może obelje> y 


co ználesé boni» coby prodejfe mogto melis 
ori efe Woiewodzrwá náťzego? te 7% genc- 


| re rzućiwfzy qweftyg,alto judicio zoltáwu- 
| ięiey decyzyą; nie wątpiąc, że junétis mant- 


biissrhczey iribusszechcećie wefprzeć for- 
tune Oyczyzny, do czego wfzyftkich nas 
obliguie Tu/titia legaliss Y Pietas in Patriam, 
Propozycja pórtylarna Scymiku Bont Or- 
dinis, Magne importantie propozycya J.W» 
J. Páná Woiewody, nie podobna , żeby 
czyich nie miatá wzrufzyć viftera>naprzod 
ná kompá lya fupra mälienantem fortem pu- 
blicznego dobra, śby per fjmpaticam affe- 
fionem każdy Syn kochálgcy Oyczyzny» 
nie miał czuć tey Mátki vulnera; á potym 
do obmyślania (kutecznego lekarltwa per 
fana confilia» oraz ineraveftenti malo, Ale 
ta w pofpolitośći rzeczom propozycya ieft 
lákieš wniwerfale> kcore trzebá contrabere 
28 finoularia malas y im remedias żebyśmy 
Co mogli przez lauda náíze uchwalić, y 
Z konkludowáč. To zás fimo, żeby grun- 
towniey fię {táto trzeba A /ażefałato zgron: 
tu fundamento tę zdcząć reparácya, 445 
naypięknieyfza obrad nafzych fabrvká w0- 
le Jua ryet> álbo ią ládá coneródićiionń [Pi.. 
Titus 


za prywatnym inceref[ém zelantó. Záczym 
Securitas finis Sey mikowánia nafzego,niech 
teraz będźie naypewniey ża intentiones by- 
śmy, cak cemu iáko y infzym Seymikom 
na zaw (ze fzczęsliwe obmyślili dokonśnież,. 
Ero Votum, 2. Nic fundá mencalniey(zego 
ná utrzymanie catcy molem ták Qyczyzny, 


„dáko žn bonum Woiewodztwa ná fzego sły» 


fzeć nie moglem,iáko gruntowną propo- 
zycyi W.Jmśći N. Na kcorey iśko ża ane 
gulari lapide. ofadza fig wfzelkie dobro. 
Boć zgromadźiliśmy (ie ná to konfultacyi 
náľzych mieyice, iuz po tylekroć, á zeby 
było forti brachiô> yamocną ráda wefprzeć, 
do ruiny nákloniene fzczęście náfze: rá. 
dźiliśmy pro et> gdy tego exygencye rze- 
czy wyćiągały, Ale. 60%? cepimus edificares 
& non potuimus pojem Przez co práwie 
an provevbium y lidibrinm poftronny m Na- 
rodom nalze Sy miki pofzły, gdy ie An- 


tonomafticę zowią: mącnum nibil, Zeby te- 


dy więcey Kongrefľa ná(ze niebyły Wieżą 
Babel, 


ritus facwo obalić może. Ten. zás fundśw | 
ment nie infzy bydź fądzę, tylko iniegti= | 
tatem Seymikow náfzych: Záczynamy s | 
Wprawdžie piękne częftokroć opus "dobra | 
polpolitego, ale coż? co iedna ręka ad;ń_. | 
cat kochalącego boni publicisto druga ma- | 
nus defiruita nie uważnego Libertyna, albo | 


Wik Sase ZY, so S EK 


dá. | Babel, to ieft confufio labź unit gdy Bra- 
nim | terlkiego niewyrozumiawfzy głofu y rácyl> 
ys | Czyni wfzyftkich przez GRĄ dj kontrá- 
ora | dykcya Auctores ımperfeċti operis: naypo- 
ifi | trzebnieyfzą tedy rzecz bydź rozumiem 
jan | obfiruere fóntem omnis malis y przy pier- 
bo | wizym wAgpie, prekaucyą uczynić zbá“ 
m. | wienną, okryślić feverú laudô Ruptotes o- 
ch | brad náťzychs bo ináczey y ten Seymik 
y= | periclitábitursy ktoż wie,C2Y fins coronabit 
opus vák potrzebne, y pięknie zaczęte, 
Zotum. 3. Scoię tn propofito fundamento 
go | tik Seymiku tego, iako wfzelkich obrad 
ly, | nafzych, ktory że ná lodžie albo piafku 
y> | ftoi,dla czego życzyłbym od niego zacząć: 
o- | åby media non frufirentur fine [uox iakośmy 
| po tyle rázy z wielką Qyczyzny y Woie- 
o. wodzewa meliovišejľe kczywdą doznali. Tru- 
dno fię naprzod fprzećiwić poľtronnym 


m 
2 


= 
+ 


yi 

3y | infultácyom, ktoré na náťzych ziazdách 

6, | Ufzczypiiwe,ńle prawdžiwe formuią illu-. 
k=. | Zye, zadárač im: parturiunt montes © nafti» 

e. TUP vidieulus musskiedy rák publiczne cere- 
e> Monie náľzych Seymikow ziaždy,nie mo~ 
ie wię fana eonfilia> lecz prawie oracula» od 
a Synow kochaiących, bonum publicum pos 
i dane, ná wiatr idą. Trudno nie przyznać, 
>. ŻE U DAS vox pratereag, nibil>iefteśmy sło= 
za wacy,śle nie slow ni,cále de verbis 91411un7 
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vis» śle de opere nihil; gdy ták długie, tak. 
potrzebne Woiewodztwa nafzego rády , "0 
więzyku. nie w ręku zawisły. Zebysmy "4 
tedy byli fatiorey verbi> dla czego życzył. | "en 
bym snte omnia frenum imponere» nie ták zac 
wolnym, iák zbytkuiącym ięzykom w tá- Wie 
mowániu obrad náfzych. ~ EC 
Forum. 4. Godnych głow, y tey Korony | Ses 
pierwlzego czoła godne vota, nie tylko | Prz 
z mego śkceptuię mieyfcó, śle iako Divé | tna 
ná cffata in communem Wo1ewodz: nafzego, | (ic: 
foriem zporządzon bydź uznśię. Ubole- | ci 
wamy Mośći Panowie źaprivatis colloquiis | | 
ná difcordinem> publicznego dobra ruinę, | Tze 
ná invalidum legum anxiliumáž iák niegdy | by. 
w Rzymíkiey Rzeczypofpolitcy według | So 
Salluftyufzá,rák y náfzcy pro amore €f pie. | Po: 
tate in Patriam vigent licentiasambitiosawa- | 182 
"kalargittosś nie pytamy fiektorey to Má- | by. 
tkiták lzkodliwy partus? iż to dzfcordiacon- | Szy 
fliorum omnis mali mater: zaczym po temu | pol 
teraz czas, á żebyśmy /ćmel pro [emper tey | > 
dyfkordyi ukręćiwfzy łeb, dlaktorcy y ma. tY" 
Ximares dotych czasdźlabź mus laty, de con- chy 
cordia głofow, y zdania obmysláli,á przy- | "4 
rzekam,iż Przy. nieysluboparve res crefcét, Mc 
Fötum. 5. Bardzo to mądra, chwalebna  S/* 
Konfyderácya W.M.W.M. Pánowiž refpźcie dic 
t fines Seymikow nafzych. Jakoż pietwfza ká ; 
i ; CG- 


„tak > 
dy „| ludzkich ákcyi, ktorzy propter finem ope- 
srny "aner jeft maxima: áby ante quam initium 
zyf- lentant> exitum Cogitent: bo ná coż (ie zda 
ták  %iczynať, czego do [kucku trudao przy- 
jrá- | Wieść? oále [ie raki aftus zda bydž otiof1s. 
, 9o ktorego koňcá ták te, iáko y przefzie 
ony | Seymikow náľzych obrady fzezesliwie 
Iko | Przyprowadži“, jedy ný ožicem nam uprza- 
prvé | tnąć trzeba, co ieft; nie tak /sderam iako. 
go, | Hcentrofum» bez żadney uwagi, bez rá- 
le- | CYi, nie pozwalam. 
uiis | Incontra Sz!achćic. 1. Do tegoż to iuż 
nę, | ľžeczy przychodzą M. Pánowie, že nam gę- 
dy | byzamykść każą y wolney Szlachčie wolny 
tug Blos, w ftąrodawnym pozwalam, álbo nie 
że- | Pozwalam chcą wydźierść? po tym frenum 
va- | lęzyka nafzego, M. Panowie nie ochybnie 
Äá- | DY mas osiodľano, y dobrze uieżdzano, zá- 
on- | Szym dum licet inju[to fubtrabe colla jugos 


nu | Poki echu y ięzyka (tánie, nie pozwalam. 
ey | 2. V ią proteftor M. Panowie, przečiwko 
a. | "m Bitagoreľom, ktorzy palec ná gębę, 
ZA a Bogu že nie pięść nam kładą, flen- 
y~ Am Indicentis nakazuiąc wolnym głofom» 
Z Mog iby (imi więzyk fie ukasić, albo di- 
na SA "oMpefcere labellun á niżeli ták praj#- 

i 16to[ę Zľotey welnošči confilia głosić: 
za Std Mośći Panowie, coż by nam poieZy- 
ach było, gdyby nas takie confilia (ylen. 

cyá- 


cváryufzámi poczyniły:prawdźiwie ¿z ma-| W 
nibus talis lingva mors by była, nie żyćie| (u 
wolnosći, gdyby iák "martwemu mowić w 
fię nie godžifo, záczym poki żyćia me- © 
go, nie pozwalam. c 

Pro votum. 6. J.W.W.M.W.M.Panowiej di 
y Bráčia. Ponieważ naprzod Panń ná ľzego| % 
|Miłosćiwego táľká, pozwoliła nam Seymi-| di 
ku Boni Ordinissábysmy ad idem Fratres he hi 
zpromadziwízy, o porządku y ćałośći Wo- Pe 
iewodztwa nafzego obmysláli. Na ktorym) Pi 
fundamencie madrą (bo more /40) grunto-| W 
wna y potrzebną, do tey materyi żafadżił) fi 
J. W. Jmóć Pan Woiewoda qweftyą, co teź, di 
znayduie fię mali? co może obeješy coby) tu 
znaydował bon coby mogło prodejje melis ele 
ori cje Woiewodztwa náfzego. Tę zás fá- w 
mę zniverfalems chybá e medio confiliorum) *" 
i rugowąć zechce, ktory obef nie prodejľe zás U 
myśla dobru pofpolitemu. Ze záš co nay“ ” 
bárdžiey obef temwź dobru, to iet ffudzofa et 
nie ktorych lžčentia w rwaniu Seymikow “U 
pe(picaci mente upatrzył, y ná oko wy: 
cchnął W. Jmść Pan N. trudno contra for *) 
lem loqui, Bo coż bydź może śmiertel: 
nieyfzego,iako gdy Pacyent falutare recipl 
od siebie odrzuca, álbo znieść nie może? 
rak, co fatalnieyfzego,iako gdy peccantes f? 
bumeres in corpore Oyczyzny albo gare fix 

i i wodz- 


nh mas 
zyčiť 
jowić 
me- 


jawie 
[zego, 
jymi-| 
res [ię] 
i Wo- 
orym) 
unto-| 
fadżił! 
0 teź 
“coby 
meli» 
ás få- 


torum 


ffe Zá 
) nay“ 
udiofi 
nikow 
D wy: 


ra for 


iertel/ 

recipi 
nože? 
cantei 
Woie? 
dz- 
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wodztwa, humorowatć ubia Zr tranfoznt in 
(uis confiliw > chčiey my ieńo Mósdi Pino- 
wie ratione vivera © non afeti ná ftrong 
odłożywfzy prywatne interefľa,dla ktorych 
częftokroć Zelus Domúr noftre nas comedity 
do zębow fię onie uiadiisc, pod pokrywką 
dobra pofpolitego, chćieymy prywatne 
dittidencve, emulicye pod rády publiczne 
„Mie podľzywát „bo záwfze przoatą felicitas 
pofikabenda ef Reipublice commodis 4 do- 
Piero úžnaimy , iák to [zkodowato Woie- 
wodzcwo W rwániu Scymikow; á láko pro- 
fitowáč może przy ich całośći. "Ztým ie- 
dnak, protefłor tn facie całego Woiewodz- 
twa, iż broń Boże, żebym miał cokolwiek 


detrahere wolnym głofom, y lzberum weto 
W.M: Panow y Bráči, przez cò bym fig taf 


injurius ztotey wôlnosči. Wiem pochwałę 
u Horacyufza: że vir bonuss ður confu ta Pr. 
trum gti leges jarag ferwat> zaczym nie- 
chéiatbym y na paznogieć uftąpić od Stá- 
futow, y crybu,powinnego Seymikowśnia; 
Ble też ex leger trudno mi cierpieć, u kto- 
ryo Czy pozwalam zda fię blz, Rozu- 
miem 
turbo ktopy by miał zdrowe rády (wotm ta- 
ny Č nie pozwalam, álbo werżo placet 
fzkodliwe potwierdzać confilia» przez coby 
Gi #1 Caput hoftis ftat Oyczyźnie, 11. 
iako 


» że fię tu nie znaydźie taki Frater, 


ińko prómó votô ušifowatem, ták yteraž je. kt 
dynieto mam ia votis Abym Certa lege val: | Dr 
lave aby(for> okryślić tę przepaść dobra poa At 
(politego, to ieft nieuważne nie pozwalam. 24 
Vôtum. Ja JeW. W.M. W. M. Panowiey ię: 
Bráčia, ktoby chčial Szlacheckie wolnenie pe 
pozwalam labefačžere> y de walore cokol- 
wiek mu uiąć, /ederet pupillam wolnosči ná- dt 
fzey, ktora 1edynie iefzcze profpźoit catey | fi; 
Oyczyžnie náfzey. Nacym iednym słowem. la 
ftoi Políka Libertas) zá ktorego zńmilcze- C 
niem, álbo nie usłuchaniem pewna idźie | pl 
niewolasboć prawdziwie /ervśtutegenruscfb, y 
que quis fentiat; noh diceres pozwolić álbo! tn: 
nie pozwolić, według {wego zdania y woli, by 
to oraz liberi arbitry od BOGA danego fo» Tá 
bie, oraz Jzbertatśs iedyny fkutek y doku- fl 
ment; é Contra zaś to chćieć tamowáť , Cz 
ieft pierwízy wftęp do niewoli. Zaczym w: 
in fuo robore to zbawienne słowo aby zá- íz 
chowane było, /acrofančté tego przeftrze« Ch 
gáť potrzeba. zi 
Ze zás inantecefľum godne vota J.W.W., W 
W,M.W.M. Panow y Bráči chcą nieznosić, Pi 
áletylkokorrekture uczy nič tegostowa, nić W 
pozwalam, ktore w prawdžie częftokroć #/ 
wiecey fobie pozwalá, niž libertas każe, Zá: 12 
czym nie wątpię: iż zechcečie W. M. Páno: ©: 
wie y. Bráčia ce menda emendaresieželi fi4 Pi 
ktore 
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Ktore zuayduią w tym słowie; y gui modas 
Poprawienia tych errorow bez nárufzenia 
ltory ycałośći wolnego gtoľu, albo niepo- 
zwalamsposłuchać. Ja fię zás żcym proteitu 
lô:že pierw(ży, ne minimum jota dam ubliżyć 
powinneywolnośći f(eymikowóśnia nafzego 
, Votum. 8. Ponieważ zgoda W.M, Panow, 
aby in medium wyprowadźać abfutda ktore 
liş pod piękna pofturą wolnego nie pozwa- 
am udaia, chęcnie to ozzs na siebie biore, 
Czyliż co niesmiertelna kofzulś, pod tym 
Plafzczykiem //derz voti ná utratę wolnośći 
Y Oyczyzny náfzey? ktorą lada wenali# ani» 
Ma niebaczny (yn ufzyć iey može. Niech- 

V w nayčiež(zych terminach pocrzebowa- 
á Oyczyzna zdrowey rády,ná kcorey wfzy- 
ftkie ftoią Pańftwa? niechby fig nayfkute- 
cznicy(ze obmyślity remedia? iedno nieu- 
ważne przekupione nie pozwalam, to zni- 
fzczy, Jákosmy fię luculenter y przystu- 
chóli, y wła(na experyencys przypátrzyli, 


| Z nieznosna ták Rzeczypofpolirey, iako y 


V. W. 
08164 
a, nié 
kro 
s Zá 
407 
eli fi4 
ore 


„Olewadz: ruiną. Pod ta mafzkárka, drà- 
Pietwa ták cafego Pźńftwa, iáko y Woie- 
wodztw mśią (woię immunitatem bo admi- 


zefir ák Skarbu Koronnego, też párcyku- 

aroego Wojewodztwa, unikając #aťloncm 

väkičationie fyg rwą Scymy, rwą Séymiki, 

TZEZ to niedochodza Legácye, Pofelftwa, 
K 


Depu- 


Deputácye, 2 per coufegnens bać (ie trzeba, 
żeby generalne obrady około Oyczyzny: 
Trybunał Koronny, z gruntu nie upadły. 
Tym nie pozwalam, Poenta dyffenfye, | 
záwálerosči między Synami Oyczyzny , 
fkryce machinścye przewrotnych głow , 
fzkodliwe Rzeczypofpolitey raią fię fakcyę; 
á tego złegoiedno słowo nie pozwalam,ieft 
caufa infirumentalw.  Záczym W. M. Pań- 
ftwu, y Braci incumbit abyście primevam | 
inftitutioné hujus libera vocis chćieli utrzy- | 
mäač,á nie dáli abuti tey ignifikácyi. Mnie 
iefzcze zoltáie tym inkonwenieucyom ef- | 
ficax obmyślić remedium>sto zás bydá [adze 
prafentifimum. "Aby lubo liberum weto nie 
pozwalającego ná iákie confil/ú gtoľusprze- 
čiež zadnego waloru y ákceptácyi ná Sey- 
mikách nie miafo , ktore žn fundamento 
gruntowney rácyi wfpieráč fię nie będzie: 
boć słuchać tego, ktoremu albo /en/us prá“ 
tits czyli| pervertit rationem albo (ama lê- 
centia ieft przyczyną, álbo rež cudza mam- 
mona iákiego intereffanta corrypit ratio- 
nesbytoby co,particzpare in criminesiedno co 
` amenti obedives y przez to approbare fcelera. 
Potum. 9. Niewiem: czemuby fię podo“ 
bać nam nie miafo to medium fapienter ob? 
myślone od Jmśći ná utrzy mánie obrad 
snáfzych: ábysmy náfzego nie pozwalam». 
grun- 


gruntowną popierali rácys, bod gadić eyl- 

0, á nie rat/onari» papagon albo (rokom 
Przyzwoic(za nieladziom. Ponieważ fun- 
damentalna wedfuz Manliufzá : neg deci. 
pitur ratio>neg, decipit usgurmstoé słufzna, 
Kby konfultacyom ná(zym, nieomylng by - 
tá regula. Docego, wfzak rationi fervire> 
liberta ef: coć gdy nie (am tylko głos śle 
y rácya kończyć ,ślbo rwać Seymiki nafze 
bedžie? dokument to bedzie wolnosči, nie 


| Brejudicium, Łóczym zda mi fię falvojudi- 
| Cto meliori [. W.M.W.M. Panow y Brúči,á- 


by, lubo zegativum aręumentumslibori veto 
miafo po fobie racyą, ponieważ tak mali- 
Snantis ief nature iż pofitóvń in Contra ar. 
gumentie» wfzelką ramuie alłivitatem. Ta 
zaś rácya, niech ed trutinam idźie całego 
Seymiku, y ieżeli ża libra jądicjj R vcerlkie- 
80 Koła, {woy mieć będzie pondus» niech 
ma y walor, ieżeli zaś, invenietur minus ha- 

„07 z prawa, y fandámentalney prawdy, 
cale tákiey rścyi y bez stuízney racyi tákie- 
BO nie stachić nie pozwalam, bo ináczey 

> teyby niefzczęśliwośći Pol(ka náťzá 
Przý(čtá co y Rzymíka niegdy Demokrá- 
€Y% Bdy zaw Plusa, cenfebat> ut fegueren.. 
tur omners oyod omnes improbareni. Róczey 
ieden fens fwoy čonformet w(zyftkim á ni- 
żeli wfzyfcy iednego bez ťácýi stychać má- 

K 2 ią. 


ja: Tnqtancum by zas uporczywie (tat kto 
przy rákim nie pozwalam, táki nie tylko 
non audiendus» ale iako conuulfor legum» 
libertatís> y tozumney rády, ¿n Caput ho- 
Sis odtad niech bedžie. 


| Incontra Dtum 1. A coż to Mosti Páno- | 


wie (ie dźieie?czyliżco fas €f jura finunt>aby | 


Brac Szlachćic z wolnym (woim głofem 


fzedł na exámen ? dawno chwała Bogu e- | 


wacuavtmus easque erant parvulis przeltáli-, 
smy bydź zakámi. Prolzę per 914m repu- 


lam Statucu Koronnego, ma wolny głos | 


liberi weto poyść na ingwizycye czyli tor- 


gury? co? dla czego nie pozwala? á wre- | 
facie dość rácyi wolnemu Szláchčicovi: 


fic wolo» flat pro ratione voluntas, 
Dotum 2. JaW. W.M W „Pánowiey Brá- 


dia. Uważaiąc przedšiewáiety fatum 9422 | 


ioniss ledwie nie inter mallcum 65 incudem 
zoľtálemy? wyliczone y vtaľna doznáne ex- 
perycncyą #nconvenientia ćierpieć by nan 
trzebź, czyli go refrzneemis: nie mniey(z3 
| zAcym by pofzty ab/arda. Przefiez ex ďun- 
bus malis eligendo minus» y in dubi: ofobli- 
wie gdźie idżie o dobro pofpolite, ták Wo- 
jewodzrwa, iáko y Oyczyznyš tutiorem fe- 
quendopurtemżyczyłbym żadnego nieczy* 
nić prajudicium liberi veto Bróći Szlachtye 
Boć daleko mniey (zžkodži,kco (zkodźi ze- 
Katie 


gafivćsń niżeli pofitive. Zás przeweotnych, 
A fubrelnych głow pernitzofa confilia fazu o 
by,czego by tylko chčiaty dokózuięc,zwy= 
Čiežyty iednym razem fua malienitate > 
wfzy(tkie z4furďa z wolnego nie pozwalam 
pochodzące. Jeżeli bowiem przy omnem 
libertatem Seymikowśnia,periclitatur wol- 
ność nalzń! coż dopiero, gdyby gębę zá- 
tkáno wolnemu nie pozwalam ? łacwoby 
potym y zá kark wzięto. A do tego veke 
fuum curg, efi» nec votò vivitur uno; jáko 
Bog, rak y Oyczyzná náfza zoftawiła ka=- 
ždego znas in manu confilij fur» y zá coż wol- 
ne zdania nafze mamy pod cudze widźi mi 
fię, álbo krycyczoą poddawáć cenfurę ná 
{ze rácye św tey mierze trzymam z Quin- 
ktyliánem : iz coalła libertass genus fervi 
tutis efl- Więc Mosči Panowie,ińko mori. 
bis antiquis res fabat Romana virisą cák żee 
by przy catosči (zczásčie Woiewodztwa y 
Oyczyzny utrzymść, nie wnośmy tych 
Novitates> według dawnego trybu; niech 
Ševmiki Seymikami beda. 

Pôtum. 3. Tez fimę wnofze konfequen= 
CYĄ: ex antecedenti reftrykcyi liberi veto» 
krora wy demonftrował Jmść Pan N. iż zá 
uítániem głofu wolnego, cáleby iuz regui- 
em špiewáé wolnosči trzebá. Smiertelna 
to buwieni,iako zn kumanoscak y Reipubls.. 
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£a corporesgdy mowę zamyka. A zá tým 
Mośći Panowie, 1áko /emper justus peccan- 
di pratextus c fis tak y ten pretext utrzymó- 


cenie wolnego nie pozwalam , wiedźieć 

trzeba, iz ieft wielkie bez prawie wolnośći 

Políkiey. Zaczym ta perverftas w Seymi- 

kowániu, żeby mie była magnus infelici- 

tatis artifex> ani nominetur więcey. 

A (> Pro Kotum, 10. Cale przyznam fig, dociec 
Ao mie mogę, qua confegucniia z ukrocenia,nie 
tak wolnego,iak (wawolnego nie pozwa- 
lam, wnosić (ię może iakiekolwiek preju- 
dicium libertati? chyba że to teraz Libertas 
iedno jeft, y licentia? A przečie wolnosči 
Políkiey non omnta qua: lubent> licents€5 ex- 
pediunt : úle uważać y. przeltregać trzeba, 
guid moneant leges» ktore in tantum złotey 

„nam wolnosči pozwalalą, in quantum infor- 
tem Oyczyzny čn bonum Woiewodztw,mie= 
lismy 1ey záżywáć. Ale to, jurgielrowe 


cznego fzczęsćia,iako dźwięku workowe= 
go upótruią, żenie tylko fame chcą mil- 


aurum filens dokázuie. Cáleby trzeba teraz 
z Propercyufzem żalić (ie, iż auro pulfa fi- 
desa auro venalia jura aurum lex [eguituta 
nec 


nia obrad Se: mikow nafzych, przez ukro- | 


fubyečša> nie ták w (woich głofach publi- | 


czeć , úle wfzyftkim obradom flentiuma | 
przez przekupione nie pozwalam nakaznią, | 


o Č OP OO 


nec fine lege pudor. Gdy przeztakie vena- 
les animassolycha ná zdrowych Woiewodz: 
wolność bierze,krzywda dobra pofpolite» 
go, á prywatni interefľanči cryumfuią: á 
przecię , ieželi zá Pogańfkich Owidyufzá 
czafow , dopieroż teraz bydź by powiň- 
no: turpe reos empta defendere tingui. 

Szláchéic, Jakoto Wielmožni Ichmość, 
pizezorni oftrowidzowie Feffucam widzą ži 
oculo Fratris ubogiego $zlachćica, á na fra- 
bem fwoich kórrupcyi, kretámi zoftali. Po- 
ráchoymý ieno fię Mości PP. z (zkát ułami, 
á naprzod z (umnieniem:iáko pełne (4 dla 
utrzy mánia cudzych intereíľov, cudzego 
á nie groíza, ále tysigcow. Ták co widzę; 
nie tylko prawa, śle iuż y Seymiki iśko pá- 
igczyna, bąk (ie przebiia, á ná muchę wi- 
na. Záczym Mosči Panowie życzyłbym, 
żeby koćieł garcowi, w tey mietze nie: 
przygóniał, gdy obay fmolą. 

Szląchćic. Mośći Panowie zá nafze my- 
to,ie(zcze has pobito. My według á fiekca- 
cyi Wafzeći mego Mośćiom Pańftwa, u- 
trzymuiemy ná Seymikách ich interefľa, 
co prawdą, mie grzech: á ža což ná nas fá- - 
mych crycifięe ? że Brat Szlachčie weźmie 
láki czerwony álbo bity,á czyli nie dzenus 
operarius ejj sboli gario gadáč darmo. Je- 
żeli Zaś ta korrupcya vergit in nocumentum 


obrad 


obrad Seymikowych, y dobra pofpolitegoć 
rąit to [telus na Wielmożnych Ichmo- 
śćiow, láko ná Authorer iego; nie dawać 
korrupcyi, á Brat Szlachcic brać iey nie 
będżie. Zás ieżeli nie głupi co dále, do“ 
pieroż mądry,co bierze, Zaczym ponie- 
waż mutua relatio tego kryminału, życzył- 
bym y fobie dać pokoy, bo kto w piecy 
lega, niech drugiego ożogiem nie śiągą. 

- Szláchéic. MosP.Braćie,W.W. Ichmość, 
ták co widzę teraz nas okrzýkneli, iák u E- 


zopa wilk báráná, baranie nie mać wody». 


„ Contra Fötum. 4. Trudnoć wprawdžie nie 
przyznać, lá liberum weto częftokroć degen 
nerat im licentiam, y ruinę iakozdrowey ráa 


dy ták przeľzkode boni publzci., Prawdá, ze 


inore piftis muti y fobie, y komu infzemu 
cytnákazuigcego ználazby nieraz faterem: 
aleć to commune malum ták rwiacych,iáko 
y ucrzymuiących Seymiki intereflancow. 
Jako za czafow Helego,cak widzę, y cemi 
lacy pretzofus fermo> wolnego głofu,czy nie 
pozwaláiacego ná nic czyli promowuiące= 
go cudze incereffa, Wcale teraz nummus 
wincit» munus regnat: żeby zás temu zábie+ 
żeć y obicem ponere>aby pofl aurum non abea 
ant tacy ftypendyaryufzowie, (pofobu nie 
widzę,chyba iedyną z (4mey Ewangelii po- 
chwatę;gać ef bic? 6 laudabimus cum? infza 

zás 


| zaś ktorekolwiek z wolnego niepczwalam, 
D- | redundant ná dobro pofpolite #nconveuzens 
ia» moim zdaniem lepieyby cierpieć, á ni- 
ie | żeli cradźcare te zizania z niebefpieczeń- 
0 | ftwem wykorzenienia, oraz y wyborne« 
e~. | go žiarna na wolnośći Szlacheckiey, k 
4 Al Zotum. $. Godney reflexyi Jmsći Pana LNB 
u | N.yiaz mego mieyfca podpifuię: iż daleko [LA 
befpieczniey;iuż nam zwyczayne cierpieć JB 
6, | malasą niżeli nową wfzczynać tempeflatem, 
To fię to teraz prawdzi, co zá Marvyliafza 


| 
ve | było: nunc €F damna juvant> funt ipfa peri- | 
ie | Cula maeni: iż lubo poniekat fzkodliwe ž# W 
a | fo abufu wolne nie pozwalam, przećięż to ML 
1a | malumiż ielt neceffariumstrzeba ferres śle | 9 
a | Nieznosić,ktoregoiakikolwiek ufzczerbek, 


u pewną by był utracą wolnosči nafzey. 

Jx Pro potum. 11. Juž ći wątpię Mosči Pá- 
o | Mowie, áby więkfza bydź mogła niewola, KIE 
1. | láko gdy iedno bez rácyi nie pozwalam, — | | 
ii | wfzyftkim nam gęby záryka, a rozumne 8 
e głowy y zdania, captivat in obfequium fos BF 
ha bie: ośle fię obawiać pofl bas pramil ass Cy- sa 


s | tefońowey nam trzeba fequeli, aby ca | 
4 | €Xtemą libertatis licentias extreme fervi- H 
a tuts nie bytá principium. Y ledwieby nie NM 


e | lepfza byłą rozumnych rozkazow stucháč, 
„ | Niż wolnego bez rácyi głofu. Boć według 
g | Dyona: multo pejus afk cum omnia licent I 

omnibus» quam cùm nihil. Contra U 


) 


že iáko nulum fine authoramento malum 
efbtak y niewola umyślona, na wolne gło» 
fy nófze zabiera authoritatem od Ofoby 
W.M. Páná, śle przyrzekam, že nie damy 
fię ćiągnać zá ięzyki, gdy inutilie quafltoa 
y pernitiofa Oyczyźnie, folvi powinna fi- 
lentió przez liberum veto. 

Potm. 7. Oświadczam fię Mosťi Páno- 
wie: že miłość wolnosći, iako u mnie ielt 
ratione walentior oemnr:tók życzyłbym Brá- 
terkin fercom gruntownego przy niey 
ftacku : boé juflum €5 tenacem» propofitż 
virum- non civium ardor prava jybenitnnie 
mente quatit folida. 


Doium. 8. Zość nam fię czeba Mośći | 


Panowie ná tych lifach farbowanych,czy- 
li in veflimentis avium na lupum rapacem» 


ktorzy publicznych obrad potrzebą, y ni- | 


Contra Votum. 6. Mośćianie N. widzę: 


by licencyą wolnego nie pozwalam, chcą | 
mas w niewoli podać pazury : záczym ie. | 
dnoftaynym ich okrzykniymy głofem + 


nie pozwalam. 


14 


Zótum. 9. Ani pra świ contras więcey | 
chce stuchńć propozycyi w tey máteryip 


árfzntek. Cáleć ultra expečžationem | 


mchm> iuž widzę, ad exwema przychodzi 
zdczętey pod moig Lalka ten Gofpodaríká 
Sey- 


bo koń że fub dulci melle venena latent 
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Seymik, ktory tak nagle, á čieľzkie iuż 
biorą konwulíye. Zyczyłemći wprawdžie 


'y fobie cego fzczęśćia, žeby byf zá moią 


dyípozycys feliciter dokonal: ále bardźiey 
bono publicos żeby było ták nie osieročiato 
bez zadňego confilium in mtferabili fiatu 
zoltáwione. Jać ex parte przypiťuie nie“ 
doli moley, iż nie umiałem moderari Cona 
tradičtionu [piritussáby były tey nie wfzczy- 
nafy burzy. Ale propter quem tompeflas bac? 


"tak fzkodliwa fortunie Woiewodztwa ná- 


fzego, spľe viderit. Boć kiedy temu. Żonż 
ordinu Seymikowi nie pozwalammy fzczę- 
śliwego dokonania, czegoż fię w Woie- 
wodztwie fpodźiewść ? cylko piekła, gdy 
nullus ordo będzie, fed fempiternus horror, 
Więc Mości Panowie ,pref/aret motos compo- 
nere fluttus:áby potey burzy,pogodnieyfza 
obradom publicznym zálasnialá chwila. 
Totum 1, wnof%ace nona illácya. ]. W.M. 
Panowie y Bráčia. Ponieważ podáne med/- 
um ad melius ejje Wojewodztwa nafzego; to 
left utrzymanie Seymikovw, przez okrzefi- 
mia liberi weto» nie jelt fubftancya tera- 
źnieyfzego Seymiku, śle tylko accźdens» 
toć fine corruptione 1ego poteft abcjje wel a~ 
Je. Chociaż tedy per omi(fionem liberam» 
czyli coaćłam zániechamy tę ftrony zbyt 
licentiofum nófzego nie pozwalam:iefzcze 
nie 


nie fchodzi ¿n aliis mediis> ktore ad melio~i 
yem flatum przywieść mogą Wpiewodztwo i 
nafże. Záczym iáko zoftńie iefzcze infno | * 
vigore nigdy pro condieno nie wychwalona 
qweftya od J.W.J. Páná Woiewody rzu- | z 
cona. Co (ie znayduie? co može obejje | H 
ślbo coby mogło prodeffz meliori efe Woe | * 
iewodztwa ? ták zoftáie iefzcze obfity cam. | ©) 
pus konfultácyom nafzyme S 
Márfzátek. Jedynieć trák fzczęśliwych Si 
czáfow życzyć nam fobie trzeba, áby fię © a 
nófzych Seymikowániach prawdźić dana 
czáfom Homera mogła pochwała: Haad m 
unguam nos confilium» neque curia dichs ane | 
divit pugnare» animo fed femper eodem €5 de 
fentire cadem» atý, cadem decernere vidite De 
Boć iáko człowieka iedynie zábiia ďiflcmo fi 
periess y pugna humorow, ták ná corpus | K 
Oyczyzny y Woiewodztwa, nic bydź nie | ; 
może facalnieyfzego , iáko humorowata J 
niezgoda. Tym (pofobem Regnum infe | i 
divifum defolatur> tym, nietylko Oyczy- | + 
tnie viri rixe 6 diftordia: ale y włalne- 
muž ve fabrykuią (zczęśćiu. A záczym | re 
ztąd zaczynam votum moie: gua finis pi 
crat głofow Bráreríkich , aby fię w fwo- | f; 
ich kontrádykeyách cltčiaty ufpokoić, á | py 
ná iedno nole álbo velle fię zgodziły. Boć | z, 


cuż fini y nólze ziazdy ? kolata? fatygi? 
oto 


Ndz: < “ Mača sdi w va © Pe" > 


Oto payturiunt montes» a naľcitur ridicu- 

lus muss śmiechu godna mśterya. 
Põtum. 2. Ponieważ iedyny ten Leo in 

wia zaftępuie, y nie pozwala dalfzego cur- 


Jum Seymikowania nafzego, to ieft okrze- 


fania [keri vetos toć według godney illá- 
cyi Jmśći Pana N. lepiey by go pominąć, 
niżeli dáley drażnić, Záczym moia radą, 
odítapmy od tey móiteryi; á za przed fię 
weźmiemy łacwieyfzą viam obradom ná- 
fzym,ktorąbyśmy ad exoptatum finem Sey- 
miku, fzczęśliwie przyfzli. 

Mavfzałek. Juzže Mośći Panowie, cale 
dofzła (ublewścya interdyktu włożonego 
ná Scymik nafz? od (imychże W.M. Pá. 
now, czy przywrocona aťživitzss ktora że 
Juľtenľo przez niciáki czas zoltawátá,czyli 
nie? chce iednoftaynym głofem edoceri. 

Szláchčic, Stante conditione podáney od 
Jméči N. zgoła ná konctynuścyą Seymiku. 
, Marfzałek. Ponieważ W. M. Panowie 
luž divexi (flis opera in vias planas» y liberum 
palum dálisčie obradom nśfzym, áby dá- 
ley żn fuo curfu prolberé procendant. Więc 
przyftępuię do reaflumpcyi Seymiku ná- 
{zego; y czekam rozkazow Bráteríkich , 
rychło Ląfce Mórfzałkowikiey annuere ka- 
ga votum fwoim. ae 

Propozycyą druga Seymiku Bonè R” 

ak 


| Ták uniwerfąłu obloqwencyi, iáko y rzu- 
coney z początku qweltyi #nfiflendo: toby 
nam trzeba przez conflia przezotne profbi- 
cere; á żeby, ponieważ Scymik iaft boni ov- 
dinis» wfzyftkie naprzod uprzątnąć obffacu- 
la bono publicosá potym zbáwienne reme- 
dia obmyślić, ktoreby (kuteczne medium 
byty ad huac finem: á tákie zda mi fię bydź 
Jubfequens. Dał nam Pan BOG Mośći Pá - 
nowie, prawie terram promijjam zá Oyczy- 
zne, Polkę nafzę, mamy w nafzey Ziemi 
nie przebrany tbefaurum abftonditum in qe 
gro» złote urodzą1e, y żniwo, nietylko mel- 
le €f lalie ále rák we wfzyftki m opiywamy, 
iż oprocz włafney /ubfiftentiam> możemy, 
iakoz y difbergimus cum fole manuśssużyczó” 
lac Cudzym Kráiom ták wićłum iáko y ami- 
ćłum. Coż fię przečie dziecię? że mercenary 
násl y przekupniowie abundant panibus» u 
nas częltokroć głody; gdy u nich gody, 
w więkfzym widźiemy fzczeščiu ce Kráie, 


ktore od nas emendicató pane Żyją, niżeli | - 


Pańftwo náfze. Całego tego widzę rácya» 


iż nietylko ná zbyčiu ieft u nas co (zcže- | 
ście, ale go fámi wypychamy z dornow | 
nafzych, gdy álbo ża granice náfze merci- | 


#moniasálbo do pogranicznych portow wy- 
wożiemy. Przez co wielkie detrimentum 
fortunom nafzym: nie ták bowiem tantum 
pre 
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pro tanto przedąiemy, iako difipzmia fub- 
fiantiam zá čo, zá to przepychńiąc. Chćiey- 
my ieno Mośći Panowie fortuna Veverenti- 
ur mieć na(zę, ziłożmy w Kážimierzu,y 
po infzych Pôrtowych Miafteczkach de- 
politovia ná(ze, kupiom moribis awtiquie. 
Niech Gdaňfzczánie y Cudzožiemcy, iáko 
przedcým, nam fię kčániaig, á(ľekuruie, že 
oai nie grofzem cańśi, á my drożśi będzie- 
my. Ten rzućiwfzy Projekt meliori judicio 
J.W.W.M.Pánow czekam decyzyi wtym 
punkcie, wiedząc: że 4uirg. Patrem Ci. 
vemj, gerit boni publici y fwego. 

Pro Fotum. 2. Rozumiem: że niemáfz 
takiego, ktoryby publice calamitatis ćięza- 
rem przyćiśniony, miał to fobie zá leve 
onus» dopieroż za /vavé jugum; komu by 
miała fimakować mizerya, chybaby zbyt 
Catholici byt ventriculi, Ze zás undig, nas 
dura in rebus premit egefiai experyencyą 
każdego uczy, kiedy nietylko publicum e- 
varium Skarbu Koronnego, śle y prywa: 
tnych Obywatelow lámuzy, fzkatuty o- 
tworem ftoią, A carens moneta Śż w Cu- 
dze Pańftwa zá granice wyfzła. I edwieby 
fię wroćje nie powinny, iuż nie otowne, 
albo żelazne, jako ráczey fkorzáne wieki, 
aby i iko przed laty za Przemysława w Pol- 
lzcze náfzey ze kory bite pieniędze, po- 

niewaz 


nieważ argentum EF aarum non ef nobis: 
Záczvm w tey potrzebie madrey trzeba du. 
fzy,abyśmy čfičaci remedźó> rebus mogli 
fuccurrere lapfiy ták- Woiewadztwa nafze- 
go, iáko y całey Oyczyzny: prefentius zás 
nie widzę, iáko podane od Jmsči N. žeby 
żadne mercimonia zá granice nie wywo- 
žiť. Ale zátozmy zbozu, wetnie, wołom, 
y infzym mercibus fwoie emptor/a: ktore» 
mi žywiemy y odźiewamy pograniczne 
Pańftwa, 4 uczyniemy to, že ślcvsa» kto- 
ra z Poliki wyfzła, wroći fię fortuna: 
Fotum, 3. Wiedząc: że tantundem valet 
fentire per fe, 6 alteri bonam fententiam di- 
centis accederes záczym wielkie zdanie J. 
W. Jmsči Páná Woiewody, moim iz pre- 
fens zdániem roboruie. Pifzę fię ná ro, 
ńby żadnych defluitacyi exportacyą zá gra- 
nice nafze nie miały mercimonia, z kto- 
remi oraz fortuna całey Qyczyzny, y nas 
wfzyftkich zá granicę wychodži. Obey- 
rzyimyno fię ná poftronnych fadła Printi- 
pum» ktore nietylko fa admiranda» ále tež 
imitanda» jako fwoie kupie ¿ntra vifčera 
Regnorum utrzymuia > przez co ludność 


Miaítom Skarbowi intratę,Pańftwom (wos | 


jm pretium przynofzą. Godźiłoby fie w tey 

mierze oddać talionem Cudzożiemfkim rža- 

dom, śby odtąd zaieźdzaiąc po mercimo- 
FY nia 


nia do Políki,cák iiko Polacy, odtąd w ich 


Paňítwách, cak.oni odcąd płacili śkcyzy; 
cła, według nófzey kupowali y przedawali 
taxy,  cak y Skarb Koronny, y Krolewfkie 
Komory, Cudzožiemíkim by fię , Miafta, 
Miafteczka, zapomogły grofzem. Jakoż 
widžieč daleko w lepfzym pierzute pofle(= 
fye, w ktorych lada targi, albo iarmarki 
bywaią; dopieroż coby fię zá aurea meffis 
Polfzcze ańfzey otworzyła? gdyby publi= 
czne zalożonotak poltropnym,ińko y Pol: 
(kim kupiom emptoria. Dla czego życzyt- 
byin y ia intra limiter granic Woiewodz= 
twa publicà laudá záramowáč prejudiciofam 
fortunom náťzym, y bono publico expor. 
tacyą wízelkich towarow. 
potum. 4. Dotych ták gruntowngch ráa 
cyi iedyna przydaię,o ktorey y mowić pa- 
cińce nie mogę. Czyliż,to feruile> kcore 
grawat libera corda juzum dáley cierpieć be- 
dziemy Panow Gdań(zczanow? áby impin- 
Svätiainerafsáti chlebem nafzym dáley y 
słufznośći, y honorowi wcey mierze Pal 
fkięmu recalcztrent, Wfzak nec fas nec jn- 
ra finunt> áby kupiec według fwoiey, nie 
przedńiącego pľačit woli, ktory fobie zá- 
wfze bonus A lemu nequam. | A przečie to 
czyni Gdańfk z námi, gdy taxy według (we- 
go awantażu. ná zboże y iníze mercinfo- 
L nia, 


ńia, á zoczywiftą nafzą krzywdą formuieš 
Y lubo ná czas podaie fię pretium jednak 
to tylko žllicium bywa defluitácyi náťtepu- 
igcey, ná ktorą ponętę Polakow, ińk dud- 
kow łowi, y z nich dobrze fię obławia. 
Widžieé profzę Gdańfk, wielu w nim reġ 
laborant» neg, nentsá ledwie ktory Senator, 
dopieroż Brat Szlachcic co do ńpparencyi 
fortuny, fmilu in gloria» co wfzyftko ieft 
labor manuum nofirarum, Coż nam po tych 
nie potrzebaych kofzrách? ktore łożemy 
ná fpufzczanie zboż náťzych ? w poddá- 


nych y pańfzczyźnie detriméntum w leżu= 


minach, prožna(tráwa w budowaniu fzkoc, 
dabafow, daremna cxpenfa, periculum zá. 
tonienia, á iefzcze ná mieyfcu, albo pro- 
śić fig trzeba aby kupiono, albo zá čo zá 
to przepchnąć. Nie lepieyże te wfzyftkie 
ftarania złożyć na Panow Gdańfzczanow, 
albo Cudzoźiemcow, á zeby oni po woli 
nafzey fkakáli. A pewnie złożemy, ieżeli 
oni do nas po chleb zńiezdzać będą, nie 
my donich z chlebćm. Zaczym upra- 
fzam w tey illácyi verbum placet, 
Contra. Fótym. 1. Nie mogę maenum adoa 
rare oraculum Wielmożnych W.M. Panow; 
ktorzy pro bono publico ták Woiewodztwa 
náťzego,iáko y włafneyże intraty, iák dru- 


um? 


gi ftawačie pro Troia Apollos podając medi- 


wm iakimby do siebie przysć mogło Mere 
sčie nafze. Przyznam fię;żsbym niechciał 
[pirate contra bentos ták zbawiennego ná- 
tchnienia, tylko że /ervztyts owoddam Beius 
effi guts [éntiát> Qua mon dicats y ná tým 
Sey mikowánia placu, um tu velle efis 
sec vôto vivitar uno» zóczym bong venia 
godnego zdńnia, nie pozwalam zá záras 
mowánie wolney exportácii ańfzych to- 
warow ża granice. Bo w co fię obroći 
Palmari owa oloria Polfki náťzey ktora da 
cych czas zwała fię y była totivs Europa 
Ee yptuss mefis reenotum horreum exteloa 
rum, Dawna to Prax żeśmy ultro po- 
fironne żywili, y odźiewali krdie. Ták ži 
Jagiella, do famego Koaftantynopola Pol- 
[kie przeż czarhe morze tranfportowały fię 
prowiánty. Tak w roka 1$50 Tufcya, Ges 
ńueńczykowie, Rzym fam, nafżym ozy 
wiony posiłkiem, ińko w Botecze Kazdy: 
fię moze doczytać, ku nafzey žyti chwale. 
A do tego podobnaž ieft; aby międży nás 
mi y fąsieccwem, (polne uftawaty coma 
metcia, było by co nieták zbogačié Woie- 
wodžtwo, láko ráczéy extenia/e. A zkął 
ná ták liczne expenfy zábietáé mamy per: 
Cepry $ leželí nie 2 vicinia w ktotéy ręku 
Wfzvítkie náťze intraty. Zátamowác łasdó 
Publicó zá granice Woiewodztwa wolną 
Lg drogę 


drogę było by iedno, co adri obfiruere ves 
nam> zarzućić aurifodinę. Gdyby, czyli 
Gdańk, czyli Pogranicza, na wytrzymaną 
známi pofzli, w coby fię doroczne obro« 
čity krefcencye, y co obory y owczarnie? 
gęba tego nafza nie przeie. Zaczym po- 
_wtornie nie pozwalam ná to medium» iá- 
ko čnjuriym bono bonefło © utili. 
Votum. 2, Do tego pondus rationum Je- 
gomośći P. N. niemnieyfzy fzkupuł przy- 
daię, co ieft ztotey wolnośći waloru nie 
małą uymę , przez zátamowanie wolney. 
przedaży mercimoniorum, gdzie, iáko, 
kiedy, y komu (ic podoba. Daymy to: že- 
byśmy cum majore fručtu profitowali zkre- 
fcencyi nafzych, albo inwentarzow tym 
Ípoľobem: ale coż? przeważa to wfzyftko 
libertas» aby fobie Goľpodarz według bea 
neplacitum> y exygencyi domowych inte- 
reílow ktore ad unżverfalem €$ unam recu- 
lam veduci nie mogą, mogł dyfponować, 
Infuper> nie wzeba nam pro norma 65 prece- 
pto ftawiaf Cudzožiemíkie praxcn ktorym 
infita efl in natura 65 libertate lex (woiey 
woli, á Zátym cakiey dopufzcząć prohibet 
tontraria. Była by to oprocz wolnośći 
uymy,ta Monarchickiego rządu źmitatio. 
affećłata > że abfolut w (woich Pańftwóch, 


poddanych ták Cirvnmfóribit> więc y zn Re- 


gre 


SBE a 


gno libero tak bydź powinno? ćięfzka ex 
bis premifis y conceffis idzie konfeqwen- 
cya. Jezeli gdźie,to tu argumentum a part 
konkludowáč nie powinno. Wierzcie mi 
W.M., Panowie, tá rządow kompárácya,ká- 
¿demu Synowi wolnośći ieft,Albo bydž ma 
odzofa. A do tego, y po te czafy w Cudzo- 
żiemfkich Pańftwach widźiemy, iáko mer- 
cator per mare» per terras» y cudze záleždza 
granice, czego fię y pod nafzym nápátrzyé 
Gdańfkiem, záczym, choć śm fervstute ta 
pozwolona wolność, y nam berum pafa 
Jam otwiera. Toč wolno bydź powinno 
Szlachćicowi wolnemu przedawać wfzę- 
dźie, honeflum lucrum (zukálac z pracy rak 
fwoich. Więc ztych rácyi na przećiwne 
temu vota, nie poźwalam. 

Pro Potum s. Godnáč ieft reflexya w pra. 
wdżie Jmśći Pana ín fundamento libertatis 
ofadzona, tylko že multum probat. Tym 
aręumentem Jmść moy Wielce M.P. powi- 
nienby poznosić wfzyftkie Statuta Regni» 
Konftyrucye,Práwa, Dekreta Koronne, bo 
refiringünt zńwfze wolność Políka, y certa 
lege okrzesślaią. Trzeba annullare laude 
Seymikowe, kontrakty, y cokolwiek może 
quogno modo wolność ludzką obligowáč. 
Ta rácya Herezyśrfcy Libertyni, śluby ná: 
wet, propofíta znieść ušitnia, iż prajadźcant 

L3 liber- 


Májcrks dobrze rozcrzą(nąć.  Prawdá, ze 
ab intrunfeco geter minácya, dopieroż gwat- 
towna koskcy a 47 antecefjum popržedzála- 
cą wolną ďetcrminácya woli ludzkiey, ieft 
prjudiciofa lihertati, Przećięż eX (uppofitzm 
te confeqnenitę dobrowolney elekcyi, do 
czego mieć obligacyą, albo fobie uczynić 
nie prejudicium albo y owfęm liberum iek 
exercitium.. Láczym gdy fię przez wolne 
głofy zgodźiemy ná uurzy mánie merci- 
moniorum w granicach Woięwodztiwa; tá» 
kie Laudum uię tylko že chwalebnę, že pro- 
fituiące będźie, ale żn/uper Izberrimí>ná kto= 
te z mieyf(ca mego uprafzam © zgodę, 

. Contra Pótum z. Akceptnię te ex plikacyą 
tak /zberi arbitrýsiáko y wolnośći Políkiey, 
ná ktorey fundámenčie, tylko to żin contra 
godney illácyi J mšči Pana N. wniofę, I$ 
ieżeli włafna determinácya, żadnego nie 
czyni prajudiciym, wolnośći, ślę cylko cus 
dza. 4b Znprinfeco determinácya ; proíze, 
czyżby nie fzaloney wolnośći bylo exer. 
çitium dobrowolnie kłaść ná fię kaydány? 
y pozwalać? ná niewolą.czyliżby taka fér. 
witus była wolnosčia? prawdać to Mosči 
Panowie, iż mozemy (ie. przez Konftycu- 
cyę Seymowe, layda Seymikowe obligo- 
wáč, ták, y liberym arbitrium częftokroć 

wiążę 


tibertati. 1áczym Mos Panowie, trzeba tę 


a 


«wiążemy slubámi, propozytami, bez žá- 
dney iego lezyi.. Przećięz iako ¿n re žlm 
licita zá nic votum albo obietnica , ták 
knowść lauda famymże fobie injuržofa > 
śni nam, áni wolnosét, rzecz zbawienna 
Láczym, nie ták multum probat moia pro- 
pozycya, láko iey przečiwna nihil probat, 

Zotum 4. Ľacwo rozumiem; całego Ko- 
fa uniwerfalna będzie natę propozycyą non 
exporttandź merces zá granice Woiewodz= 
twa, zgoda,tylko prolzę O-2dagatam folu- 
tionem. tych objekcyi ktore opugnuia va 
lidifime tę (entencyą. Naprzod Mośći Pá» 
nowi, á kroz nas áflekuruie : że Gdanfk; 
że Cudzožiemcy fami vltra w nafze progi 
zaieżdząć będą. po zboża, y infze towary? 
4 kiedy w cudze fię obrocą Pańltwa ? czy- 
liż co 1edna tylko Polfki nafzey fert omnia: 
te lius» vy m fpolobćm ccrta amittemus>dum 
incerta petimws. Prawdá,že przed laty za” 
leždzáno, pod Kážimierz do Szpiklerzow 
nafzych po Annonam » śle non omnibus 
ANNS oma COHVENIUKŤ, res prius aptartos 
cels bo, tesy Cudze Kráie nie tak. teraz 
fieriles> å zátym y nieták głodne chleba, 
láko przedcým,: | A choćby bez Políkiego 
chleba. obeyść mie mogły fię, przynay- 
mniey ná wytrzymaną ná kilka, álbo. kil. 
kánasčie, lat z nami. poyść: moga mita 

SZĄ L4 do- 


dobrze iuż uprowidntowóne Szpiklerze; y 
w coż poydą roczne nafze krelcencye? 
chyba żeby ie myfzy y wotki gryzły. Nad 
to,zkąd ná Wiofce iedney y drugiey sie- 
dzący Szlachćic,czy siebie y dom okryie, 
y iníze expenfa,czy do Wegier,czy ná ko- 
rzenie zkąd zśltąpi,iezeli ca percepta choć 
do czáťu uítánie? łacwiey to Ichmośćiom 
inillionowey fortuny ná to pozwolić, u 
ktorych grofz zóleżały , niżeli rownňéy 
Szláchčie, ktore od roku do roku ## fudore 
vultis fu wefcuntur pane: Łóczym mom 
turpe putosiguidguid miferos fortuna jubet. 
Ná oftatek, czyż každemu nie wolno zá co 
zá to przedáť ? y wte wyliczone in ante 
fzkody w przedaży, krzywdą fię zwść nie 
powinny, ponieważ w tey rzeczy volen- 
ti non fit, injuria. 

Pro Votum 6. Ad tnvalidandum robur'in 
medium przywiedźionych rácyi od Jméči 
N. ktore #mpuenant cmptorivm Woiewodz- 
twa nafzego, czytam informácy#, ktorąm 
wžiat ze Gdańfka de data 31, Decembris 
nni 1929. 1ž tego Roku zPolíki do Gdań: 
fka wyfzło zboza. 

Pfzenicy  žáfztow 10269 korcy 1 
Zyta Žáfztow 39384 korcy 2t 
Jęczmienia Żafztow 2788 korcy 48 
Siodow  Zafztow ng korcy 47 
Owl 


dá 


No m > 


Owfa Záfztow 1094 "korcý 3 
Jagiet £ńfzcow 636  korcy 13 
Gtyki Łafzcow 479 korcy 37 
Grochu — £afztow 89 korcy 38 

Odefzto zaś ma Okrety, ` 
Pízenicy  £ófztow 18990 


Zyta Zafztów 31407 ; 
Jeczmiénia £afztow 1350 
Owfa Łafztow 1073 

Jagiet Zafzcow 260 


Gryki Łófzcow 621 

Grochu  Žáfztow 123 
z czego wnieść (obie każdy može: że áni 
Gdańfk, śni externe gentes bez nófzego 
chleba, cale obeyść fię nie mogą, gdy rak 
od ręku, prawie go fobie wydźierńią.. Więc 
nicby po tákiey Polfzcze hoynosći, áby 
indigentibuasiefzcze chleb wožič, fatsdy go 
niech w progach nafzych żebráią. | 

Contra Votum s. Popieráiac godnego 
fenfu Jmsći Pana N. przećiwko nie ex. 
porrovániu mercimoniorum , iednę ie- 
fzcze mon minoris momenti przydáie obje- 
kcyą. Dató mon Ue że nafze Woie- 
wodztwo pydlicó laudó zatamuie liberar 
defiuitatiońem. A infze Woiewodztwa iń- 
ko? czyliżmy im tegulam prafcrebere mo- 
żemy * mohłyby prawdś nafzym fie regus 
luigc przykładem toż u siebie poftónowić; 

| mogą 


mogą też, guod ešl certiu> to corfilium Ye= 
probare.. Y ták wfzyfcy insi będą lepiey 
proficowáé z fwoich defluitácyi, á my fa- 
ma ná kofzu usiądźiemy, Zaczym Mos 
Panowie, með jndietô non efl hujus fori gua 
flios nie Seymikowa, lecz ráczey Seynio- 
wa móśterya. Więc frafira de i verba nonfia 
ants ad qua non fuppetit perficienda, facultm. 

Pro Fötum 7. Uznóię, iż. to ćięfzki A» 
chilles każda rácya W. W. M. Pá ná, ktory. 
impugnat náťze zdanie, á przećięż iefzcze 
to nie icht #nfolubile argumentum,, Naprzod 
że Gdanfk y pograniczni Kupcy prosić 
fig (imi nam, będą. w progách nófzych , 
tego dawna experyencya probuie: zás we- 
dług Plutarcha prznczpium: Optime confu- 
lunt qui rerum; futurarum exempla: ex pra- 
teritą, [umunt,. Wfzak rež krefcencye fą y, 
teraz,też do chleba gęby,co y potym bydź 
mogą w Cudzych Kraiach,ń przečie mil 
lionowemi Zafztami:chleb Polfkiidźie zá 
granice. Jeżeli zaś idźie, o [uorum ccffans 
ná czas krotki, to bydź. może: śle iako 
zwyczaynie cfe folent magno damna minoń 
za bono tak y ra ná rok y drugi nie fzko- 
da, bo quod difertur non aufertur 14ko pa- 
tentia w ftokrotny by fię nam y dobru 

ofpolitemu obročilá. pożytek. | Nád ca 
fut bac fapientia quondam publica, privatis 

pa s feter- 


ua 


Jecermere» ták y teraz niech będzie, áby 
prywatne wygody uftąpiły całego Woie= 
fa- | wodztwa fzczęśćiu, boć zawfzę amor pri. 
hos Vati commodi venenum efè boni publicis Wie 
ua. | džiemy iako nietylko intraty náfze (zko» 
io (du ná naležyrey percepčie cym fpofo- ` [A 
tfia | bem, śle przez to nie male detrimentum (A 
w, | Skarbu Koronnego. Záczym femel aceca 
A- |pto elansdenda efl janua damno, przez zam 
sry, | knicčie pafu wolney defluitácyi.. Co zás: 
cze | Jmšé Pan N. žniglit> že to bárdziey Sey- 
od  mowa,niž Seymikowa máterya; naprzod 
sié  toná veniá Jmśći, myli fię ex parte > bo 
h, to Golpodarlkiego Seymiku proprium» ob- 
ve. | mysláč dobru (wemu, y doSeymiku co na- 
fs leży knowść fobie /auda> ktore żeby ex- 
ra.  tendantur ná całe Regnum y yim Konítý- 
ay  (ucyi fapaut> prawdń, že rzecz Scymo- 
dá Wa. Záczym nie daleko czekać y Sey- 
ila | MU» teraz to laudum uczyniwfzy, wolno 
| 80 będzie w inftrukcya Ichmosčiom Po, í 
zns, (Som położyć, Eo 
| Mórfzatek. J.W.W, M.W: M. Pánovie 
noi |Y Braćia. Ponieważ (tátecznie ytrag, pars 
bro © Contra przy (woich ftoi rácyách s 
żeby ta [utia pericylym náderwánia obra« 
om náfzym nie uczyniła, życzyłbym 
Ra przęd Seymowy Seymik tę odrzućić 
Materyą, á za fam czas te ufpokoi kon. 
wadykcye. ~- fótmm 


Fotum irter locutortum, Obeyrzawfzy fię 
ná antericrem fortem Oyczyzny náťzey s 
czyli Woiewodztwa nafzego dawny fplen- 
dor,y ná teraźnieyfzy tež flaťnm oboyga, 
przyznać trzeba, że nulla conventio luciš 
ad tenebras zganilišmy refpektem wic- 


kow przefzłych: y ledwie nie trzeba mc- | 


wić: rż nam fortuna peraťľa jam fuas gdy 
felix owa Arabia Ziem náťzych, cale fię 
w dcfertam zmieniła. Ze zás teraźniey- 
{zych obrad to ieft negotiumiákoby prze- 
{zte aurea facula znowu do siebie revoca? 
re» cbmyslńiąc 944 via ma 7ecyrycre to 
fzczęście, y co zá obiter prapedtebant mu» 
do tych czas wolnego przyftepu: zśczym 


życzyłbym nie uftawóć św bov pafu ták | 


fzczęśliwych obrad, śle dotrzeć učiektey 
fortuny, A żeby redeat ad Dominum» que 
fuit ante fuam. 


Refbonr. Mośćianie N. profzę, nie bądź | i 


W.M.W.M. Panták iniuržts lacóm nafzym. 


Wždyč y przedtym Wisła álbo Byftrzyca, | 
nie była Gangefem: y Antecefforowie ná“) 
4i chleb jadáli z maki, nie zawfze bifzko“ | 


kty, kto nie miaf piwa, ták piiat wodę iá- 
ko y teraz. Baiecznych Sáturnow, Mida* 


‘fow, nie zazdrośćić dawnym czáťom, bo 


y teraz. nie trudno o iśkie fikcye u Póć- 
cow. Zwyczaynie to omnia pof obitum fin- 


o a 


| 
| 


git majora wetuftas» chočiaž tež nie máfz 
y co, przečiež laudamus veteres, Je(zcze 
chwała BOGU zá nafzey pamięci, z kory 
nie bito pieniędzy„ielzcze nie przybecze- 
liśmy dies calamitatis €$ miferie iak Przode 
kowie náši. 
Propozycya trZečia Seymiku Boni Ordinis. 

Mośći Panowie, nie ziachálišmy fię ná. 

taxe czáľow y fortun prywatnych,ále ná 


| ich meliorácya, upatruiąc co može pro/he- 


rare dobro nafze, albo iemu bydź detri- 
mentumszócaym bic Rhodusbie faltus niech 
bedžie dalfzym zámystom. Wfzak to Sey- 
mik, nie Querele, mieyfce tu publicznym 
obradom, nie partykularnym querimoni- 


| om. Słyfzelismy iuž J. W. W. M. W.M. 


Panowie y Bráčia, nie ktore medra s kto- 
rych crambe niechcę repeteres providentif 


| fime upatrzone ad emendandum fatum Wo- 
| iewodztwa nafzego. Oprocz tych, iefzcze 


iednę ob/ervo. viam ktorą z granic OQyczy- 


| zny wychodźi fortunś, to ieft Foryfterye 
| yPeregrynácyei Czyliż to małe nádwe- 


reženie Políkich Domow fortuny , kiedy 
co roczne ná Cudzoziemíkie exotyki prá- 
wie millionowe f(ummy fypać fię mufzą 
bez potrzeby. Boć ieżeli gdźie, to tu» ff- 
ne nece(fitatę multiplicantur entia expens 
dáremnych. Nie dla nábyčia rozumu? boć 
qui 


gui fuit bie afinns non ibi fiet edum. Nie 
dla poprawy obyczáiow? bo doswiadcze- 
niem widžiemý, iż exteri bles ráčzey iny: 2 
runt labem ińką, niż oświecńią, Do tego, | 8! 


lubo celi mogą influere in corpora» prze- 


čiež nie in animos. Záczym chočiaz zła | ft 
nátura mätabit cælum- nå czas, ále nie ani> | 7 
mum: á ielzcze zá to plačié? y coby ktos | ut 
ry Syn Oyćczyżny miał fortuńą (woią dom; | 8! 


Qycżyznę według wefprzeć; to on ledwie | P< 
nieiak flius prodigus álbo difipatá fubfián- 

ti úlbo ex parte ucračiw(zy, ftóie (ie pars | BC 
tialis caufa y domu, y Oyczyžny zuboże- | Pó 
nia , ktora ptzedrym #ntra wifterz Regni | Pe 
Panowie Polacy fortunę utrzymywali, jes Sat 
dynie ią łożąc, ná Chorągwie Nódwor» | SEY 
né, Rekruty Woy(ka, Zamkow, Miaft, Fora 276 
tec zakładanie, te teraz z garlá iey wydár“ | OP 


fzy, cudze wolą panofzyć Pańftwa Ich mosé | By 
Foryfterowie. Záczym nie džiwowáč fię | CZĘ 
po częśći, gdźie (ie z Polfki, zdomow nay- SE 
bogacfżych fortuná podžiewa,či to źnómi» | tes 
ci domeftici ejus wynofza ią zá granice. | CY! 

Pro Votum z. Pifzęfię ná to z W.M, Pá. | táč 
nem Mosčiánie N. iż (le w błoto prawie | nic 
fortuná wrzuca Políka, gdy ią Panowie | Sr 
Mtodži ná Lutecy4, lbo infze kráie to» | Sźi 
ža. Nieználié Dźiadowie, Pradźiadowie [ur 


náši Stóro-Polacy poltronnych Narodow» 
i á day 


á day Boże áby to przynaymniey u Pereż 
Zrynantow terażniey(zych było w głowie, 
co u-ničh w pięćie. Możefz to ufus Ma. 
giler y w domu wfzyftkiego nauczyć; á 
fortun Políkich ać guid perditio ifia? A czę. 
fto gęfto tiki pożytek, iż na Cudze Kráje 
inorando bona Ichmosť alieno eve» y fimi 
ubożeią, y wielu Bráći Szlachty fortuny 
gubią, gdy przetádováne dobra, nie mogą 
potym wyftarczyć ná zniesienie długow. 
Contra Pôtum 1. Contra folem mowiących, 
gdy contra foles exteros styfzałem W. M. 
Panow, ktorzy Cudzym Kraiom, táko 
Peregrynantom Polfkim Cenforiam daliście 
eryfim: Jednych wtey máteryi #4 contra 


| słyfzę: boć pleni funt omnes libris plene fa- 


prentum; voces» plena exemplorum wótufiaśs 
opifuiących y chwalących Foryftyecltwa. 
Byi ten y w Pogańftwie chwalebny zwy- 
czay, gdy Alexander Mácedonow, Kambi- 
zes Perľow, Plotomeufz Egyptu, Micrida- 
tes Pontu, Krolowie (iáko czytać u Láer- 
cyufzá) Cudze zwiedzáli Pańftwa. Náčzy « 
tać fię pełno pochwał w Lipfyuľzu, Puteá- 


nie, Plutarchu,tych ktorzy dla tego Pere- 


grynńcye zálečála, iáko y Ariftoteles rá- 

déi, ut moressut legéry gt ratio curio ut for. 

ma militie condifcantuvs atg, cum Patria col- 

latas quafi fub ocnlos ponantur, gua in Pa- 
' trtam 


triam transferenda. Przyznáie, že tego Ma. 
giltrá Jellio y ápplikácya, iak ták nauczyć | fo 
może; możemy ex auditu mieć finem w tey ci. 


mierze, ale iako w każdey rzeczy f/tęnzus tk 
irritant animum demijja per aures> quam que | dn 
Junt oculis fubjeśta fidelibus» ták y w tey | bi 
wła(na experyencya y prędzey, y fuadá- | uf 
mentalniey poľtepuie. Jeżeli zaś ktory | gai 
Syn marnotrawny ża regionem longinquam | stô 


pofzedfzy, nie cylko fubftancya,ale y po- | lul 
czćiwość trAći, nie przeto ganić Cudze | fe 
Kriie, bo y w Ziemi Swiętey fa hulcaie: | ne! 
tym (pofobem y Oyczyzná náganna uW. | w 
M. Panow bydź powinna, gdyż y w niey | ze: 
nieieden (ie znayduie Utracyufz, ták co; | mic 
jáko wśrtutłatak y vitiis żaden locus nie | 
iet invim. Łożyć też pomiarkowane/#m- | gin 
pta ná Cudze Kráie, ieželi gdžie, to tu, fe | do: 
perdere lucrum» gdy fortuny talentami, | -l 
dobrzy słudży Oyczyzny lucrantur alią | pa 
talenta. bonis bonefli> utilis» €5 deledłabilis. | ve 
tum. 2. MośćiPanowie,niewfzyftkich | Per 
nas żołwiami felicitas naftendi porodžitá, — zga 
„abyśmy zdomow nafzych wyniść fobie ddr 
w Cudze Kráie nie mogli. Niech drudzy | enz 
według Plutarcha: velut cochlea que nuna | ziei 
uam fuam domum deferunt» zaklepiwizy fig | boe 
iák ślimacy w fkorupách , według {wego | Pra 
urodzenia, przy domie žyig,á drugim cey | Pán 
wolno- 


mundi. 


[a 
— 
S 
~ 


wolnośći nie ganią, ktorym y natura; y 
fortuna liberum do tego datá pa/um. Boć 
cale nieznamy liç bydź owemi fzkolnemi 
modufami, abyśmy byli entia afixa, ie- 


dnemu tylko mieyfcuiednegokrńiu. Nie-. 


bielki co prawie proceder; mowię z Lipív» 
vľzem: pracelfe anima celum imitantursdum 
gaudent moru» gdy Pollkie fubjcéža > iako 
słóńce y nieba, cały, gdyby można, swiat 
luftruią. Komu włafne kąty, y zapieckowe 
fig śyćić podoba, mowiąc fobie z Klaudyá- 
nem: felix qui propiis avum tranfeoit in Af» 
vis ipa domus puerum guem videt ipfa Je- 
nemo niezazdrośćiemy, Ale tež prosiemy 
nie cavillari chwalebnych Peregrynácyi, 
ktorych iedni nie moga aemulari» á dru» 
gim milfza mammona; niż Bonefa mtor 

dośći edukacya. | | 
Pro Votum 3. Ale Mośći Panowie nie 
podchlebuige fobie, bo wolę verš ojjendeu 
© guam placere adulando> chwalić Políkie 
Peregrynácve, ktore iuż dawno Euripides 
zganił; mon recte [apit qui [pretis Bat ia fuia 
bús» alienam landat> €$ moribúr audet alis 
eng. Boć chle w Polízoze náťzey Cudzo- 
žiemíkie exotyki y praktyki, dni potrže« 
bne, śni popłacśią, ktora (ie Koronnvm 
Prawem y wolnoščia rządźi. Zóczytm Mos 
Panowie, nie chápavmy tey Francufkicy 

M poli. 


grzecznosći. . 
Szlachóic, Mošči Panowie, mnie ta re- 


 flexya przýchodži: czemu też to Cudzo- - | 


- źlemcy nietik carżofi> 4 żeby viceverfz da 
Políki, fwoich do Foryftyerftwa wyfyłali. 
Refpons. A byłoby co widźieć Mos Pá- 
nowie. Rudera ták wfpaniatych Zamkow! 
pufzcze ták obfzerne, błoto rák chędogie! 
y cym podobne 7arżtates, U fámego W.M. 
Pana ogrody; pełne kapufty, y konopi; 
zwiorzyniecj w paftowniku świnia, y čiele. 
Noma zllacya, Mosči Panowie, nie trze« 
báč iuż więcey wywoływać nam tych wil- 
kow zlaf, dość ieft tych (zárpáczow for- 
tuny Polfkiey, przy Dworách, po Mialtách, 
przy Skarbie, Cłach, Zupách, Pocztách, 
Cudzožiemíkich Foryftyerow, ktorzy ni- 
by przez (woie usługi, birdźiey querunt» 
gua Jua funti 4 niżeli fię przystuguig Rze- 
czypofpolitey: á iáko nie može bydź nic 
fzkodliw(za, iáko gdy kco cum maxime no~ 
ceb» hoc fatagit ut prodejje videátur ták nikt 
bardźiey obejJe (zczęśćiu náľzemu nie mo- 
że, iAko či domeftici furer> ktotzy infenfi- 
biliter pod pretextem ustu g, z Skarbu, z do- 
mow Políkich zá granice wielkie fummy 
; wynofzą. Bo iako tylko te /atgvifuce wyls 
/ , fę nas z gro(za, ták prędko fię z Polki wy- 
BE i nofzą, 


polityki, dość bedžie każdemu ná Pollkiey 


odd S on a O aa: 
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nofzą. Záczym chčievmy wiedźieć Mośći 
Panowie; iż między infzemi Ovezyzný y 
Woiewodzrwa wynifzczenia przyczynami, 
yta nie poslednia: iż nafzaz włafna fer. 
vať multos fortuna nocentes» gdy fie w cych 
powierza ręce; ktorzy właśnie [4 isko owi 
praeclari cufioder > ut ajunt lypums gdy le. 
dwie ią do dżiesiątey nietupią kory. Więc 
© tymby myslić , iśkoby ich pofzczwać 
ták dobrze, aby do (woich łożyfzcza zá 
náfze učiekáli granice. 

Szlachéic, Mośći Pónowie, przyznaiez 
že to niemieckie kiefząnki (4 złodzieyki 
Políkiego grofza: śle ta perditio znasże fá. 
mych: Niech byśmy w Cudzožiemcách 
nie korzyftóli , pewnie by ich tu nie ná- 
gnat, Ale to ládá fzołdra, co cylko (ie 
ziawi, aż pierwfzy do refpekcu, ad confi» 
lias do podarunku: a Bráčia Szlachta do» 
służyć (ie nie mogą. 

S Zláchčic.. Prawda Mośći Pónowie, wi- 
dze (ie nie prawdżi teraz owo Staro-Pol= 
(kie: poki swiat świacem, nie bedžie Polak 
Niemcowi Bratem: gdy ládá Cudzožie- 
miec, że Zá monsioruie, álbo zafzwargo: 
ce, iuż (i brac 4 brac. 

In contra fotum, Mośći Pánowie, ná coż 
fig zda fzpećić wiafneż gniazdo Ovezyzne, 
Jákby co my. fámi nieználi Gię ná ludžiach, 

RA M2 / y Wes 


y według każdego zástug, nie byli aces 
ptarores perfonarum. Byłby to gruby prze» 
ćiwko jufitiam errors zebysmy mu!tó pofito 
meritò» mieli acceptare Cudzożiemcow; y 
nullo pofito demeritó mieli reprobare Roda- 
kow [woich,że zás Polka nafza konferwu- 
ie rożne Języki Cudzożiemcow, Starych 
co Polakow obyczay, zá ktorych ,ná fa- 
mych Tłomaczow Stároltwo Ttomackié 
chodžito. Znayduią (ie też y po Cudzych 
Króiach Polacy, rozumiem; ze nigdy n 
śiebie tákich nie słyfzeli clamantes. Y o+ 
wfzem, iák fobie Políkie powazaią Imię, 
dała cego dokument Francya, gdy in vite 
Sociam Korony fwoiey wezwała Políke. A 
zátym Mośći Panowie: non fic tractantur aa 
mici:godžitoby fię przynaymniey áffekcem 
y dobrym słowem, nie dyshonorem zá ho» 
nor oddawać. Jet to contra jus gentiums 
nie tylko contra humanitatis leges obcym 
ludźiom, ktorzy ża fortuną idą, tamować 
drogę, y pewna invidyi proba, ná cndzey 
fortuny blafk patrzyć. Niech bedžie każdy 
fortuna fua faber nie pártácz, á rozumiem: 
że będźie fig. mieć do każdego fzczęśćie. 
Aleć ro według dawnych epztbetła: Gera 
mani laboviofi> Polonè otiofi» wielu nam 
do roboty čieža rękawy, gdy drudzy ie 
zświiaią; záczým nič dźlw: że par ef man 
gno fortuna labori, zlá 
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Szlachćię, Mosčiánie N. infza werfya 
ozyra: Poloni eqyttej boni» Germani funt vas 
nz» záczym nie takiey Antonomázyi ná 
nes zażywać prolzę, ktora (árkázmem y 
infamia Imienia Políkiego pachnie. 
Votum 3. Mośći Panowie, ná coż (ie to 
zda, darmo słowa pfowść? nie przeczę: że 
y Cudzožiemcy „ktorych przy Dworách, 
Minifteryách Oyczyzny po doftatku , f4 
polityczni publiczney fortuny fures» 65 lo- 
culos habent.dla niey Cudze Kráie. Ale 
cut fni? iz tu na nich będźie biy zabiy, iż 
virgis» ná prafzczęta ięzyczne ich puľzczáé: 
będźiemy, ieżeli 7/6 domi tereumsa iefzcze. 
polentes de fede poplecznikámi. ich beda. 
Już oto y ná Seymách przefzłych adin- 
tende dawano, y takie. clamantes były: áž 
w Senaroríkiey Izbie dąłą fię styfzeć tey il- 
lacyi zelozya, coz więcey refat? tylko čier- 
pieć, á mówić: bac efl kora vefira €$ potefias. 
„Nowa illácya. Ja iefzczę chcąc indy- 
gencyi fkarbu pofpolitego, y tak meliori 
cfe in genere WqQiewodztwa nafzego, iáko 
y nas fámych upadfemu rękę.podać (zcze- 
śćlu, oprocz álienácyi Cudzoźiemcow,*% 
lege Jumpturia zabieram (pofoh. Pytáli- 
śmy fię napržod. Mośći Panowie, dla cze-: 
80 in flore y przy grofzu fa cudze Panftwá? 
4 Polkka, lubo przy obficfzym króiy, cze- 
YER u 


mu fig kurczy? gotowa difharitatis ratios 
ex modo wivendi. Cudzožiemiec, chočiaž 
Y Pittoviovis fortunes dość ma ná (zmelce 
przy iedney y drugiey potrawie, niechze 
przyda trzečia y: czwartą przy wetach, iuż 
či gody: á wfzyltko idžie do workń. ŻŁóś 
Polfka ochota záwfze huczno, zńwfze bu- 


Czno; á przeto nić dziw,że potym y w pię= 


ty žitňno. Niech tylko okragleyfze u nas 
będą ftoty: nieták częfta kolev, to fortu« 
rá z (woim kotkiem wytaczać (ie nie bę» 
„dzie z domow náťzych. Niech nie będźie 
lev rózley, ná co milliony co rok do We- 
gier Polfkie fzkátuty liczą? niech /ub mo. 
dio według miary fplendory y áppären- 
cye będą , aflekuruię , że w krotce zála- 
śnieie Polfka, miaíto parcytow, złotogłow, 
šedwabiow, fagiet, niech nie ćięży y pa- 
klak, albo móadzelono , ofobliwie zdol- 


mieyfzym barkom, iako chwalebna moda: 


Cudzożiemcow każe, to intrátá w domu 
fig zoftawfzy, zapewne nas uzłoći. Ale to, 
co ręką zarobi, to w brzuch y gardło, albo 
ná grzbiec idźie. Dlaczego wielu fię znay- 
dnie w Polfzcze Kawalerow , de bona for- 
Tunas iż u nich contempto bywało iednym 
fię koncentowść, albo żołądka bono habe- 
re» úlbo bono efe workń. Záczym bot im 
punćło nie trzeba Publico laudo obmyśslać 
com: 
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communi bonos ktorego po wielkiey czę: 
śći z prywatnego cóalefčit> iako zeby wee 
dług proporevi flatus kondycy z fortu» 
ny, každy circum/feribat žyčie (woie quo 
ad modum fubfistendi, | 

Szlachćc. Winfzuiemy fobie nowego 
Kuchmiftrzá Koronnego, Cześnikś, oraz 
Krayczego. 

Szląchćic, Mos Panie Bracie, ślboż to 
Seymiki nafze iefzcze wcudze garki zás 
gladać beda? y łokćiem (ie albo kwarcą 
bawić ? nie ta ich profeflya, Jeżeli fig 
menfura podoba, co wola, czeka W. Me 
Pana zá klauzura. 

Szląchć:c. Reforme to Was Pan, wie 
dze zamysla Polfzcze nafzey, chcąc nas 
mieć friólror obľervantia Fratress zá klaus 
zurę Mos Panie ztaką Regułą. 

Szłąchćśc, . Mośći Panowie, nie ten to 
finis był propozycvi moiey, ábym miał 
komu kwaśić ochotę domową, wolno ko- 
mu chcieć zawfze Zacchanalia viverextom 
tylko wniosł zn medium Koła tego; iż to /4- 
xus Políki, iet populator opum»: y nie wes. 
dług kondycyi žyčie. Záczym,iž nietrze» 
ba daleko fzukść racyi, przez co fię wyni: 
fzcza Polkka: ktorzy zás mála: ná zbyciu, 
fortunę,ezyniączamócor do mammota» ochos. 
czym będąc amicis fociis menfes nie wieżę 
wolnych rąk y worku. M4 No~- 


Nowa propozycya Seymiku. Bonè: Ordinis: 
Prawda, ze y zntcaćłą mótecya należy ińko. 
ad reoylarem witam tak niby. ad feriem Kås 
tegoryi Seymiku tego. Boni Ordinis- Tyl- 
ko, żę cura leves loquyntut> á ingentes fiu- 


pent» cakie illicye zábieráia, czas innym: . 


majoris: momenti záczy m chčiey my. ná re». 
parńcyą boni: publici» y fortun nafzych ad 
žrutinam. wtiąć eapitaliorem ich Bofiem co. 
ieft kapicyły, y f(ummy Duchowne. Kto 
nie: czuie tego. onus». ktore lubo fie zda 
bydź onus. Chrifli: iśko patrimonium iegos, 
przečiež nięieft f#cnm lewes kiedy ledwię 
ktory Klucz, Mśiętność, y Wiófkę by znás. 
bzł,aby nie była inonerowana. My ro». 
biemy ráchuiemy, krwawym fię zalewó-. 
iac potem, á chwała BOGU, że zn (udore 
vultus kń wałkiem tym chleba gębę ognać 
przyidzie, á potłor pars musi poyść ná pros 
wizye, wyderkafy, zapify albo ná Kosćio». 
ły, ślbo kościelnych niby sług, ktorzy iák 
wroble cudzą tylko pfzeniczką żyią. Wi- 
dźiemy Mośći. Panowie, jáko pineus panis 
Chrifli» ták wiele Kápianow tuczy: iż w 
Brica Szlachćicą na ijedney y drugiey wio= 
fce osiadłego, nie mäíz tákiey apparen- 
evi, porządkow,tysięcy z# depofito». ktore: 
z krwawey rak nafzych pracy, czy w dźies 
śiąfinach, ákcydentách, czyli czynfząch, 
Ň W 59: 
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w pctowym y do ich rąk idą grofzu, ia- 
ka u Duchownych, ktorych zatefięnani fi- 
ne [aeeulo 5 pera zbá wieniu Dufz ludzkich 
służyli. Zaczym žyczytby m Mośći Páno-— 
wie, albo całe excuťeré > álbo przynay- 
mniey alevżare te ćicżary , pod ktoremi 
cale fortuna náfzá upada. 

Pro etum 2. In capite mowy moiev o- 
świadczam fię naprzod, 12 nie mysle facri- 
lego aufi>tak przećiwko Kośćiołom, iśko 
y immunitatem Ecclefiafiicam cokolwiek 
molzrea Niechcę by naymniey mową mo- 
ią tangere Chriflor> zebym w ińka u kogo 
nie popadł cenfurę. Przečiež co fie tycze 
publicum bonum» dawno praconceptum y alta 
mênte #cpoflum> do tych czas zdania mego 
milczeć dáley nie mogę, iż oprocz tego 
čiezaru, ktore W. Jegomosć Pan N. ma- 
drze uważył, iefzcze juęeum fupra jugum ag- 
gravant Duchowni ná karki nófze, kiedy 
zebrawfży z náfzych álbo jafmużn, 69 pia 
lgeatasálbo z prowizyi innodowaných fuma 
mómi fwemi dobr nafzych,znóczne fum- 
my, týmiž nófze bona bárdžiey ín dies o- 
kłądźią. Y ie ciki poftępek, że nierze- 
kę ufura ab ufuris. exioendo> śle prowizye 
biorąc od prowizyj, nietylko z grofza,śle 
Y zdobr nas wyzuią. A co gorfza, iż f/2- 

iwé ták pregrawant. fummami Ducha. 
WNĘ= 


wnemi dobra Szlacheckie, áby. in/ufíciens | ke 
będąc wypłacenia Brat Szlachcic, dekre- | ty, 
tem przyćiśniony z włafnego uftępował | ko 
kąta. Y cik że nie mogą /areditario modo op} 
wyzuwść nas z dobr nafzych, wynaleźli | gr 
medium terminum aby iako tenutary ONE- | žel 
goż trzymólisco ieft idem aliter>bo albo | An 
džiedžice, álbo ich /ncce/óres> alboteżin= | py, 
ny Brat Szlachčic, widząc preęravata bo- | wy, 
na» nigdy (ie nie odważy ná ich redem- | #4 
pcva. Zśczym nit guflins by było, áby | Po 
mńiąc wzgląd Ichmosć Duchowni, ná ná- | fhy 
fze álbo Oycow nafzych fundufze, y za- | guj) 
pify nafzey łólki, ná nafzę nie cbracáli op- | vie 
preflvą, śle taką fię kontentowali pôrcy4 | jef? 
prowizyi, ktora by im była /zffczeny> A | ber 
nam nie była eravaminofa : A więcev nád A 
primitiwam fundationem fumm żadnych [Bra 
nie lokovali, gi | 

Zotum 3. JaW.W.M.W.M. Pánowie y |Z7;e 
Braćia. Oprocz emergentia damna» ktore | #0: 
z Duchownych {umm ná nas redundant» |wpy 
zważyć iefzcze trzeba y ďiforimén boni pue ej 
blaci. Jezeli, co avertant Superisczafu fwe- |gg 1 
go ná stwoge uderzy Mars Polfki (woim až 
elafficnm> wołając ad armas każe od śmier- | € 
telnego rázu założyć Oyczyzne armata mar | wię 
musy przečiwny wytrzymać zamách, iákoż? 6-7; 
nemo din tuius ef qui periculo A WK 

toż 
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Kčož vím» vi repellet? kiedy oťiedli przed- 
tym beroer ze Wšiow, Wlosči, Folwar- 

kow, veteres mierare Coloni» y ledwie nie 
do čate Ziemie, Wojewodztwa ex equefivt in 


źli Ecciefiafiicum fig zómienity flatum: chyba 
e= żeby woyna Políka Krucvátá bydź chčiatá. 
bo. | Albo ieżeli gdzie fię ná kiwąłku trzyma ' 
n- Brat Szlachcic; to przez Duchowne pro- 
0 œ 


wizye extenuatus nie wiem, czy znaydźie 
U“ | zá co konia kupić, áby wsiąść ná niego. 
by | Poráchuymy Mosči Panowie Klucze Bi- 
a=- | kupie; Opačie Wtosči, Mśiętności Kipi- 
A= | tulne, Klafzcorne Wiofki, á obaczeiny, że 
P~ | więkfza częsć bedáje rerre Sacerďotalis: A 
72 |ielzcze y nófze káwatki majori ex parte z 
„> | percépt fwoich idą śn portionem prowiżyi 
jad Duchownych?yińkże fię ma mieć dobrze 
ch | Brat Szľačhčic, iśk bonym publicum ná no- 
gi flawiać ? kiedy fam ták w ruinę idźie. 
Y |Zśczym pódpifuie meno jndicio W. Jego» 
mośći Ń.zgoda ná defalke fumm Ducho- 
wnych, ktore 4/tra ovigrnalem fundationem 
pue fię pokażę y dyminucyg prowizyi. Przez 
e7 eo nikomu żnjyrj nie będziemy , fobie 
MB gás nie małe uczynićmy, /evamęn, 
GE | Contra otum r. J.W. W.M. W.M. Pino: 
yar |Wiey Bróćia, Słyfzałem pro domo nofira 65 
ob? beni publici dość chwalebny y plaufibilem 
"+ WKole cym zelum, tych, ktorych noming 
| magna i 


nts | 


magna Catones» iędynie ná to oko maiąs | 
aby Prowidencyą Pańfką iako naylepiey, 

projpicere mogli Oyczyžnie. Tylko iż | gr 
fzkruput nie po częśći bierze > zę ta Mes ` Á 
lioracya fortun náľzych y. fzczęśćia poz Es 
fpolicego„ieft cum injuria terti) á igfzoz p 
fámego BOGA, gdy Domu y Sług Jego» | tý 
záczym, wybaczyć profzę, iz murum mę opx 
ponam pro Domo DEI, Naprzod zważyć nam 
czeba, komu to chcemy czynić te fubtráz | oy 
keya? nie Duchownym! bo wiemy dobrze SB 
że to oni tylko fa Adminifiratorowie Pam RZE 


trimonij Chrifti> więc BOGU; rapinam zaś. reż 
_zamyśląć ex holocauflo > Gięfzkiego by ta RA 
winą. nie ufzła facriiegrume. Wyfzło by tą 5 
coś ná Judafza , chčieč karbonę y. worki | j 


Chryftufowe decymowáé. Nie ubożeli A nr 
tecefforowie nasi. ktocży tysiące lozylí = 
ná Kosčioty, Klafztory, y rozne fundufze» fer 
ecrta lege okryślaiąc y obligując nas Sukcef? 
forow, abyśmy byli świętey ich, woli exes | yog 
cutores y tutores ich fundácyi. Więc czy. | 
dignum © jufium efl> ták święte faneita Oya 
cow nófżych,, zkąd BOGU chwała, San- py 
dłuary ozdoba, fufragtum ię Dufzom des 
' paktowść? gdybyśmy mieli nietylko nie ng 
augere> iefzcze wiolenty confiliis ftárych 484) ná 
nefaćla Polakow wydżierść:ćoby zrad przed týc 
Niebem y światem zá obelga urosła Imie? | daj 
| n nia 


A á 


4% | nia náľzešô: Wiec guod fecife detebit > 


ch | occurrat mentemż, domes refhecius bonefii, 
M4 | Słuchaymy Môsči P. po Kaimowfku, co 
a. | Ablowie Bráčia náši návfiare BOGU dáli 
k TA Votúm 2. J. W< W. M,W. M. Panowie y 
zę , Bráčia. Caleć bym y ia niechciał ubliżyć 


tak włafney iako y publiczney fortunie:y 
Po owfzem omni meliori modo > radbym fuc- 


A | currere cadenti, Tylko że taka depaktá- 
"17/4 cya fumm y prowižyi Duchownych , de- 
5: les máiac zapi(y, pia legata» po wielkiey, 
SĄ á pomnieyfzey częśći tylko im ptzypifu- 


ic, /Orzbe> czyniłaby nas vilicos iniguita- 


tis» dla czego żadna mens confcia rečti ná 
3 | to zezwolić nie powinna. Boć Mośći Pá 
rki howie omnis krzywda grzech, tam mete- 
Anr rey gdźie nòn feminavimus> żebyśmy z cu- 
żyłą dzych,ś iefzcze BOGU poświęconych of 
ER fert mieli fię podpomagać. Záčzym moe 


im zdaniem, á rozkazem Chryftufowym 


NE | reddamnss que Dei Deos ieżeli kcora u kogo 
$ | znayduie fię BOGU #nfcripttá, 


Pôtum 3. |. W. W.M. W. M. Panowie y 


rowanych Duchownymi fummámi dobr 
7... máťfzych te uczynić ńllewścyg , ucyfkuiac 
s na to, że ledwie ktore (4 munda dona od 
ze tych grzechow. Ale pytam fię, ktož ce 


A dobra oberabat? my ľámis záčiagálac fum- 
s 3 my 


jan- Bráčia, Chcemy ¿n fundamento inone.“ 
A. 


my Duchowne ná dobra nafze? a coż iek 


V 
zá injuria volenti? zaczymą w tey mierze, 4 
ieścli kto ledrtur> co nf a fe ipľo > miła S 
brać fummę,niechże nie będzie y ćięizko f 
fiare onerofo contračtiť, Do tego profzę | g 
Mośći Panowie, godźi (ie Szlachčicowi 7% ti 


necejfitate zaćiągnąć zkąd zrad,choéčby Yy 4 ti 
od żyda na kawałek {woy iakiego grofza; | c 
á czemu nie od Duchownych ? czyliż 1už | b 
pufzki żydowfkie beda do nas (zczęsliw(zes 4 w 
nizeli kórbony Kościelne? y nafza wtym; 7 k, 
y Duchownych wolność verżstyr, Jeżeli | či 
zaś ińkie zápi(y zeznały ná dobrách ná- | ex 
fzych, in fe» 65 DEUM. py Oycowie na= | ;/ 
si: y niewiem qua confóientia učigzamy (04 | oc 
bie, dopieroż/gdy zrzucać chcemy. Wol- | za 
no przepić, przehulać, przedźrowąć, gdy- | fię 
by w błoto wrzudić Szlachčicowi y całą | ch 
„ fortunę? á BOGU, á zá Dufze, nie wolno | ¿m 
partem iey poświęćić ? uważmy do czego | ch 
to wortalia cogit pečtova auri facra fames. | no 
Záczym Mosči Panowie niech nas cudza 
fortuna w oczy 'nie kole, boć nie tylko | rm 
przed ludźmi, śle y przed Bogiem, aby | 2 . 
cakiemi illáovámi zon ab/tindat nofira mul- | wi 
tum fors invida laudis obawiaćfię trzeba» 
Zbtum 4, Ja niechčae do oftátká zgu~7 
bić Oyczyzny y fortun Szlacheckich, na | 
„dymioucyą prowizyi od fumm Duchos 
i wnych» 
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wnych, nie pozwalam. Nie tylko ex moti- 
wo altiffimos iż to, gdy nifzczyć będźiemy 
| Sług Bofkich, poydźie w ruine chwatá Bo- 
| (ka, Religias á zátym y my firm: wfzak 
| ták peritura Troja perdidit primum Deos» 
ták ofadził dawny ftócyfta Plutarchus; Mo. 


JV 1 tå Relielonis anchor£> periclitatur Reipubli= 


ca NAVY. Ale też ex civili ratione. Tú gdy- 
byśmy Mości Panowie prowizyi Ducho- 
wnych ad guing álbo agiria A cento redu- 
kcyą uczynili, dopierożby ubogi Szlach» 
čié, á choć y non minus babensstylko cheg- 
cy mieć plms záčisgat umm Duchownych 
| #lečtus małośćią prowizýi , ktoraby alics 
| 0d kogo infzego dług záčisgnawízy, ża 
| źntegro pláčié musiał, y ták niewiem czy 

fig pocym ktora Wiofka od tych grze- 
| chow, na Ktore teraz taki zelus nas bierze, 
immunis zoltawił. A y owfzem , ieżeli 
chcemy, ábý to ma!um permtcżofum fortu 
nom nafzym non [črpat » eficacius nie wis 


dza * dzę remedium nád to, aby nie cylko mino» 


lko 
aby 
nul- 
ibá» 
gu“ 
j ná | 
hos 
1, 


vare» śle y owízem podwyżfzyć ad decem 


e cento prowizye Duchowne. Bb ták 
witręc weźmiemy od zaćiągania cych dłu» 


gów» a na (woim kawałku iók tak ogar 


| niač fię biedzie bedžiemv. 


Votum 5. Y ia iefzczę fuffiacor jufiitiey 
 śnhocentie w, tey mierze lchmośćiow Du. 
é cho- 


chownych,vapulaviť poniekad wtym Kos 
le ich frma» naprzod, tákoby ziadáli laá w 
rem rak náťzych: wždyé przećię diganr ču 
serarius mercedes Aby, ktory altari [eT tits 
de altari 66 vivat» ktoré prowidowść i>kó, 
do Kollátorow, Debitores> Y infzym jufti, 
prali titulo obligatos należy. Gdy oni zá 
nas czynią oremus» my tez słufzna ielt,śby= 
smy zá nich aremur, A ofobliwie gdy fię 
f lebi y forcuny, należy fie zarobk.em > 
dzielić, Co zas do pregrawacyi Dob£ 
szlacheckich? ta objekcya nie mniey Du: 
chownych iako y nas petit. Pewnieby o 
ni nie dawali; gdyby nie brali s by a/tro 
śmportunie precibus > tálki tey nie żebrali: 
iefzczeż teraz mamy retribuere mala pro 
bonis? A do rego» W zak iuz dość y buič 


šnconvenienti zábiegtá Konitycucya, żeby | 
nltra medietatem dobr waloru, tumin nie | 


importare» záczym fam by fobie był inju- 
rius» kroby tak cudze pneęrauarc? dobra» 
Zaczym M 
injufta vexas bárdziey Z nafzey málewos 
lencyih álbo zazdroľnňey Awarycyi, niż ex 
umatę publici pochodząca. Chčieymy bydź 


amici etiam ad ara» lubo fuper pauca» NA 
kawałku (wolm fdeles> A fprawiedliwy zas 
(gobek fupra multa nas conflitnút. 

Od. GE4GEKONSDNIO 


+65 


| 


ortione fubftantia ich dorabiamy kawałka , 


ośći Panowie, zda fię co bydź| 


| 


MW SETT - 


yfern ) 
9 VAŠA © frag: dý va , 7 


A 


RP. zB $ 


